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HOIATUS

Arge paigaldage heliriba kinnisesse
kohta, nagu raamaturiiul voi
sisseehitatud kapp.

Tuleohu valtimiseks arge katke heliriba
ventilatsiooniava ajalehe, laudlina,
kardina v6i muu sarnasega.

Arge kasutage heliriba lahtiste leekide
(nt pdlevad kuinlad) Iaheduses.

Tule- véi elektrild6giohu
vahendamiseks arge asetage heliriba
lahedusse esemeid, millest voib
vedelikku tilkuda véi pritsida, ega pange
sellele vedelikuga taidetud anumaid,
naiteks vaase.

Vahelduvvooluadapter ei ole
vooluvorgust lahutatud, kui see on
pistikupesaga Uhendatud, isegi kui
heliriba on valja ldlitatud.

Kuna vahelduvvoolu toiteadapteri
pohipistikut kasutatakse toiteadapteri
vooluvérgust eemaldamiseks, Ghendage
see hdlpsasti juurdepaasetavasse
vahelduvvoolukontakti. Kui markate selle
t60s halbeid, eemaldage p&hipistik kohe
vahelduvvoolukontaktist.

ETTEVAATUST!

Aku asendamisel valet tilpi akuga tekib
plahvatuse oht.

Arge jatke akusid vdi akusid sisaldavaid
seadmeid liigse kuumuse katte, nagu
otsene paikesevalgus ja tuli.

Ainult siseruumides kasutamiseks.

Soovitatavad kaablid

Arvutite ja/voi valisseadmetega
Uhendamiseks tuleb kasutada
korralikult varjestatud ja maandatud
kaableid ja pistikuid.
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Heliriba
Andmesilt asub heliriba all.

AC-adapter

AC-adapteri mudeli numbri ja
seerianumbri sildid asuvad AC-adapteri
all.

Euroopa kliendid

Teatis klientidele: jargmine teave
kohaldub ainult seadmetele,
mida miitakse riikides, kus
kehtivad Euroopa Liidu
direktiivid.

Selle toote on valmistanud Sony
Corporation vdi see on valmistatud Sony
Corporationi nimel.

EL-i importija: Sony Europe Limited.
Kasimused EL-i importijale v&i toote
Uhilduvuse kohta Euroopas tuleb saata
tootja volitatud esindajale jargmisel
aadressil: Sony Belgium, bijkantoor van
Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1,
1935 Zaventem, Belgium.

Sony Corporation teatab kdesolevaga,
et see seade vastab direktiivile
2014/53/EL.

EL-i vastavusdeklaratsiooni terviktekst
on saadaval jargmisel aadressil:
http://www.compliance.sony.de/

Seadet on katsetatud ja see vastab
elektromagnetilise Ghilduvuse
direktiivis esitatud piirangutele, juhul
kui kasutatakse kuni 3 meetri pikkust
Uhenduskaablit.



Vanade
patareide/akude
ning elektri- ja
elektroonikasead
mete kaitlemine
(kehtib Euroopa
Liidus ja teistes
riikides, kus on eraldi
kogumissiisteemid)
See simbol tootel, akul v&i pakendil
naitab, et toodet ja akut ei tohi
olmejdatmetena kaidelda. Teatud
akudel voidakse kasutada seda
simbolit koos keemilise siimboliga. Plii
(Pb) keemiline simbol lisatakse, kui aku
sisaldab rohkem kui 0,004% pliid.
Tagades toodete ja patareide/akude
korrektse utiliseerimise, aitate hoida ara
voimalikke keskkonda ja tervist
mdjutavaid negatiivseid tagajargi, mis
voivad tekkida jaatmete ebakorrektse
kaitlemise tulemusel. Materjalide
taaskasutamine aitab saasta
loodusressursse. Toodete puhul, mis
nduavad ohutuse, j6udluse voi
andmete terviklikkuse tagamiseks
alalist Uhendust sisseehitatud akuga,
tohib akut vahetada ainult
kvalifitseeritud hoolduspersonal. Aku
ning elektri- ja elektroonikaseadmete
korrektseks kaitlemiseks viige tooted
kasutusea I6ppedes sobivasse
kogumispunkti, kus tagatakse elektri- ja
elektroonikaseadmete taaskasutus.
Kdigi teiste akude puhul vaadake jaotist,
kus radgitakse aku ohutust
eemaldamisest tootest. Viige aku
sobivasse kogumispunkti, kus
tagatakse vanade akude taaskasutus.
Tapsema teabe saamiseks toote vdi aku
taaskasutamise kohta vétke Ghendust
kohaliku omavalitsuse,
jaatmekaitluspunkti voi kauplusega,
kust selle toote vdi aku ostsite.
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Kasutusjuhendist

e Selles kasutusjuhendis olevad
juhtnoorid kirjeldavad
kaugjuhtimispuldi juhtnuppe.

*Maonda joonist on kasutatud
kontseptuaalse joonisena ja need
vdivad erineda tegelikust tootest.

*Vaikeseadistused on iga funktsiooni
kirjelduse juures alla joonitud.
Naide: vertikaalne ruumiline heli on
valja lulitatud




] « Vahelduvvoolu toitejuhe (1)

Pakendi Sisu - Suurbritannia/lirimaa mudelid

 Heliriba (1)

3 = =
~ 5\4\(9‘}’-

- Muud mudelid

g Tkn

 Kaugjuhtimispult (1) o SEINALE PAIGALDAMISE SABLOON (1)

» Patarei RO3 (suurus AAA) (2)

—

« Optiline digitaalkaabel (1)

e Kasutussuunised

soNY

Sound Bar
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Mida saab heliribaga teha?

Heliriba toetab objektipShiseid helivorminguid, nagu Dolby Atmos ja DTS:X, ning
ka HDR-videovorminguid, nagu HDR10, HLG ja Dolby Vision.

«Teleri ja muude seadmete Blu-ray Disc™-i mangija,
kuulamine” (Ik 20) kaabliboks, satelliidiboks jne.

o — |

P6hiiihendus: vaadake
alustusjuhendit (eraldi dokument).

L—/ Muud Gihendused: Vt jaotist ,Teleri
~r voi AV-seadmega iihendamine”
~ (Ik 13).

NN
.Bluetooth-
funk?s_loomga Sony ~Funktsiooni Control for HDMI
teleri juhtmeta kasutamine” (Ik 28)

ihendamine” (Ik 13) ~Funktsiooni ,BRAVIA” Sync
kasutamine” (lk 30)

= .Mobiilseadmes oleva

muusika kuulamine” (lk 25)
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Osade ja juhtnuppude juhend

Joonistelt on Uksikasjad valja jaetud.

Heliriba

Esiosa

i

o o o o o o

[ @ ATMOS DTSX VERTICAL S. v HDMI BLUETOOTH ]

[ ]
M| 2 B @

=l

Kaugjuhtimispuldi andur
Heliriba juhtimiseks suunake
kaugjuhtimispult
kaugjuhtimisanduri poole.

Nupp & (toide)
Lilitab heliriba sisse vdi ootereZiimi.

Nupp &) (sisendi valimine)
(Ik 20)

Nupp Bluetooth (lk 25)
Nupud +/- (helitugevus)

ol B [ M

TEE



[6] Naidikud

Kui heliriba naidikud pdlevad véi vilguvad, siis see tahendab jargmist.

Valitud sisend

Naidikud Olek

v P&leb, kui valitud on sisend TV.

o

HDMI P&leb, kui valitud on sisend HDMI.

o

BLUETOOTH P&leb, kui valitud on sisend Bluetooth.

o
v BLUETOOTH  P@levad, kui heliriba on Ghendatud teleriga Bluetoothi kaudu (valitud on
o o sisend TV).

Helivorming, ruum

iline heliefekt

Naidikud/varvid

Olek

[ ATMOS Valge
o

Poleb, kui esitatakse vormingus Dolby Atmos ja aktiveeritud on
virtuaalne ruumilise heli té6tlemine.

DTS:X Valge

Pdleb, kui esitatakse vormingus DTS:X.

Roheline

Pdleb, kui esitatakse vormingus DTS ja heliefekti satteks on valitud
DTS Virtual:X (Ik 22).

Oranz

Pdleb, kui esitatakse vormingus DTS:X ja heliefekti satteks on valitud
DTS Virtual:X (Ik 22).

VERTICAL S. Valge
o

Pdleb, kui vertikaalse ruumilise heli funktsioon on sisse lilitatud
(Ik 21).

Helitugevus

Naidikud Olek
O ATMOS ~ DTSX  VERTICALS. TV HOMI Tahistavad vilkudes helitugevuse taset, kui
o o o o o helitugevust kohandatakse nupuga =<1 +/-.

Helitugevuse tdstmisel suureneb vilkuvate
naidikute arv (vasakult paremale).

@ ATMOS BLUETOOTH o Vilguvad korduvalt, kui heli vaigistatakse.
o o « Vilguvad kaks korda, kui helitugevus
seatakse minimaalsele tasemele.
X ATMOS ~ DTS:XX  VERTICALS. TV Homi BLUETOOTH  Vilguvad kaks korda, kui helitugevus seatakse
o o o o o o maksimaalsele tasemele.
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lga funktsiooni seadistatud vaartus

Iga funktsiooni puhul ndidatakse muudetud satet ndidikute olekuga. Jargmine olek
tahistab iga funktsiooni puhul sisse-/valjaltlitamist.

Kui muudetakse mdnda muud seadistust peale sisse-/valjalllitamise, vaadake
olekut iga funktsiooni kirjeldusest.

Naidikud Olek
Homi BLUETOOTH e Vilguvad kaks korda, kui funktsioon
o o lUlitatakse sisse (v.a 66-/haélereziim).

e Suttivad 2 sekundiks, kui funktsioon
|Ulitatakse sisse (06-/haélereziim).

@I ATMOS ~ DTSXX e Vilguvad kaks korda, kui funktsioon
o o |Ulitatakse valja (v.a 66-/haalereziim).
o Sttivad 2 sekundiks, kui funktsioon
lUlitatakse vélja (66-/haélereziim).
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[1] PesaDCIN Toetatud helivorminguid vaadake

jaotisest ,Toetatud sisendi
[2] Pesa TV IN (OPT) helivormingud” (lk 38). Uhenduste

[8] Pesa HDMI IN tehnilisi andmeid ja markusi vt
Eemaldage kleebis, kui Ghendate jaotisest ,Toetatud HDMI-
seadme pesaga HDMI IN. videovormingud” (Ik 39).
Uhenduste tehnilisi andmeid ja [5] Infrapunakiirgur (Ik 19)

markusi vt jaotisest ,Toetatud
HDMI-videovormingud” (lk 39).

[4] Pesa HDMI OUT (TV eARC/ARC)
Saate Gihendada HDMI-sisendpesaga
teleri HDMI-kaabli abil.

Heliriba toetab funktsioone eARC ja
ARC. ARC on funktsioon, mis saadab
teleri heli teleri HDMI-pesast AV-
seadmesse, nagu see heliriba. eARC
on funktsiooni ARC laiendus, mis
vdimaldab edastada objektipdhist
heli ja mitme kanaliga LPCM-sisu,
mida ARC ei suuda edastada.
Lisateavet funktsiooni eARC kohta
vt jaotisest ,Funktsiooniga eARC
Uhilduva teleri Ghendamine” (lk 17).

Edastab teleri kaugjuhtimispuldi
signaali telerisse.
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Kaugjuhtimispult

Md&nede nuppude tdédtamine sdltub
nupule vajutuse kestusest. Allpool
olevad ikoonid naitavad nupule
vajutuse kestust.

« @: vajutage nuppu.

o @D : hoidke nuppu 5 sekundit all.

45 (O
H
5] =

[l

INPUT (lk 20)

Valib taasesituse allika. Kui vajutate
nuppu INPUT Uks kord, hakkab
valitud sisendi ndidik vilkuma.
Vajutage nuppu INPUT veel kord, et
valida soovitud seade.

Iga kord, kui vajutate nuppu INPUT,
muutub sisend tsukliliselt
jargmiselt.

TV — HDMI — Bluetooth

VERTICAL S.

@: Illitab vertikaalse ruumilise heli
funktsiooni sisse/valja. (k 21)
@D : valib heliefekti satte. (Ik 22)

AUTO SOUND

@: valib helireZiimiks suvandi AUTO
SOUND. (Ik 21)

@D : lulitab AAC-kodeki funktsiooni
sisse/valja. (Ik 27)

VOICE

@: lulitab haélereZiimi sisse/vélja.
(Ik 23)

@D : Itlitab funktsiooni Control for
HDMI sisse/valja. (Ik 28)

1 (helitugevus) +*/-

Reguleerib helitugevust.

BASS (lk 23)

Kohandab bassiheli taset.

INDICATORS

@: lilitab heliriba naidikud sisse/
valja.

@D : ltlitab automaatse
ootereZiimi funktsiooni sisse/valja.
(Ik 30)

GAME

@: valib helireZiimiks suvandi
GAME. (Ik 21)

@ : valib funktsiooni HDMI
Standby Through satte. (lk 29)
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[9] SPORTS
@: valib helireZiimiks suvandi
SPORTS. (Ik 21)
@D : lulitab funktsiooni eARC sisse/
valja. (lk 28)
A/V SYNC (lk 24)
Kohandab pildi ja heli vahelist
viivitust.
[ O (toide)
Lilitab heliriba sisse voi ootereZiimi.
[2] CINEMA (Ik 21)
Valib helireziimiks suvandi CINEMA.

[183 mMusIC (Ik 21)
Valib helireziimiks suvandi MUSIC.

NIGHT
®: lulitab d6reZiimi sisse/vélja.
(Ik 23)
@D iilitab Bluetoothi ootereZiimi
sisse/valja. (Ik 27)

[15 =X (vaigistus)
Lilitab heli ajutiselt valja voi lUlitab
heli sisse.

AUDIO*
@: valib Dolby® Digitali
kobaredastuse jaoks helikanali.
(Ik 23)
@D iilitab funktsiooni Audio DRC
sisse/valja. (Ik 23)

NEWS

@: valib helireZiimiks suvandi
NEWS. (Ik 21)

@D : valib HDMI signaalivormingu
satte. (Ik 16)

STANDARD

@: valib helireziimiks suvandi
STANDARD. (Ik 21)

@D : Itlitab infrapunakiirguri
funktsiooni sisse/valja. (Ik 19)
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DTS DIALOG (lk 24)
Kohandab dialoogi helitugevust, kui
taasesitatakse vormingus DTS:X
sisu.

* Nuppudel =1 +ja AUDIO on kompepunkt.
Kasutage seda suunisena.

Nouanne

Saate naidikud valja lUlitada, vajutades
nuppu INDICATORS.

Isegi kui ndidikud on nuppu INDICATORS
vajutades valja lUlitatud, pblevad voi
vilguvad need olenevalt sellest, kuidas te
heliriba kasutate.

Teave kaugjuhtimispuldi
patareide vahetamise kohta

Kui heliriba ei reageeri
kaugjuhtimispuldi kasutamisele,
asendage selle kaks patareid uutega.
Kasutage asendamiseks RO3-
mangaanpatareisid (suurus AAA).



Teleri voi AV-seadmega

ithendamine

Teleri voi AV-seadmega
uhendamine HDMI-
kaabli abil

4K-teleri voi 4K-seadmete
tlhendamine

Vt jaotist ,4K-teleri ja 4K-seadmete
Uhendamine” (Ik 15).

Funktsiooniga eARC iihilduva
teleri ihendamine

Uhenduse kohta teabe saamiseks
vaadake alustusjuhendit (eraldi
dokument). Satete kohta teabe
saamiseks vaadake jaotist
+Funktsiooniga eARC uhilduva teleri
Uhendamine” (Ik 17).

Muud tutpi teleri Ghendamiseks
vaadake alustusjuhendit (eraldi
dokument).

Bluetooth-funktsiooniga
Sony teleri juhtmeta
uhendamine

Kui kasutate Bluetoothiga Sony telerit*,
saate kuulata teleri voi teleriga
Uhendatud seadme heli, kui Ghendate
heliriba ja teleri juhtmevabalt.

* Teler peab Uhilduma profiiliga A2DP
(taiustatud audioedastusprofiil).

vV
— =
Blu-ray Disci
T~ mangija, kaabliboks,
- satelliidiboks jne.
N

Heliriba ja teleri
juhtmevabalt ithendamine

Heliriba ja teleri juhtmevabalt
Uhendamiseks peate heliriba ja teleri
Bluetoothi kaudu siduma.

Sidumine on toiming, mis on néutav
juhtmeta Ghendatavate Bluetooth-
seadmete teabe vastastikuseks
registreerimiseks.
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Bluetooth

1 Sisestage kaugjuhtimispulti
patareid (kaasas).

2 Lilitage teler sisse.
3 Lilitage heliriba sisse.

4 Suunake kaugjuhtimispult
heliriba kaugjuhtimisanduri poole
ning vajutage samal ajal
kaugjuhtimispuldi nuppu INPUT ja
heliriba nuppu Bluetooth ning
hoidke neid 5 sekundit all.
Naidikud TV ja Bluetooth vilguvad
kaks korda, heliriba siseneb
sidumisreziimi ja seejarel vilgub
naidik Bluetooth kiiresti.

Naidik

BLUSTROTH
~An- Bluetooth

Kaugjuhtimise puldi andur

14

5 Otsige teleris heliriba, sooritades
sidumistoimingu.
Leitud Bluetooth-seadmete loend
kuvatakse teleriekraanil.
Teavet Bluetooth-seadme ja teleri
sidumismeetodi kohta vaadake
teleri kasutusjuhendist.

6 siduge heliriba ja teler, valides

teleris kuvatavast loendist mudeli
HT-X8500.

7 Veenduge, et heliriba naidikud TV
ja Bluetooth siittiksid.

Uhendus heliriba ja teleri vahel on
loodud.

v BLUETOOTH
o o

8 Valige saade voi teleri sisend,
kasutades teleri kaugjuhtimispulti.
Teleris kuvatava pildi heli
valjastatakse heliribast.

9 Kohandage heliriba helitugevust
teleri kaugjuhtimispuldiga.

Kui vajutate teleri
kaugjuhtimispuldil vaigistusnuppu,
vaigistatakse heli ajutiselt.

* Kui teleri heli ei valjastata heliribast,
vajutage heliriba kaugjuhtimispuldil
korduvalt nuppu INPUT, et valida
sisendiks TV, ja kontrollige heliribal
olevate naidikute olekut.

- Naidikud TV ja Bluetooth pdlevad:
heliriba ja teler on Uhendatud ning teleri
heli valjastatakse heliribast.

- Naidik Bluetooth vilgub kiiresti: tehke
teleris sidumistoiming.

- Naidik TV pdleb: alustage
Uhendustoiminguga uuesti algusest.



«Kui Ghendate heliriba ja teleri HDMI-
kaabli (pole kaasas) kaudu, siis Bluetooth-
Uhendus katkestatakse. Heliriba ja teleri
uuesti Uhendamiseks Bluetoothi kaudu
lahutage HDMI-kaabel, seejarel sooritage
Uhendustoiming uuesti algusest.

¢ Kui soovite siduda parast esimese teleri
sidumist teise teleri, lUlitage seotud teler
vélja ja seejarel siduge uus teler, jargides
mobiilseadme Uhendamise samme
(Ik 25).

Telerivoiteleriga iihendatud
seadme heli kuulamine

Kui Ghendate teleri heliribaga
juhtmevabalt, saate teleri
kaugjuhtimispuldiga heliriba sisse/valja
lulitada, helitugevust kohandada ja heli
vaigistada.

1 Lilitage teler teleri
kaugjuhtimispuldi abil sisse.
Heliriba lllitub sisse stinkroonselt
teleri toitega ja teleri heli
vdljastatakse heliribast.

2 Valige saade vai teleri sisend,
kasutades teleri
kaugjuhtimispulti.

Teleris kuvatava pildi heli
vadljastatakse heliribast.

3 Kohandage heliriba helitugevust
teleri kaugjuhtimispuldiga.
Kui vajutate teleri
kaugjuhtimispuldil
vaigistamisnuppu, vaigistatakse
heli ajutiselt.

Nouanne
Teleri valjalUlitamisel lUlitub stinkroonselt
teleri toitega valja ka heliriba.

4K-teleri ja 4K-seadmete
uhendamine

Kdik heliriba HDMI-pesad toetavad
4K-videovormingut ning HDCP2.2 ja
HDCP2.3 (lairiba-digisisu kaitse
ststeemi redaktsioonid 2.2 ja 2.3).
4K-videosisu vaatamiseks Uhendage
4K-teler ja 4K-seadmed heliribaga iga
seadme HDCP2.2 v6i HDCP2.3-ga
Uhilduva HDMI-pesa kaudu.
4K-videosisu saab vaadata ainult
HDCP2.2 vdi HDCP2.3-ga Uhilduva
HDMI-pesa kaudu.

A
(

HDMI HDMI TVIN (OF'T)
IN out
v

TV 6ARC/ARC

)

‘ OPTICAL DIGITAL OUT‘

&
]
= ||

[ Hom |
T

HDCP2.2 v6iHDCP2.3-ga
Uhilduv HDMI-pesa

o

HDmi ouT

HDCP2.2 voi
HDCP2.3-ga tihilduv
HDMI-pesa

Blu-ray Disci mangija,
kaabliboks,
satelliidiboks jne.

C—
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@ HDMI-kaabel (pole kaasas)

© HDMI-kaabel (pole kaasas)
Kasutage HDMI-kaablit, mis toetab 4K-
videovormingut, mida soovite vaadata.
Lisateavet vt jaotisest ,Toetatud HDMI-
videovormingud” (lk 39).

@ Optiline digitaalkaabel (kaasas)

1 Vaadake, milline teie teleri pesa
HDMI IN {ihildub HDCP2.2 vGi
HDCP2.3-ga.

Vt teleri kasutusjuhendit.

2 Uhendage teleri HDCP2.2 v6i
HDCP2.3-ga tihilduv pesa HDMI IN
ja heliriba pesa HDMI OUT (TV
eARC/ARC) HDMI-kaabli (pole
kaasas) kaudu.

Kui teleri HDCP2.2 v6i HDCP2.3-ga
Ghilduv pesa HDMI IN toetab
funktsiooni eARC voi ARC, on teleri
Uhendamine 18ppenud. Liikuge 4.
etapi juurde.

3 Kui teleri HDCP2.2 v6i HDCP2.3-ga
tihilduv pesa HDMI IN ei toeta
funktsiooni eARC vo6i ARC,
tihendage teleri optiline
digitaalne véljundpesa ja heliriba
pesa TV IN (OPT) optilise
digitaalkaabliga (kaasas).

Teleri ja heliriba Ghendamisel ainult
HDMI-kaabliga (pole kaasas) ei
valjastata heliribast teleri heli.
Uhendage optiline digitaalkaabel
(kaasas).

Teleri Ghendus on loodud.

4 Uhendage 4K-seadme HDCP2.2
v6i HDCP2.3-ga iihilduv pesa
HDMI OUT ja heliriba pesa HDMI
IN HDMI-kaabli (pole kaasas)
kaudu.

Vaadake 4K-seadme
kasutusjuhendit, et kontrollida, kas
4K-seadme pesa HDMI OUT Ghildub
HDCP2.2 v6i HDCP2.3-ga.
4K-seadme Ghendus on loodud.
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5 Sisestage kaugjuhtimispulti
patareid.

6 Lilitage teler sisse.

7 Liilitage heliriba sisse.

N6uanne

4K-sisu saab vaadata HDCP2.2 v3i
HDCP2.3-ga thilduva seadmega isegi siis,
kui Ghendatud on erinevate versioonidega
seadmed (nt HDCP2.2-ga Uhilduv teler ja
HDCP2.3-ga Uhilduv 4K-seade).

HDMI-signaalivormingu
seadistamine 4K-videosisu
vaatamiseks

4K-videosisu vaatamiseks valige sobiv
seadistus Uhendatud 4K-teleri ja 4K-
seadme jaoks.

Hoidke nuppu NEWS 5 sekundit all, et
valida HDMI signaalivormingu sate.

Standard format

valige, kui Uhendatud teler ja seadmed
toetavad standardse ribalaiusega
videovorminguid.

Naidikud Dolby ATMOS ja DTS:X vilguvad.

Enhanced format

Valige, kui nii Ghendatud teler kui ka
seadmed toetavad suure ribalaiusega
videovorminguid, nagu 4K 60p 4:4:4 jne.
Naidikud HDMI ja Bluetooth vilguvad.

Teabe saamiseks HDMI
signaalivormingu satte, toetatud
videovormingute ja kasutatavate HDMI-
kaablite seose kohta vaadake jaotist
.Toetatud HDMI-videovormingud”

(Ik 39).

s Telerist olenevalt vdib vajalik olla teleri
HDMI-valjundi seadistus. Vt teleri
kasutusjuhendit.

¢ Kui parast satte Enhanced format valimist
ei kuvata pilti, valige Standard format.



Funktsiooniga eARC
uhilduva teleri
uhendamine

Heliriba Ghildub funktsiooniga eARC
(Enhanced Audio Return Channel). eARC
on uus funktsioon, mis on
standardiseeritud HDMI 2.1-ga ja mis
toetab lisaks olemasoleva funktsiooni
ARC (Audio Return Channel) toetatud
helivormingutele uusimaid
helivorminguid.

Saate kuulata objektipdhise heliga sisu,
nagu Dolby Atmos — Dolby® TrueHD ja
DTS:X, voi mitme kanaliga LPCM-sisu,
mida ei saa funktsiooniga ARC
edastada, kui Uhendate funktsiooni
eARC toetava heliriba ja teleri,
kasutades HDMI-kaablit.

Uhenduse kohta teabe saamiseks
vaadake alustusjuhendit (eraldi
dokument).

Funktsiooni eARC
kasutamiseks valmistumine

Funktsioon eARC on vaikimisi sisse
lillitatud. Kui funktsioon eARC on valja
liilitatud, hoidke nuppu SPORTS

5 sekundit all, et funktsioon eARC
sisse liilitada (lk 28).

Funktsioon eARC lubatakse ja see
to6tab, kui Uhendatakse funktsiooniga
eARC Uhilduv teler.

Funktsioon ARC to6tab, kui
Uhendatakse funktsiooniga ARC tGhilduv
teler (mis ei Ghildu funktsiooniga eARC).

Kui funktsioon eARC on sisse lUlitatud,
kontrollige kindlasti Uhendatud teleri
funktsiooni eARC satet. Uksikasju vt teleri
kasutusjuhendist.

|
Heliriba kinnitamine
seinale

Saate heliriba seinale kinnitada.

«Valige kruvid (pole kaasas), mis sobivad
seina materjali ja tugevusega. Kuna
kipsplaatsein on eriti habras, kinnitage
kruvid tugevalt seinatala kilge.
Paigaldage kdlarid horisontaalselt,
riputades need seina lameda sektsiooni
tihvtides olevate kruvide kulge.

¢ Tellige paigaldamine Sony vahendajalt
voi litsentsitud to6veGtjalt ja pddrake
paigaldamisel erilist tahelepanu
ohutusele.

e Sony ei vastuta valest paigaldamisest,
ebapiisavast seinatugevusest véi valest
kruvide paigaldamisest,
looduskatastroofidest jms tingitud
dnnetuste voi kahjustuste eest.
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1 Pange valmis kaks kruvi (pole

kaasas), mis sobivad heliriba
tagakiiljel olevate seinale
kinnitamise avadega.

(s 4

e

Rohkem kui 30 mm

@ 51mm
=

10 mm

Ava heliriba tagakdljel

2 Kleepige SEINALE PAIGALDAMISE

SABLOON (kaasas) seina peale.

Teleri keskkoht

O i E— =
) 'q
Kleeplint vms. SEINALE
E’AIGALDAMISE
SABLOON

1 Joondage SEINALE

18

PAIGALDAMISE SABLOONILE
margitud TELERI KESKIOON ((D)
oma teleri keskjoonega.

Joondage SEINALE
PAIGALDAMISE SABLOONILE
margitud TELERI ALUMISE AARE
JOON (@) teleri alumise darega,
seejarel kleepige SEINALE
PAIGALDAMISE SABLOON seina
peale, kasutades poesmutdavat
kleeplinti vms.

3 Kinnitage kruvid SEINALE
PAIGALDAMISE SABLOONI
KRUVIJOONELE (@) margitud
kohtadesse (®), nagu on
ndidatud alloleval joonisel.

228,5mm 2285 mm

]

Margitud
kohad (®)

10 kuni
1T mm

4 Eemaldage SEINALE
PAIGALDAMISE SABLOON.

5 Riputage heliriba kruvidele.

Joondage heliriba tagaosas olevad
avad kruvidega ja seejarel riputage

heliriba kahele kruvile.

l—m

SEINALE PAIGALDAMISE SABLOONI seinale

kleepides siluge see kdikjalt tasaseks.



Kui teleri
kaugjuhtimispult ei toota

Kui heliriba varjab teleri
kaugjuhtimisandurit, ei pruugi teleri
kaugjuhtimispult tédtada. Sellisel juhul
lubage heliriba infrapunakiirguri
funktsioon.

Saate juhtida telerit teleri
kaugjuhtimispuldiga, saates heliriba
tagaosast kaugsignaali.

Hoidke nuppu STANDARD 5 sekundit
all, et liilitada funktsioon sisse voi
vilja.

Infrapunakiirgur on sisse lulitatud
Naidikud HDMI ja Bluetooth vilguvad.

Infrapunakiirgur on valja lilitatud
Naidikud Dolby ATMOS ja DTS:X vilguvad.

*Veenduge, et teleri kaugjuhtimispuldiga
ei saaks telerit juhtida, ja seejarel lllitage
infrapunakiirguri funktsioon sisse. Kui see
on sisse lUlitatud, aga telerit saab
kaugjuhtimispuldiga juhtida, ei pruugi
see kaugjuhtimispuldi otsekaskluse ja
heliribast tuleva kaskluse vahel tekkiva
haire t6ttu korralikult toimida.

« Kui infrapunakiirgur on sisse lulitatud, ei
pruugi see funktsioon olenevalt telerist
todtada. Uhtlasi ei pruugi teiste
seadmete, nt kliimaseadme,
kaugjuhtimispuldid digesti tootada.
Sellisel juhul muutke heliriba voi teleri
paigaldusasendit.
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Heli kuulamine

Teleri ja muude
seadmete kuulamine

O3
(©

VERTICAL S. CINEMA INPUT
AUTO SOUND Music
VOICE NIGHT
A+/-

BASS o

C.j O BASS

INDICATORS AUDIO

1 Vajutage korduvalt nuppu INPUT.
Kui vajutate nuppu INPUT Uks kord,
hakkab valitud sisendi naidik
vilkuma.

Vajutage nuppu INPUT veel kord, et
valida soovitud seade.

Valitud seadme naidik suttib.

lga kord, kui vajutate nuppu INPUT,
muutub sisend tsukliliselt
jargmiselt.

TV — HDMI — Bluetooth

v HDMI  BLUETOOTH
o o o
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Sisend TV

e Teler, mis on Uhendatud heliriba
pesaga TV IN (OPT)

¢ Funktsiooniga eARC vdi ARC Uhilduv
teler, mis on Ghendatud heliriba
pesaga HDMI OUT (TV eARC/ARC)

Kui Ghendate teleri nii pesaga HDMI OUT

(TV eARC/ARC) kui ka TV IN (OPT), on pesa

HDMI OUT (TV eARC/ARC) sisend

prioriteetne, kui teleri helisignaali

sisestatakse funktsiooniga ARC vdi eARC.

Sisend HDMI
Seade, mis on Uhendatud heliriba
pesaga HDMI IN

Sisend Bluetooth

Bluetooth-seade, mis toetab profiili
A2DP

Lisateavet vt jaotisest ,Muusika/heli
kuulamine Bluetooth®-i kaudu” (lk 25).

2 Reguleerige helitugevust.

* Reguleerige helitugevust,
vajutades kaugjuhtimispuldil
nuppu =1 +/-.

¢ Kohandage bassiheli taset,
vajutades kaugjuhtimispuldil
nuppu BASS (lk 23).

Nouanne
Saate valida sisendi ka heliribal nuppu —&)
vajutades.



Ruumilise heli kuulamine

Kaasahaarava ruumilise heli
nautimine (VERTICAL S.)

Saate kuulata kaasahaaravat heli mitte
ainult horisontaal-, vaid ka
vertikaalsuunaliselt, kui kasutate
helireZiimide, v.a NEWS, puhul
funktsiooni Vertical Surround Engine*
(Ik 21). See funktsioon toimib ka 2.0
kanaliga signaali, nt telesaate puhul.

* Vertical Surround Engine on Sony
valjatdéotatud Ulitapne digitaalse helivalja
tootlustehnoloogia, mis tekitab lisaks
horisontaalsuunalisele helivdljale ka
virtuaalse helivalja kérgusse, kasutades
ainult esikolareid ja ilma tlakdlareid
kasutamata.

Teil pole vaja kélareid lakke paigaldada ja
saate rikkalikku heli nautida olenemata
lae kdrgusest. Seda funktsiooni ei mdjuta
peaaegu Uldse ka ruumi kuju, kuna see ei
kasuta seintelt peegelduvat heli ja
vdimaldab taiustatud ruumilise heli
taasesitust.

VERTICALS.

Funktsiooni sisse- voi
valjalilitamiseks vajutage nuppu
VERTICALS..

Vertikaalne ruumiline heli on sisse
lalitatud
Naidik VERTICAL S. sUttib.

Vertikaalne ruumiline heli on vilja
lalitatud
Naidik VERTICAL S. kustub.

e Mitmesuunalise ruumilise heli efekt
erineb olenevalt heliallikast.

¢ Olenevalt heliallikast voib tekkida heli ja
pildi vahel ajanihe. Kui teleril on pildi
viivitamise funktsioon, siis kasutage seda
kohandamiseks.

Heliallikatega kohandatud
helireziimi kasutamine

Saate nautida hdlpsasti

eelprogrammeeritud heliefekte, mis on
mdoeldud erinevate heliallikate jaoks.

& (©

O G CINEMA
®) O MUsIC

AUTO SOUND

NEWS
spm GAME
@ C STANDARD
SPORTS
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Vajutage helireZiimi valimiseks
helireziimi valimise nuppu.
HelireZiimi valimisel suttivad naidikud
Dolby ATMOS, DTS:X ja VERTICALS.

2 sekundiks.

AUTO SOUND
Heliallika puhul funktsiooniga ClearAudio+

valitakse automaatselt asjakohane helisate.

CINEMA

Tunnete, et olete justkui kastetud helisse,
mis liigub teie jarel ja Gmbritseb kogu teie
keha. See reZiim sobib filmide vaatamiseks.

MusIC

Heli valjendusrikkus ja sujuvus avalduvad
Uksikasjalikult. See reZiim sobib muusika
nautimiseks viisil, mis paneb teid elama.

GAME

Saate sGilivida mangu, taasluues
liikumistunnet ja objektide kauguse taju,
kuuldes samal ajal selgelt dialoogi.

NEWS
Esitab uudistesaadete selge kéne.

SPORTS

Saate kogeda sellist 6hkkonda, nagu
vaataksite sindmust staadionil.
Kommentaatorite jutt on seejuures elavalt
taasesitatud.

STANDARD
Telesaate heli on selgelt kuulda.
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Heliefekti satte valimine

Saate heliefekte valida.

VERTICAL S.

Hoidke nuppu VERTICAL S. 5 sekundit
all, et valida heliefekti sate.

Heliefekti sate muutub vaheldumisi
jargmiselt.

Helireziim on sisse lulitatud — Dolby
Speaker Virtualizer — DTS Virtual:X —
heliefekt on valja lUlitatud

HelireZiim on sisse liilitatud

funktsioon Vertical Surround Engine
parandab kdlari ruumilise heli ja kdrguse
kanaleid, et tekitada kaasahaarav ning
Umbritsev virtuaalne ruumilise heli efekt -
helireZiim (lk 21) ja vertikaalne ruumiline heli
(Ik 21).

Naidik VERTICAL S. suttib 2 sekundiks.

Dolby Speaker Virtualizer

Dolby Speaker Virtualizer parandab kdlari
ruumilise helija kdrguse kanaleid, et tekitada
kaasahaarav ning Umbritsev virtuaalne
ruumilise heli efekt Dolby vormingu
esitamisel. Keelab muud heliefektid peale
Dolby vormingu.

Naidik Dolby ATMOS suttib 2 sekundiks.

DTS Virtual:X

DTS Virtual:X on lubatud.

Heliriba tehnoloogia DTS Virtual:X seab teid
mitme kolari keskele.

Naidik DTS:X suttib 2 sekundiks.

Heliefekt on valja liilitatud

keelab heliefektid.

Naidikud Dolby ATMOS, DTS:X ja VERTICALS.
vilguvad 3 korda.




Heli kohandamine

Saate kohandada heli kaugjuhtimispuldi nuppudega.

Funktsiooni Nupp Funktsioon
nimi
Obreziim NIGHT Saate kuulata 66sel madala helitugevusega selget heli.

* On: naidikud HDMI ja Bluetooth sittivad 2 sekundiks.
« Off: naidikud Dolby ATMOS ja DTS:X suttivad 2 sekundiks.

Maérkus
Kui lulitate heliriba valja, ltlitub 66reziim automaatselt valja.

Haalereziim VOICE Saate valida dialoogide selgemaks muutmise.
¢ On: naidikud HDMI ja Bluetooth suttivad 2 sekundiks.
« Off: naidikud Dolby ATMOS ja DTS:X suttivad 2 sekundiks.

Audio DRC AUDIO Saate helisignaali dinaamilist vahemikku (maksimaalse ja
minimaalse helitugevuse vahemikku) tihendada, et madala
helitugevusega heli oleks lihtne kuulda. See funktsioon toimib

Varj']ut_zc_ly(e ja ainult Dolby® Digitali v&i DTS-signaali esitamisel. Seadistus
5 sglluniiit muutub vaheldumisi jarjestuses automaatne — sees — valjas.

* Auto: pakib automaatselt Dolby® TrueHD kodeeringuga heli.
all Naidikud Dolby ATMOS, DTS:X, HDMI ja Bluetooth vilguvad.
¢ On: nadidikud HDMI ja Bluetooth vilguvad.

* Off: ndidikud Dolby ATMOS ja DTS:X vilguvad.

Kobarheli AUDIO Kui heliriba vtab vastu Dolby® Digitali kobarsignaali, saate
nautida kobarheli. Seadistus muutub vaheldumisi jarjestuses
pohiheli — alamheli — pdhiheli/alamheli.

* Main: naidikud HDMI ja Bluetooth suttivad 2 sekundiks.
¢ Sub: naidikud Dolby ATMOS ja DTS:X suttivad 2 sekundiks.
* Main/Sub: Pohiheli véljastatakse vasakust ja lisaheli
paremast kolarist.
Naidikud Dolby ATMOS, DTS:X, HDMI ja Bluetooth siittivad

2 sekundiks.
Bassiheli BASS Bassiheli tase muutub tsikliliselt jargmiselt.
kohandamine 0—+1—-1—0..

« 0 (tavaline): naidikud VERTICAL S. ja TV slttivad 2 sekundiks.
« +1 (tugev): ndidikud HDMI ja Bluetooth siittivad 2 sekundiks.
¢ -1(nd&rk): naidikud Dolby ATMOS ja DTS:X stttivad

2 sekundiks.
Markus

Kui sisendallikas sisaldab vahe bassiheli, nditeks telesaadete
puhul, v8ib basskdmistaja bassiheli olla raskesti kuuldav.
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Funktsiooni Nupp Funktsioon
nimi
Heli ja video AV SYNC Kui heli ei 1dhe teleriekraani pildiga kokku, saate pildi ja heli
stinkroonimine vahelist viivitust reguleerida.
¢ 0 ms: ndidik Dolby ATMOS suttib 2 sekundiks.
«40 ms: naidikud Dolby ATMOS ja DTS:X siittivad 2 sekundiks.
« 80 ms: naidikud Dolby ATMOS, DTS:X ja VERTICAL S. sUttivad
2 sekundiks.
¢120 ms: ndidikud Dolby ATMOS, DTS:X, VERTICAL S. ja TV
sUttivad 2 sekundiks.
Nouanded
* See funktsioon toimib ainult HDMI-sisendi puhul.
 Kui teleril on pildi ja heli vahelise viivituse kohandamise
funktsioon, siis kasutage seda kohandamiseks. Uksikasju vt
teleri kasutusjuhendist.
DTS-i dialoogi DTSDIALOG  Saate hdlpsalt dialoogi kuulata, kuna see eristub taustamdirast,
juhtimine kui kohandada dialoogi helitugevust. See funktsioon td6tab,
kui esitatakse DTS:X-i dialoogi juhtimise funktsiooniga
Uhilduvat sisu.
* 0 dB: Naidikud Dolby ATMOS ja Bluetooth vilguvad kaks
korda.
*1dB: naidik Dolby ATMOS suttib 2 sekundiks.
¢ 2 dB: naidikud Dolby ATMOS ja DTS:X suttivad 2 sekundiks.
¢ 3 dB: ndidikud Dolby ATMOS, DTS:X ja VERTICAL S. suttivad
2 sekundiks.
¢4 dB: ndidikud Dolby ATMOS, DTS:X, VERTICAL S. ja TV
suttivad 2 sekundiks.
¢ 5 dB: naidikud Dolby ATMOS, DTS:X, VERTICALS., TV ja HDMI
stttivad 2 sekundiks.
* 6 dB: kdik naidikud vilguvad kaks korda.
Nouanne

AUDIO ei t66ta, kui naidik Bluetooth péleb.
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Muusika/heli kuulamine

Bluetooth®-i kaudu

Mobiilseadmes oleva
muusika kuulamine

Saate kuulata mobiilseadmesse (nt
nutitelefoni voi tahvelarvutisse)
salvestatud muusikat juhtmevaba
Uhendusega, kui Ghendate heliriba ja
mobiilseadme Bluetoothi kaudu.
Mobiilse seadme Uhendamisel
Bluetooth-funktsiooniga voite kasutada
kaasasolevat kaugjuhtimispulti ilma
telerit sisse lUlitamata.

Muusika kuulamine,
kasutades sidumist mobiilse
seadmega

Mobiilseadmesse salvestatud muusika
kuulamiseks Bluetoothi kaudu peate
heliriba ja mobiilseadme siduma.
Sidumine on toiming, mis on ndutav
juhtmeta Ghendatavate Bluetooth-
seadmete teabe vastastikuseks
registreerimiseks.

1 Hoidke heliriba nuppu Bluetooth
2 sekundit all.
Heliriba siseneb sidumisreZziimi ja
naidik Bluetooth vilgub kiiresti.

Naidik
Bluetooth BLUETPOTH
ploig
"\
Nupp %
Bluetooth

Kui sidumist ei toimu 5 minuti
jooksul parast seda, kui heliriba on
sidumisreziimi lalitunud, siis
sidumisreziim tUhistatakse. Sellisel
juhul alustage sidumist algusest.

2 Otsige mobiilseadmes heliriba,
sooritades sidumistoimingu.
Leitud Bluetooth-seadmete loend
kuvatakse mobiilseadme ekraanil.
Teavet Bluetooth-seadme ja
mobiilseadme sidumismeetodi
kohta vaadake mobiilseadme
kasutusjuhendist.

3 Siduge heliriba ja mobiilseade,
valides mobiilseadme ekraanil
kuvatud loendist mudeli HT-X8500.
Parooli kiisimisel sisestage ,0000".

4 Veenduge, et heliriba naidik
Bluetooth siittiks siniselt.
Uhendus heliriba ja mobiilseadme
vahel on loodud.

5 Alustage ihendatud
mobiilseadmes oleva
muusikarakenduse abil heli
taasesitust.

Heli véljastatakse heliribast.

6 Reguleerige helitugevust.
¢ Reguleerige helitugevust,
vajutades kaugjuhtimispuldil
nuppu =1 +/-.
* Kohandage bassiheli taset,
vajutades kaugjuhtimispuldil
nuppu BASS (lk 23).

Bluetoothi funktsiooni iihenduse
oleku kontrollimine

Olek Naidik Bluetooth

sidumise
ootereZiimis.

Vilgub kiiresti siniselt

Plitakse
tihendust luua

Vilgub siniselt

Uhendus on Sattib siniselt

loodud
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Olek Naidik Bluetooth

Pole lihendatud Suttib 2-sekundiliste
intervallidega

Bluetooth-
funktsioon on
valja lilitatud

Lalitub valja

e Saate siduda kuni jargmise arvu
Bluetooth-seadmeid.
- Mobiilseadmed: 9
- Sony Bluetoothi funktsiooniga teler: 1

Parast Ulaltoodud arvu seadmete
sidumist uue seadme sidumisel
asendatakse kdige varem Uhendatud
seade uuega.

¢ Siduge teine ja jargmised mobiilsed
seadmed.

Nouanded

¢ Saate kontrollida Bluetoothi funktsiooni
Uhenduse olekut, kui vaatate naidiku
Bluetooth olekut.

« Kui sisendiks valitakse Bluetooth, siseneb
heliriba sidumisreZiimi, kui vajutada
heliribal lGhidalt nuppu Bluetooth.

« Kui sisend Bluetooth ei ole valitud, loob
heliriba automaatselt uuesti thenduse
Bluetooth-seadmega, millega see oli
viimati Ghendatud, kui vajutada heliribal
lthidalt nuppu Bluetooth.
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Seotud mobiilseadmes
oleva muusika kuulamine

INPUT @
Q INPUT

VERTICALS.  CINEMA

AUTO SOUND

= +/-

BASS X BASS
G7 O

1 Lilitage mobiilseadmes sisse

Bluetooth.

2 Vajutage korduvalt nuppu INPUT,

et valida sisend Bluetooth, voi
vajutage heliribal lihidalt nuppu
Bluetooth.

Naidik Bluetooth vilgub ja heliriba
loob automaatselt uuesti thenduse
Bluetooth-seadmega, millega see
oli viimati Ghendatud.

3 Naidik Bluetooth peab sittima

siniselt.

Uhendus heliriba ja mobiilseadme
vahel on loodud.

4 Alustage (ihendatud mobiilseadmes

oleva muusikarakenduse abil heli
taasesitust.
Heli véljastatakse heliribast.

5 Reguleerige helitugevust.

¢ Reguleerige helitugevust,
vajutades kaugjuhtimispuldil
nuppu = +/-.

* Kohandage bassiheli taset,
vajutades kaugjuhtimispuldil
nuppu BASS (lk 23).



Bluetoothi satete
muutmine

Heliriba sissellilitamine
Bluetooth-seadmega

Kui heliriba sisaldab sidumisteavet,
saate heliriba sisse llitada ja kuulata
Bluetooth-seadmest muusikat ka siis,
kui heliriba on ootereziimis, kui lUlitate
sisse Bluetoothi ootereZiimi.

Hoidke nuppu NIGHT 5 sekundit all, et
liilitada funktsioon sisse voi valja.

Bluetoothi ootereZiim on sisse liilitatud
Naidikud HDMI ja Bluetooth vilguvad.

Bluetoothi ootereziim viljas
Naidikud Dolby ATMOS ja DTS:X vilguvad.

Bluetoothi ootereziimi seesoleku ajal
suureneb ootereZiimi elektritarbimine.

Bluetooth-seadme heli
kuulamine korge
helikvaliteediga

Saate kuulata kdrge kvaliteediga heli,
kui AAC-kodek on sisse lulitatud ja
seade toetab AAC-d.

Hoidke nuppu AUTO SOUND
5 sekundit all, et liilitada funktsioon
sisse voi valja.

AAC-kodek on sisse lulitatud
Naidikud HDMI ja Bluetooth vilguvad.

AAC-kodek on valja liilitatud
Naidikud Dolby ATMOS ja DTS:X vilguvad.

Bluetoothi valjaliilitamine

Saate Bluetoothi valja lllitada.

Vajutage heliriba nuppe O (toide),
- (sisend) ja - (helitugevus) ning
hoidke neid kauem kui 10 sekundit all.

Bluetooth on sisse lilitatud

Naidikud HDMI ja Bluetooth vilguvad.
Bluetooth on vilja lilitatud

Naidikud Dolby ATMOS ja DTS:X vilguvad.

Kui Bluetooth on valja lulitatud, jaetakse
nupuga INPUT sisendi valimisel sisend
Bluetooth vahele.
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Erinevate funktsioonide

kasutamine

Funktsiooni Control for
HDMI kasutamine

Seadme, naiteks funktsiooniga Control
for HDMI* Ghilduva teleri véi Blu-ray
Disci mangija, thendamine HDMI-kaabli
kaudu véimaldab teil hdlpsalt seadet
juhtida, kasutades teleri voi Blu-ray Disci
mangija kaugjuhtimispulti.

Need funktsioonid vdivad té6tada muude
kui Sony valmistatud seadmetega, kuid
toimimine pole garanteeritud.

* Control for HDMI on CEC (Consumer
Electronics Control) kasutatav standard,
mis véimaldab HDMI-seadmetel
(kdrglahutusega multimeediumiliides)
Uksteist juhtida.

Funktsiooni Control for
HDMI kasutamiseks
ettevalmistamine

Hoidke nuppu VOICE 5 sekundit all, et
liilitada funktsioon sisse voi valja.

Funktsioon Control for HDMI on sisse
lulitatud

Naidikud HDMI ja Bluetooth vilguvad.
Funktsioon Control for HDMI on vilja
lulitatud

Naidikud Dolby ATMOS ja DTS:X vilguvad.

Kui olete funktsiooni Control for HDMI
Gilaltoodud toiminguga heliriba puhul
sisse lulitanud, lubage funktsiooni
Control for HDMI satted jargmiste
seadmete puhul.

» Heliribaga Uhendatud teler vdi AV-seade
¢ Teleriga GUhendatud AV-seade
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Nouanne

Kui lubate funktsiooni Control for HDMI
(BRAVIA Sync), kasutades Sony toodetud
telerit, lubatakse funktsioon Control for
HDMI automaatselt ka heliriba puhul.

Siuisteemi valjalilitamise
funktsioon

Teleri valjaltlitamisel [Ulitub heliriba
automaatselt valja.

Siisteemi heli juhtimise
funktsioon

Kuilulitate heliriba sisse teleri vaatamise
ajal, valjastatakse teleri heli heliriba
koélaritest. Heliriba helitugevust saab
kohandada teleri kaugjuhtimispuldiga.
Teleri sisselulitamisel IUlitub heliriba
automaatselt sisse ja teleri heli
valjastatakse heliriba k&laritest.
Toiminguid saab teha ka teleri men(us.
Uksikasju vaadake teleri
kasutusjuhendist.

¢ Olenevalt telerist kuvatakse teleris
heliriba helitugevuse taseme number.

¢ Olenevalt teleri satetest ei pruugi funktsioon
System Audio Control olla saadaval.
Uksikasju vaadake teleri kasutusjuhendist.

« Kui teleri heli valjastati viimati telerit
vaadates teleri kdlaritest, ei pruugi
heliriba olenevalt telerist teleri toitega
stinkroonselt sisse lllituda, isegi kui teler
lUlitatakse sisse.

eARC/ARC (Enhanced Audio
Return Channel/Audio
Return Channel)

Kui heliriba on Ghendatud teleri pesaga
HDMI IN, mis Ghildub funktsiooniga
eARC vai ARC, saate kuulata teleri heli
heliriba kélaritest optilist digitaalkaablit
Uhendamata.



Hoidke nuppu SPORTS 5 sekundit all,
et lilitada funktsioon sisse voi vilja.

eARC on sisse liilitatud
Naidikud HDMI ja Bluetooth vilguvad.

eARC on vilja liilitatud
Naidikud Dolby ATMOS ja DTS:X vilguvad.

e Lubage teleris funktsioon eARC vdi ARC.
Uksikasju vt teleri kasutusjuhendist.

«Kui teler ei Ghildu funktsiooniga eARC vdi
ARC, tuleb thendada optiline
digitaalkaabel (kaasas) (vt kaasasolevat
alustusjuhendit).

Uhe puutega esituse
funktsioon

Kui esitate sisu seadmes (Blu-ray Disci
mangija, PlayStations4 jne), mis on
Uhendatud heliribaga, lulitatakse
heliriba ja teler automaatselt sisse,
heliriba sisendiks maaratakse TV ja heli
valjastatakse heliriba k&laritest.

o Kui teleri heli valjastati eelmine kord, kui
telerit vaatasite, teleri kdlaritest, siis
heliriba ei lUlitu sisse ning heli ja pilti
valjastatakse telerist, isegi kui esitatakse
seadme sisu.

¢ Olenevalt telerist ei pruugita sisu
algusosa korralikult esitada.

Funktsiooni HDMI Standby
Through
energiasaastuseadistus

HDMI Standby Through’
energiasadstuseadistus on funktsioon,
mis vdimaldab nautida Ghendatud
seadme heli ja pilti ilma heliriba sisse
lGlitamata.

Hoidke nuppu GAME 5 sekundit all, et
valida HDMI Standby Through' sate.
HDMI Standby Through’ sate muutub
vaheldumisi jargmiselt.

Automaatne — sees — valjas

Auto

Signaale valjastatakse heliriba pesast HDMI
OUT (TV eARC/ARC), kui teler lGlitatakse
sisse, kuid heliriba ei ole sisse lulitatud.
Heliriba ootereZiimi elektritarbimist saab
sisselllitatud olekust veel rohkem
vahendada, kui Ghendatud teler valja lulita.
Naidikud Dolby ATMOS, DTS:X, HDMI ja
Bluetooth vilguvad.

On

Signaale valjastatakse alati heliriba pesast
HDMI OUT (TV eARC/ARC), kui heliriba ei ole
sisse lUlitatud. Kui Ghendate teleri, mis ei ole
Sony toodetud, soovitame teil valida selle
seadistuse.

Naidikud HDMI ja Bluetooth vilguvad.

Off

Signaale ej valjastata heliriba pesast HDMI
OUT (TV eARC/ARC), kui heliriba ei ole sisse
lilitatud. Lilitage heliriba sisse, et nautida
teleris heliribaga Ghendatud seadme sisu.
Heliriba ootereZiimi elektritarbimist saab
sisselllitatud olekust veel rohkem
vahendada.

Naidikud Dolby ATMOS ja DTS:X vilguvad.

Kui teleris ei kuvata heliribaga Ghendatud
seadme pilti, ltlitage HDMI Standby
Through sisse. Kui Uhendate teleri, mis ei
ole Sony toodetud, soovitame valida selle
seadistuse.
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Funktsiooni ,BRAVIA"
Sync kasutamine

Lisaks funktsioonile Control for HDMI
saate kasutada ka funktsiooni BRAVIA
Sync (nt helireziim v&i Scene Select).

See funktsioon on Sony spetsiaalne
funktsioon. Seda funktsiooni saab
kasutada ainult Sony valmistatud
toodetega.

Helireziim / funktsioon
Scene Select

Heliriba helireziim vahetub
automaatselt olenevalt teleri
funktsiooni Scene Select voi helireZiimi
sattest. Uksikasju vaadake teleri
kasutusjuhendist.

Valige helireziimiks AUTO SOUND (lk 21).
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Elektritarbimise
saastmine

Heliriba kasutamiseks
energiasaastufunktsiooniga samal ajal
muutke jargmisi satteid.

Heliriba véljalilitamine
kasutusolekutuvastamisega

Kui ltlitate automaatse ootereziimi
funktsiooni sisse, lUlitub heliriba
automaatselt ootereziimi, kui te ei
kasuta heliriba umbes 20 minutit ja
heliriba ei vota vastu sisendsignaali.

Hoidke nuppu INDICATORS 5 sekundit
all, et liilitada funktsioon sisse voi vdlja.

Automaatne ootereziim sees
Naidikud HDMI ja Bluetooth vilguvad.

Automaatne ootereziim viljas
Naidikud Dolby ATMOS ja DTS:X vilguvad.

Energia saastmine
ootereziimis

Elektritarbimise sadstmiseks
ootereZiimis kontrollige, kas valitud on
jargmised satted.

- Bluetoothi ootereZiim on valja
lGlitatud (Ik 27). (See on vaikimisi sisse
Itlitatud.)

- Funktsioon Control for HDMI on valja
Itlitatud (Ik 28). (See on vaikimisi sisse
lUlitatud.)

- HDMI Standby Through on vadlja
lUlitatud (Ik 29). (See on vaikimisi
automaatne.)



Torkeotsing

Torkeotsing

Kui teil esineb heliriba kasutamisel
jargmisi probleeme, proovige enne
remonditeenuse tellimist nende
lahendamiseks seda térkeotsingu
juhendit. Probleemide pusimise korral
votke Ghendust Idhima Sony
edasimuujaga.

Toide

Heliriba ei liilitu sisse.

= Kontrollige, kas vahelduvvoolu
toitejuhe ja vahelduvvooluadapter on
korralikult Ghendatud.

= Eemaldage vahelduvvoolu toitejuhe
seinakontaktist (vooluvérgust) ja
hendage see méne minuti parast
uuesti.

Heliriba lulitub automaatselt vilja.

= Automaatse ootereziimi funktsioon
tootab. Lulitage automaatne
ootereziimi funktsioon valja (lk 30).

Heliriba ei liilitu sisse, isegi kui teler

liilitatakse sisse.

< Lilitage funktsioon Control for HDMI
sisse (lk 28). Teler peab toetama
funktsiooni Control for HDMI.
Uksikasju vaadake teleri
kasutusjuhendist.

= Kontrollige teleri kolarisatteid.
Heliriba toide on sliinkroonis teleri
kélarisatetega. Uksikasju vaadake
teleri kasutusjuhendist.

= Kui heli valjastati eelmine kord teleri
kolaritest, ei pruugi heliriba olenevalt
telerist teleri toitega stinkroonselt
sisse lUlituda, isegi kui teler
lUlitatakse sisse.

Heliriba liilitub teleri

véljalulitamisel vilja.

= Kontrollige funktsiooni Control for
HDMI satet (Ik 28). Kui funktsioon
Control for HDMI on sisse lilitatud ja
heliriba sisendiks on valitud TV vi
HDMI, ldlitub heliriba automaatselt
valja, kui lUlitate teleri valja.

Heliriba ei liilitu valja, isegi kui teler

liilitatakse vilja.

< Kontrollige funktsiooni Control for
HDMI satet (lk 28). Heliriba
automaatseks valjallitamiseks
stinkroonis teleri toitega, lllitage
sisse funktsioon Control for HDMI
(Ik 28). Funktsioon to6tab ainult juhul,
kui heliriba sisendiks on valitud TV v&i
HDMI. Teler peab toetama
funktsiooni Control for HDMI.
Uksikasju vaadake teleri
kasutusjuhendist.

Heliriba ei saa vilja liilitada.

= Heliriba voib olla demoreziimis.
Demoreziimi tihistamiseks
lahtestage heliriba. Vajutage heliriba
nuppe O (toide) ja - (helitugevus)
ning hoidke neid kauem kui
5 sekundit all (Ik 36).

Pilt

Pilti ei ole voi pilti ei vdljastata

korralikult.

2 Valige sobiv sisend (lk 20).

= Kui sisend TV on valitud, aga pilti ei
kuvata, valige teleri
kaugjuhtimispuldiga soovitud
telekanal.

2 Kui sisend HDMI on valitud ja pilti ei
ole, vajutage Uhendatud seadmel
taasesituse nuppu.

= Eemaldage HDMI-kaabel ja
Uhendage see uuesti. Veenduge, et
kaabel oleks korralikult sisestatud.

= Kui ihendatud seadmest ei kuvata
pilti v6i Ghendatud seadme pilti ei
kuvata digesti, valige HDMI
signaalivormingu satteks Standard
format (Ik 16).
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= Kui seadme HDMI-kaabli kaudu
Uhendamisel ei kuvata pilti, siis
veenduge, et seade oleks thendatud
pesaga HDMIIN ja teler pesaga HDMI
OUT (TV eARC/ARC).

= Heliriba on Ghendatud
sisendseadmega, mis ei Uhildu
HDCP-ga (lairiba-digisisu kaitse).
Sellisel juhul kontrollige thendatud
seadme spetsifikatsioone.

Pesa HDMI IN kaudu sisestatud 3D-

sisu ei kuvata teleris.

- Telerist vdi videoseadmest olenevalt
ei pruugita 3D-sisu kuvada.
Kontrollige toetatavaid HDMI-
videovorminguid (lk 39).

Pesa HDMI IN kaudu sisestatud 4K-

videosisu ei kuvata teleris.

2 Olenevalttelerist voivideoseadmest ei
pruugita 4K-videosisu kuvada.
Kontrollige oma teleri ja videoseadme
videovdimet ning seadistusi.

= Pilti ei pruugita korralikult kuvada, kui
muudetakse HDMI signaalivormingu
satet. Sellisel juhul valige satteks
Standard format (lk 16).

= Kasutage Ethernetiga Premium High
Speed HDMI-kaablit, mis toetab
kiirust 18 Gbit/s, v6i Ethernetiga High
Speed HDMI-kaablit (Ik 39).

= Kui heliriba thendatakse HDMI-
pesaga, mis ei Ghildu HDCP2.2 v&i
HDCP2.3-ga, hakkab heliriba naidik
HDMI vilkuma. Uhendage 4K-teleri
vOi 4K-seadme HDMI-pesaga, mis
Uhildub HDCP2.2 v&i HDCP2.3-ga.

Pilti ei kuvata kogu teleriekraanil.

2 Andmekandja kuvasuhe on
kindlaksmaaratud suurus.

Heliribaga iihendatud seadme pilti

ja heli ei vdljastata telerisse, kui

heliriba pole sisse liilitatud.

= Lllitage sisse HDMI Standby Through
(Ik 29).

= Lilitage heliriba sisse ja seejarel
lilitage sisend esitatavale seadmele.
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HDR-sisu ei saa kuvada suure

diinaamikadiapasooniga.

= Kontrollige teleri seadistust ja
Ulhendage seade. Uksikasju vt telerija
Uhendatud seadme
kasutusjuhenditest.

2 Md&ned seadmed ei pruugi HDR-sisu
SDR-iks teisendada, kui ribalaius pole
piisav. Sellisel juhul valige HDMI
signaalivormingu satteks Enhanced
format, kui teler ja Ghendatud seade
toetavad ribalaiust kuni 18 Gbit/s
(Ik 16). Kui valite suvandi Enhanced
format, kasutage kvaliteetset kiiret
Ethernetiga HDMI-kaablit, mis toetab
kiirust 18 Gbit/s (lk 39).

Heli

Heliriba ei saa teleriga Bluetoothi

kaudu tihendada.

= Kui Ghendate heliriba ja teleri HDMI-
kaabli (pole kaasas) kaudu, siis
Bluetooth-thendus katkestatakse.
Lahutage HDMI-kaabel ja seejarel
sooritage Uhendustoiming algusest
(Ik 13).

Heliribast ei valjastata teleri heli.

= Kontrollige heliriba ja teleriga
Uhendatud HDMI-kaabli vdi optilise
digitaalkaabli ttlpi ja Ghendust (vt
komplekti kuuluvat alustusjuhendit).

2 Uhendage teleri ja heliriba vahelised
kaablid lahti ning seejarel Gthendage
need korralikult uuesti. Eemaldage
teleri ja heliriba vahelduvvoolu
toitejuhe pistikupesast ning seejarel
Uhendage need uuesti.



= Kui heliriba ja teler on Ghendatud
ainult HDMI-kaabli kaudu, kontrollige
jargmist.

- Uhendatud teleri HDMI-pesal on silt
,€ARC" voi ,ARC".

- Teleri funktsioon Control for HDMI
on sisse lulitatud.

- Teleris on lubatud funktsioon eARC
voi ARC.

- Heliriba puhul on lubatud
funktsioon eARC (lk 28).

- Heliriba puhul on funktsioon Control
for HDMI sisse lUlitatud (lk 28).

= Kui teler ei Ghildu funktsiooniga
eARC, lulitage eARC valja (lk 28).

2 Kui teie teler ei Ghildu funktsiooniga
eARC voi ARC, iihendage optiline
digitaalkaabel (kaasas) (vt
kaasasolevat alustusjuhendit). Kui
teler ei Uhildu funktsiooniga eARC voi
ARC, ei vdljastata teleri heli heliribast
isegi juhul, kui heliriba on Ghendatud
teleri pesaga HDMI IN.

= Vajutage korduvalt nuppu INPUT, et
valida sisendiks TV (Ik 20).

= Suurendage heliriba helitugevust voi
tlhistage vaigistus.

< Kui teleriga Ghendatud kaabli-/
satelliidiboksi heli ei valjastata,
Uhendage seade heliriba pesaga
HDMI IN ja valige heliriba sisendiks
HDMI (vaadake kaasasolevat
alustusjuhendit).

< Olenevalt teleri ja heliriba
sisselllitamise jarjekorrast vdidakse
heliriba vaigistada ning naidikud
Dolby ATMOS ja Bluetooth vilguvad
aeglaselt. Sellisel juhul lUlitage
esmalt sisse teler ja seejarel heliriba.

2 Seadistage teleri (BRAVIA) kdlarite
satteks Audio System. Vt teleri
seadistamist teleriga kaasas olevast
kasutusjuhendist.

Heliribaga lihendatud seadme pilti

ja heli ei valjastata telerisse, kui

heliriba pole sisse liilitatud.

< Lilitage sisse HDMI Standby Through
(Ik 29).

= Lilitage heliriba sisse ja seejarel
lUlitage sisend esitatavale seadmele.

Heli valjastatakse nii heliribast kui

ka telerist.

< Vaigistage heliriba véi teleri heli.

Heliriba védljundheli tase ei ole

teleriga sama, isegi kui heliriba ja

teleri helitugevuse taseme

vaartused on samad.

= Kui funktsioon Control for HDMI on
sisse lUlitatud, voidakse heliriba
helitugevuse taseme vaartus kuvada
teleris teleri helitugevusena. Heliriba
ja teleri valjundheli tase on erinev,
isegi kui heliriba ja teleri helitugevuse
taseme vaartused on samad. Heliriba
ja telerivaljundhelitasemed erinevad
olenevalt nende
helitddtlusomadustest ja tegemist
pole talitlushairega.

Heli katkeb telesaate voi Blu-ray

Disci jne sisu vaatamise ajal.

2 Kontrollige helireZiimi satet (lk 21). Kui
helireziimiks on valitud AUTO SOUND,
vdib helis esineda katkestusi, kui
helireziim muutub automaatselt
vastavalt esitatava saate/sisu
teabele. Kui te ei soovi helireziimi
automaatset muutmist, valige muu
helireZiim kui AUTO SOUND.
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Heliribast valjastatav teleri heli on

pildi suhtes viivitusega.

2 Maarake pildi ja heli vahelise viivituse
vaartuseks 0 ms, kui see on
seadistatud vaartusele vahemikus
40 ms kuni 120 ms (lk 24).

= Olenevalt heliallikast voib tekkida heli
ja pildi vahel ajanihe. Kui teleril on
pildi viivitamise funktsioon, siis
kasutage seda kohandamiseks.

Heliribast kostub sellega

uhendatud seadme heli viaga

vaikselt voi seda ei kostu uldse.

= Vajutage kaugjuhtimispuldil nuppu
1 +ja kontrollige helitugevuse taset
(Ik 17).

= Vaigistusfunktsiooni tlihistamiseks
vajutage kaugjuhtimispuldil nuppu ©X
voi = + (lk 11).

= Veenduge, et valitud sisendi allikas
oleks Gige. Proovige teisi
sisendallikaid, vajutades korduvalt
nuppu INPUT (lk 20).

= Veenduge, et kdik heliriba ja
Uhendatud seadme juhtmed ning
kaablid oleksid korralikult pesadesse
sisestatud.

= Autoridiguse kaitse tehnoloogiaga
(HDCP) Ghilduva sisu esitamisel ei
pruugita seda heliribast valjastada.

= Valige HDMI signaalivormingu
satteks Standard format (lk 16).

Ruumilise heli efekt puudub

- Olenevalt sisendsignaalist ja
helireziimi seadistusest ei pruugi
ruumilise heli té6tlemine hasti
toimida. Ruumilise heli efekt v&ib
olenevalt programmist véi kettast olla
ndrk.

2 Mitmekanalilise heli esitamiseks
kontrollige heliribaga thendatud
seadme digitaalse helivaljundi satet.
Lisateavet vt GUhendatud seadmega
kaasasolevast kasutusjuhendist.
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Basskomistaja

Bassikolarist ei kosta heli voi see on
vaga vaikne.
= Vajutage korduvalt nuppu BASS, et
kohandada bassiheli taset (Ik 23).
= Basskdmistaja on mdeldud bassi voi
madala sagedusega heli esitamiseks.
Kui sisendallikas sisaldab vaga vahe
bassiheli komponente (nt
teleringhaaling), véib
basskdmistajast vaga vahe heli kosta.
Taasesitage sisseehitatud
esitlusmuusikat, jargides allolevaid
samme, ja kontrollige, kas heli
valjastatakse bassikdlarist.
@ Hoidke heliriba nuppu &)
3 sekundit all.
Esitatakse sisseehitatud
esitlusmuusikat.
® Vajutage uuesti nuppu ).
Sisseehitatud esitlusmuusika
tUhistatakse ja heliriba naaseb
eelmisesse olekusse.
2 Lulitage 606rezZiim valja. Lisateavet vt
jaotisest ,Oéreziim” (lk 23).

Mobiilse seadme lGihendus

Sidumine ei 6nnestu.

= Liigutage heliriba ja Bluetooth-seade
Uksteisele I1dhemale.

= Veenduge, et heliriba t66d ei hairiks
moni juhtmevaba kohtvorgu seade,
muud 2,4 GHz juhtmevabad
seadmed voi mikrolaineahi. Kui
laheduses on elektromagnetilist
kiirgust valjastav seade, viige see
heliribast eemale.

Bluetooth-iihendust ei saa luua.

= Veenduge, et heliriba naidik
Bluetooth pdleks (lk 25).

= Kontrollige, kas Ghendatav
Bluetooth-seade on sisse lUlitatud ja
Bluetooth-funktsioon lubatud.

= Liigutage heliriba ja Bluetooth-seade
Uksteisele lahemale.



= Siduge heliriba ja Bluetooth-seade
uuesti. Teil voib olla vaja heliribaga
sidumine tlUhistada, kasutades
kdigepealt Bluetooth-seadet.

2 Sidumisteave voib olla kustutatud.
Siduge seadmed uuesti (Ik 25).

Uhendatud Bluetooth-mobiilseadme

heli ei vdljastata heliribast.

= Veenduge, et heliriba naidik
Bluetooth pdleks (lk 25).

< Liigutage heliriba ja Bluetooth-seade
Uksteisele lahemale.

= Kui laheduses on moni
elektromagnetkiirgust valjastav
seade (nt juhtmevaba kohtvérgu
seade, muu Bluetooth-seade voi
mikrolaineahi), viige see heliribast
eemale.

< Eemaldage heliriba ja Bluetooth-
seadme vahelt takistused voi viige
heliriba takistusest eemale.

2 Muutke Ghendatud Bluetooth-
seadme asendit.

< Lilitage lahedalasuva juhtmeta
kohtvérgu ruuteri véi arvuti juhtmeta
kohtvorgu sagedus 5 GHz lainealale.

= Suurendage Uhendatud Bluetooth-
seadme helitugevust.

Kaugjuhtimispult

Heliriba kaugjuhtimispult ei to6ta.

= Suunake kaugjuhtimispult heliriba
kaugjuhtimisanduri poole (lk 7).

= Eemaldage kaugjuhtimispuldi ja
heliriba vahel olevad takistused.

= Vajaduse korral asendage mdlemad
kaugjuhtimispuldi akud.

= Veenduge, et vajutaksite
kaugjuhtimispuldil diget nuppu.

Teleri kaugjuhtimispult ei to6ta.

= Probleemisaab lahendada, kuilubate
infrapunakiirguri funktsiooni (Ik 19).

Muud

Funktsioon Control for HDMI ei

toota korralikult.

< Kontrollige ihendust heliribaga (vt
komplekti kuuluvat alustusjuhendit).

2 Lubage teleris funktsioon Control for
HDMI. Uksikasju vaadake teleri
kasutusjuhendist.

= Oodake pisut ja seejarel proovige
uuesti. Heliriba vooluvorgust
lahutamisel kulub veidi aega, enne
kui saab toiminguid teha. Oodake
vahemalt 15 sekundit, seejarel
proovige uuesti.

= Veenduge, et heliribaga Ghendatud
seadmed toetaksid funktsiooni
Control for HDMI.

2 Lubage heliribaga Ghendatud
seadmetes funktsioon Control for
HDMI. Lisateavet vt seadme
kasutusjuhendist.

= Funktsiooniga Control for HDMI
juhitavate seadmete tuup ja arv on
piiratud standardiga HDMI CEC
jargmiselt.

- Salvestusseadmed (Blu-ray-
plaadimangija, DVD-salvesti jne):
kuni 3 seadet

- Taasesitusseadmed (Blu-ray-
plaadimangija, DVD-mangija jne):
kuni 3 seadet

- Tuuneriga seotud seadmed: kuni
4 seadet

- Helististeem (vastuvétja/
k&rvaklapid): kuni 1 seade (heliriba
kasutatav)

Koik naidikud vilguvad kiiresti ja

heliriba lilitub valja.

< Lahutage vahelduvvoolu toitejuhe ja
kontrollige, ega miski ei blokeeri
heliriba ventilatsiooniavasid.
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Teleri andurid ei t66ta korralikult.

= Heliriba vdib blokeerida mdnda
andurit (nt heledusandurit), teleri
kaugjuhtimissignaali vastuvdtjat voi
infrapunaga 3D-prillide sUsteemi
toetava 3D-teleri 3D-prillide kiirgurit
(infrapunaedastus) véi juhtmevaba
sidet. Viige heliriba telerist piisavalt
kaugele, et tagada nende
komponentide nduetekohane t66.
Andurite ja kaugjuhtimispuldi
vastuvétja sobiva asukoha leiate
teleriga kaasasolevast
kasutusjuhendist.

Juhtmevaba funktsioon (Bluetooth)

on ebastabiilne.

2 Arge pange heliriba tmber muid
metallesemeid peale teleri.

Ootamatult esitatakse voorast

muusikat.

= Tegemist vdib olla eelinstallitud
naidismuusikaga. Taasesituse
peatamiseks vajutage heliribal nuppu
.

Heliriba ei t66ta korralikult.

= Heliriba voib olla demoreziimis.
Demoreziimi tihistamiseks
Iahtestage heliriba. Hoidke heliriba
nuppe - (helitugevus) ja ® (toide)
kauem kui 5 sekundit all (Ik 36).
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Heliriba lahtestamine

Kui heliriba ei toéota endiselt
korralikult, 1ahtestage see jargmisel
viisil.

1 Hoidke heliriba nuppe -
(helitugevus) ja () (toide) kauem
kui 5 sekundit all.

Heliriba kdik naidikud vilguvad
4 korda ja satted lahtestatakse
nende algsele vaartusele.

2 Eemaldage vahelduvvoolu
toitejuhe.

3 Uhendage vahelduvvoolu
toitejuhe ja seejarel vajutage
heliriba sisseliilitamiseks
nuppu O.

Nouanne
Vaikeseadistused on iga funktsiooni
kirjelduse juures alla joonitud.



Lisateave

Tehnilised andmed

Voéimendi
VALIUNDVOIMSUS (nominaal)
Eesmine vasak + eesmine parem: 32 W
+32 W (6 oomi, 1kHz, 1%
mittelineaarmoonutus)
Bassikdlar: 64 W (3 oomi, 100 Hz, 1%
mittelineaarmoonutus)
VALJUNDVOIMSUS (etalon)
Eesmine vasak / eesmine parem kdlar:
50 W (kanali kohta 6 oomi, 1 kHz)
Bassikdlar: 100 W (3 oomi, 100 Hz)

Sisendid
TV IN (OPT)
HDMI IN
Output
HDMI OUT (TV eARC/ARC)

Bluetooth
SidesUsteem
Bluetooth, versioon 5.0
Output
Bluetooth, vdimsusklass 1
Max sidevahemik
Otsenahtavuse korral ligikaudu 25 m"
Sagedusriba
2,4 GHz riba (2,4000-2,4835 GHz)
Maksimaalne valjundvimsus
<6 dBm
Moduleerimismeetod
FHSS (sagedushipitamisega
spektrilaotus)
Uhilduvad Bluetoothi profiilid?
A2DP (taiustatud audioedastusprofiil)
AVRCP (heli ja video kaugjuhtimisprofiil)
Toetatud kodekid?
SBCA4), AACY)
Edastusvahemik (A2DP)
20 - 20 000 Hz (diskreetimissagedus
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz)
Tegelik vahemik erineb olenevalt
asjaoludest (nt seadmete vahel olevad
takistused, mikrolaineahju tmber tekkiv
magnetvali, staatiline elekter, juhtmeta
telefoni kasutamine, vastuvdtu

1)

tundlikkus, operatsioonististeem,
tarkvararakendused jne).
Bluetoothi standardprofiilid naitavad
seadmetevahelise Bluetooth-side
eesmarki.
3) Kodek: helisignaali pakkimine ja
teisendusvorming
4 Alamriba kodeki liihend
5) Taiustatud helikodeeringu lihend
Kolarid
Kolarislisteem
2-suunaline 4 kdlariga ststeem,
bassipeegeldus
Kolar
Eesmine vasak / eesmine parem kdlar:
52 x 90 mm, koonus
Bassikdlar: 52 x 90 mm, koonus

Uldine

Nouded toitele
Alalisvool 24 V (kui kasutatakse
kaasasolevat vahelduvvooluadapterit,
mis on GUhendatud 100-240 V
(vahelduvvool) ja 50/60 Hz
toiteallikaga)

Elektritarbimine
On:32W
Ootereziim: 0,5 W vdi vahem
(energiasaastureziim)
(Kui funktsioon Control for HDMI ja
Bluetoothi ootereziim on valja
lulitatud)
Ootereziim: 2 W v3i vahem*
(Kui funktsioon Control for HDMI ja
Bluetoothi ootereZiim on sisse
lulitatud)

* Heliriba siseneb automaatselt
energiasaastureziimi, kui puuduvad
HDMI-Uhendus ja Bluetooth-
sidumise ajalugu.

Mo6dtmed* (ligikaudu) (I7k/s)

890 x 64 x 96 mm

* llma projektsiooniosata

Kaal (ligik.)
3,1kg

Disain ja tehnilised andmed vdivad ette
teatamata muutuda.
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Toetatud sisendi helivormingud

Heliriba toetab jargmisi helivorminguid.

Vorming Function

JHDMI® TV LTV LTV
(eARC)  (ARC)  (OPT)

O O

LPCM 2ch

LPCM 5.1ch

LPCM 7.1ch

Dolby® Digital

Dolby® TrueHD

Dolby Digital Plus

Dolby Atmos - Dolby® TrueHD
Dolby Atmos - Dolby Digital Plus
DTS

DTS-ES Discrete 6.1, DTS-ES Matrix 6.1
DTS 96/24

DTS-HD High Resolution Audio
DTS-HD Master Audio

DTS-HD LBR

DTS:X

O
I

O|0|0| 0O
[e]nelNe]

O|O|0|O|0O|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0O

O
O
O
O
O
O
O
o
O
O
O
O
O
O
O

O: toetatud vorming.
-: mittetoetatud vorming.
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Toetatud HDMI-videovormingud

Heliriba toetab jargmisi videovorminguid.

HDMI
Eraldusvdime Kaadrisagedus 3D Varviruum | Varvisiigavus | signaalivormingu
sate
RGB 4:4:4 -
© | Yeocraaa | 8P
4K 50/59,94/60 Hz - | YCbCr4:2:2 | 8/10/12 bitti }
4096 x 2160p —— | Enhanced format"
3840 x 2160p - YCbCr 4:2:0 10/12 bitti
- RGB 4:4:4 -
23,98/24/25/29,97/30 Hz VCbordaa | 10/12bitt
50/59,94/60 Hz - | YCbCra2:0 8 bitti
4K
RGB 4:4:4 .
4096 x 2160 - 8 bitti
3840 2160S 23,98/24/25/29,97/30 Hz YCbCr4:4:4
- YCbCr4:2:2 | 8/10/12 bitti
25/29,97/30/50/ ~
1920 x 1080p 59,94/60 Hz
23,98/24 Hz o Standard format?
1920 x 1080 50/59,94/60 Hz o) RGB 4:4:4
YCbCr4:4:4 -
1280 720 50/59,94/60 Hz O | vioeramy | 8/10/12bitt
23,98/24/29,97/30 Hz -
720 x 480p 59,94/60 Hz -
720 x 576p 50 Hz
640 x 480p 59,94/60 Hz - RGB 4:4:4

O: Uhildub 3D-signaaliga kdrvuti (pool) vormingus
O: uhildub 3D-signaaliga kaadripakkimise ning Uleval-all vormingus

1 Kasutage Ethernetiga Premium High Speed HDMI-kaablit, mis toetab kiirust 18 Gbit/s.
2) Kasutage Ethernetiga Premium High Speed HDMI-kaablit koos Ethernetiga voi Sony
Ethernetiga High Speed HDMI-kaablit kaablitlilibi logoga.

Markused HDMI-pesa ja HDMI-iihenduste kohta

* Kasutage HDMI volitusega kaablit.

¢ Me ei soovita kasutada HDMI®-DVI-teisenduskaablit.

« Uhendatud seade v&ib summutada HDMI-pesast edastatavaid helisignaale
(diskreetimissagedus, bitipikkus jne).

¢ Helivdib olla hairitud, kui taasesitusseadmes vahetatakse diskreetimissagedust voi
heli valjundsignaalide kanalite arvu.

o Kui valitud on TV-sisend, valjastatakse videosignaale viimati valitud pesa HDMI IN
kaudu pesast HDMI OUT (TV eARC/ARC).

* Heliriba toetab tehnoloogiat TRILUMINOS.
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» Kdik pesad HDMI IN ja HDMI OUT (TV eARC/ARC) toetavad ribalaiust kuni 18 Gbit/s,
HDCP2.2 ja HDCP2.31), BT.2020 laiu vérviruumez)ja HDR-sisu (suure dinaamilise
diapasooniga sisu)? Iabilaskmist.

) HDCP2.2 ja HDCP2.3 on varskelt tdiustatud autoridiguste kaitse tehnoloogia, mida
kasutatakse sisu, naiteks 4K-filmide, kaitsmiseks.

2) Varviruum BT.2020 on ultrakdrglahutusega telerislisteemide jaoks maaratud uus laiem
varvistandard.
HDR on Gha enam kasutatav videovorming, mis suudab kuvada laiemat
heledustasemete vahemikku. Heliriba Ghildub vormingutega HDR10, HLG (Hybrid
Log-Gamma) ja Dolby Vision.
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Bluetooth-side

¢ Bluetooth-seadmeid tuleb kasutada

Uksteisest ligikaudu 10 meetri

raadiuses (nii et nende vahel pole

takistusi). Efektiivne sidekaugus voib
vaheneda jargmistes tingimustes.

- Bluetoothi Glhendusega seadmete
vahel oninimene, metallese, sein voi
muu tdkestus.

- Asukohtades, kuhu on paigaldatud
juhtmeta kohtvork.

- Kasutusel olevate mikrolaineahjude
laheduses.

- Asukohad, kus esineb muid
elektromagnetlaineid.

Bluetooth-seadmed ja juhtmeta

kohtvork (IEEE 802.11b/g/n) kasutavad

sama sagedusriba (2,4 GHz). Kui
kasutate Bluetooth-seadet traadita
kohtvdrgu (LAN) véimega seadme
laheduses, voib esineda
elektromagnetilisi haireid. See voib
andmeedastuskiirust vahendada,
tekitada mura véi takistada ihenduse
loomist. Sellisel juhul proovige
jargmisi lahendusi.

- Kasutage heliriba vahemalt 10 meetri
kaugusel juhtmevaba kohtvérgu
seadmest.

- Kui kasutate oma Bluetooth-seadet
10 meetri raadiuses, lilitage
juhtmeta kohtvérgu seadme toide
valja.

- Paigaldage heliriba ja Bluetooth-
seade Uksteisele voimalikult
lahedale.

Heliriba edastatavad raadiolained

voivad hadirida méne

meditsiiniseadme t66d. Kuna sellised
haired vdivad pohjustada rikkeid,

Itlitage selle heliriba ja Bluetooth-

seadme toide alati vdlja jargmistes

kohtades.

- Haiglates, rongides, lennukites,
tanklates ja muudes kohtades, kus
vOib olla kergestisuttivaid gaase.

- Automaatsete uste voi
tuletdrjealarmide laheduses.
Heliriba toetab Bluetoothi tehniliste
andmetega thilduvaid
turbefunktsioone, et tagada
Bluetooth-tehnoloogiat kasutades
turvaline Ghendus. Olenevalt satete
sisust ja muudest teguritest ei pruugi
see siiski piisav olla, seega olge
Bluetooth-tehnoloogia kaudu
Uhendamisel alati ettevaatlik.
Sony eivastuta Bluetooth-tehnoloogia
kasutamise tulemusel lekkinud
andmetest tingitud kahjustuste v&i
muude kahjude eest.
Bluetooth-side ei ole kdigi selle
heliribaga sama profiili kasutavate
Bluetooth-seadmete puhul alati
tagatud.
Heliribaga Ghendatud Bluetooth-
seadmed peavad olema kooskdlas
Bluetoothi tehniliste andmetega, mille
on maaratlenud Bluetooth SIG, Inc., ja
neil peab olema vastavussertifikaat.
Sellegipoolest vdib mdnikord ka
Bluetoothi tehnilistele andmetele
vastava seadmega tekkida olukordi,
kus Bluetooth-seadme omadused voi
tehnilised andmed takistavad
Uhenduse loomist v&i juhtimine,
ekraan voi kasutus erineb
tavaparasest.
¢ Olenevalt heliribaga Ghendatud
Bluetooth-seadmest, sidekeskkonnast
vOi Umbritsevatest tingimustest v8ib
esineda mira voi helikatkestusi.

Kui teil on heliriba kohta kisimusi voi
sellega probleeme, vdtke hendust
|Iahima Sony edasimiljaga.
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Ettevaatusabinoud

Ohutus

*Kui heliribasse satub tahkeid objekte voi
vedelikku, lahutage heliriba vooluvdrgust
ja laske vastava valjadppega
hooldustddtajal seda enne uuesti
kasutamist kontrollida.

« Arge ronige heliriba peale, kuna véite
maha kukkuda ja end vigastada voi
heliriba kahjustada.

Toiteallikad

e Enne heliriba kasutamist veenduge, et
seadme talitluspinge Uhtiks kohaliku
toiteallikaga. Talitluspinge on kirjas
heliriba all asuval andmesildil.

e Kui te ei plaani heliriba pikka aega
kasutada, lahutage heliriba pistikupesast.
Vahelduvvoolu toitejuhtme
eemaldamiseks votke tdmbamiseks kinni
pistikust, mitte juhtmest.

e Pistiku Uks tikk on ohutuse tagamiseks
teisest laiem, nii et pistik laheb
seinakontakti (toiteallikas) ainult thel
moel. Kui teil ei dnnestu pistikut taielikult
pistikupesasse sisestada, votke
edasimulijaga Ghendust.

*Vahelduvvoolu toitejuhet (toiteallikas)
tohib vahetada ainult kvalifitseeritud
hooldustddkojas.

Soojuse kogunemine

Kuigi heliriba soojeneb tdé6tamise ajal, ei
ole tegemist talitlushairega.

Kui kasutate heliriba jarjest korgel
helitugevusel, tduseb temperatuur heliriba
tagaosas ja pohjal margatavalt. PSletuse
valtimiseks arge puudutage heliriba.

Paigutus

¢ Paigutage heliriba piisava ventilatsiooniga
kohta, et valtida kuumuse kogunemist ja
pikendada heliriba t66iga.

« Arge pange heliriba soojusallikate
lahedale vdi kohta, kus on otsene
paikesevalgus, palju tolmu voi
mehaaniliste porutuste véimalus.
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« Arge pange midagi heliriba peale.

« Kui heliriba kasutatakse koos teleri,
video- vdi kassettmakiga, voib tagajarjeks
olla mura ja kehv pildikvaliteet. Sellisel
juhul paigutage heliriba telerist, video-
vdi kassettmakist eemale.

¢ Olge ettevaatlik heliriba paigutamisel
spetsiaalselt toddeldud (vahatatud,
Olitatud, poleeritud jne) pinnale, kuna
sinna vdib tekkida plekke voi varv voib
pleekida.

¢ Olge ettevaatlik, et te end heliriba
nurkadega ei vigastaks.

Kasutamine

Enne teiste seadmete Ghendamist lUlitage
heliriba kindlasti vélja ja lahutage see
vooluvérgust.

Kui lahedalasuva teleriekraani
varvides esineb ebakorraparasusi

Teatud teleritGUpide puhul voivad esineda

ebakorrapdrasused varvides.

e Juhul kui markate ebakorraparasusi
varvides...
Lalitage teler valja ja 15-30 minuti parast
uuesti sisse.

¢ Juhul kui markate uuesti
ebakorraparasusi varvides...
Paigutage heliriba telerist kaugemale.

Puhastamine

Puhastage heliriba pehme kuiva lapiga.
Arge kasutage abrasiivset svammi,
kaurimispulbrit vi lahustit (nt alkoholi véi
bensiini).

Kui teil on heliriba kohta kisimusi voi
sellega probleeme, vétke Uhendust ldhima
Sony edasimiUjaga.



Autoridigused ja
kaubamargid

Heliriba puhul on saadaval Dolby* Digital ja
DTS** Digital Surround System.

* Toodetud ettevétte Dolby Laboratories
litsentsi alusel. Dolby, Dolby Audio, Dolby
Atmos, Dolby Vision ja topelt-D siimbol
on ettevétte Dolby Laboratories
kaubamargid.

**DTS-i patente vt aadressil
https://patents.dts.com. Toodetud
ettevotte DTS, Inc. litsentsi alusel. DTS,
stiimbol, DTS ja simbol Gheskoos, DTS:X,
Virtual:X ning DTS:X-i ja DTS Virtual:X-i
logo on ettevotte DTS, Inc. registreeritud
kaubamargid v&i kaubamargid Ameerika
Uhendriikides ja/vdi teistes riikides.
© DTS, Inc. Kdik digused kaitstud.

Séna BLUETOOTH®ja logod on ettevétte
Bluetooth™ SIG, Inc. registreeritud
kaubamargid ja Sony Corporation kasutab
neid litsentsi alusel. Muud kaubamargid ja
arinimed kuuluvad nende vastavatele
omanikele.

M®disted HDMI ja HDMI High-Definition
Multimedia Interface ning HDMI logo on
ettevotte HDMI Licensing Administrator,
Inc kaubamargid vdi registreeritud
kaubamargid.

Logo ,BRAVIA" on ettevdtte Sony
Corporation kaubamark.

,PlayStation” on ettevétte Sony Interactive
Entertainment Inc. kaubamark v&i
registreeritud kaubamark.

MPEG Layer-3 helikodeerimise tehnoloogia
ja patendid on litsentsitud ettevotetelt
Fraunhofer IIS ja Thomson.

Windows Media on ettevdtte Microsoft
Corporation registreeritud kaubamark voi
kaubamark Ameerika Uhendriikides ja/véi
teistes riikides.

See toode on kaitstud ettevotte Microsoft
Corporation teatud intellektuaalse omandi
Oigustega. Sellise tehnoloogia kasutamine

vdi levitamine valjaspool seda toodet on
ilma Microsofti vdi volitatud Microsofti
tUtarettevotte litsentsita keelatud.

TRILUMINOS ja TRILUMINOS-i logo on
ettevdtte Sony Corporation registreeritud
kaubamark.

Koik teised kaubamargid on nende
vastavate omanike kaubamargid.

FreeRTOS Kernel ver. 10.0.1

Autoridigus (C) 2017 Amazon.com, Inc. voi
tema haruettevotted. Kdik digused
kaitstud.

Siinkohal antakse igale selle tarkvara ja
sellega seotud dokumentide koopia
(,tarkvara”) saajale tasuta Gigus tarkvara
piiranguteta kasutamiseks, sh digus
tarkvara kasutada, kopeerida, muuta, liita,
avaldada, levitada, all-litsentsida ja/voi
selle koopiaid mada

ning lubada seda teha ka isikutel, kellele
tarkvara edastatakse, kui taidetud on
jargmised tingimused.

Ulal antud autoridiguse teade ja see diguse
andmise teade tuleb lisada koigile
tarkvaraeksemplaridele voi selle
arvestatavatele osadele.

TARKVARA PAKUTAKSE POHIMOTTEL
,NAGU ON" ILMA MIS TAHES SELGETE VOI
KAUDSETE GARANTIIDETA, SH
(PIIRANGUTETA) TURUSTATAVUSE,
KINDLAKS OTSTARBEKS SOBIVUSE JA
OIGUSTE RIKKUMATUSE GARANTIID.
UHELGI JUHUL EI VASTUTA AUTORID EGA
AUTORIOIGUSE OMANIKUD UHEGI
LEPINGUJARGSE, -VALISE VOI MUU NOUDE,
KAHJU VOI MUU KOHUSTUSE EEST, MIS
TULENEB TARKVARAST VOI ON SELLEGA
VOI SELLE KASUTAMISE VOI MUUDE
TARKVARATEHINGUTEGA SEOTUD.

http://www.FreeRTOS.org
http://aws.amazon.com/freertos
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,Sound Bar” garsiakalbio negalima
statyti mazoje erdvéje, pvz., knygy
lentynoje arba uZzdaroje spinteléje.

Kad nesukeltuméte gaisro, neuzdenkite
,Sound Bar” garsiakalbio ventiliacijos
angos laikrasciais, staltiesémis,
uzuolaidomis ir kt.

Saugokite ,Sound Bar” garsiakalbj nuo
atviros ugnies 3altiniy (pavyzdZiui,
deganciy zvakiy).

Kad nesukeltuméte gaisro ir
nepatirtuméte elektros smagio,
saugokite ,Sound Bar” garsiakalbj nuo
skyscio lasy ar pursly, ant jo nedékite
skysciy pripilty daikty, pvz., vazy.

Kintamosios srovés adapteris néra
atjungtas nuo maitinimo, jei jis vis dar
prijungtas prie kintamosios srovés lizdo,
net jei pats ,Sound Bar” garsiakalbis yra
iSjungtas.

Kintamosios srovés maitinimo adapteris
nuo elektros tinklo atjungiamas
iStraukiant kintamosios srovés
maitinimo adapterio kistuka, todél
adapterj prijunkite prie lengvai
pasiekiamo kintamosios srovés elektros
lizdo. Sutrikus adapterio veikimui
nedelsdami atjunkite jj nuo kintamosios
sroveés elektros lizdo.

DEMESIO

Jdéjus netinkamg maitinimo elementg
gali jvykti sprogimas.

Saugokite maitinimo elementus arba
irenginj, j kurj jdéti maitinimo elementai,
nuo labai aukstos temperatdros, pvz.,
tiesioginiy saulés spinduliy ir ugnies.

Skirtas naudoti tik patalpoje.

2LT

Rekomenduojami kabeliai
Jungiant su pagrindiniais kompiuteriais
ir (arba)isoriniais jtaisais, batina naudoti
tinkamai ekranuotus ir jZemintus laidus
bei jungtis.

~Sound Bar” garsiakalbiui

Etiketé pritvirtinta ,Sound Bar”
garsiakalbio apacioje.

Kintamosios srovés adapteris
Etiketés su kintamosios srovés
adapterio modelio ir serijos numeriais
priklijuotos kintamosios srovées
adapterio apacioje.

Klientams Europoje

Pirkéjy démesiui: toliau pateikta
informacija aktuali tik jrangos,
parduodamos salyse, kuriose
taikomos ES direktyvos,
naudotojams.

Sis gaminys buvo pagamintas
bendrovéje ,Sony Corporation” arba jos
uzsakymu.

ES importuotojas: ,Sony Europe Limited”
UZklausas ES importuotojui arba dél
gaminio tinkamumo Europoje reikia
siysti gamintojo jgaliotajam atstovui
LSony Belgium”, bijkantoor van Sony
Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1,

1935 Zaventem, Belgija.

Siuo dokumentu ,Sony Corporation”
patvirtina, kad Si jranga atitinka
2014/53/ES direktyvos reikalavimus.
Visg ES atitikties deklaracijos tekstg
rasite apsilanke interneto adresu:
http://www.compliance.sony.de/

Sijranga yra patikrinta ir atitinka
Elektromagnetinio suderinamumo
(EMS) teisés aktuose apibréztas normas,
kai naudojamas trumpesnis nei 3 m
jungiamasis kabelis.



Panaudoty tarnyba arba j parduotuves, kurioje
baterijy ir jsigijote §j gaminj arba maitinimo
nebereikalingos elementy, darbuotoja.
elektros bei
elektroninés
jrangos iSmetimas
(taikoma Europos
Sajungoje ir kitose Salyse, kuriose
yra atskiros surinkimo sistemos)
Sis ant gaminio, maitinimo elemento
arba jo pakuotés esantis simbolis reiskia,
kad gaminio ir maitinimo elemento
negalima iSmesti kaip buitiniy atlieky.
Ant kai kuriy maitinimo elementy kartu
su Siuo simboliu gali bati nurodytas ir
cheminio elemento simbolis. Svino (Pb)
cheminio elemento simbolis yra
nurodomas, jeigu baterijoje yra daugiau
negu 0,004 % Svino. Tinkamai
utilizuodami Siuos gaminius ir maitinimo
elementus padésite iSvengti neigiamo
poveikio aplinkai ir Zmogaus sveikatai,
kurj gali sukelti netinkamas atlieky
tvarkymas. Perdirbant medZiagas
tausojami gamtos iStekliai. Jei dél
saugumo, veikimo ar duomeny
vientisumo priezasciy gaminiams
reikalingas nuolatinis rySys su integruotu
maitinimo elementu, maitinimo
elementg gali pakeisti tik kvalifikuotas
techninio aptarnavimo specialistas.
Siekiant uztikrinti, kad maitinimo
elementai bei elektros ir elektroniné
jranga baty tvarkomi tinkamai,
pasibaigus Siy gaminiy eksploatavimo
laikui atiduokite juos j elektros ir
elektroninés jrangos perdirbimo
surinkimo skyriy. Informacijos apie kitus
maitinimo elementus rasite skyriuje,
kuriame raSoma, kaip saugiai iS gaminio
iSimti maitinimo elementa. Maitinimo
elementus atiduokite j panaudoty
maitinimo elementy surinkimo skyriy,
kad véliau jie baty perdirbti. Jei reikia
iSsamesnés informacijos apie Sio
gaminio arba maitinimo elemento
perdirbimga, kreipkités j vietos valdZios
institucija, buitiniy atlieky salinimo

3LT



Turinys
Apie Sias naudojimo instrukcijas ...4
Pakuotés turinys .......cccceeveeeeennneen. 5
Galimybés naudojant ,Sound Bar”
garsiakalbj .......ccoceviiiniiinins 6
Daliy ir valdikliy vadovas ............... 7

Prisijungimas prie TV arba AV
jrenginio

Prisijlungimas prie Paleisties

TV arba AV - vadovas
jrenginio naudojant (atskiras
HDMI laida dokumentas)

,Sony” televizoriaus su BLUETOOTH
funkcija prijungimas belaidZiu
TYSIU e 13

4K TV ir 4K jrenginiy prijungimas ...16

Su eARC suderinamo televizoriaus

Prijungimas .......cccceeeeeeeneenenn. 17
,Sound Bar” garsiakalbio
tvirtinimas prie sienos ........... 18

Kai neveikia televizoriaus
nuotolinio valdymo pultas ....19

Kaip klausytis garso
Kaip klausytis TV ir kity jrenginiy ....20
Erdvinio garso malonumai ........... 21
Garso reguliavimas ........ccccceeeennes 23

Muzikos / garso klausymasis,
naudojant BLUETOOTH® funkcija
Kaip klausytis muzikos i$ mobiliojo

JTENGINIO v 25
BLUETOOTH funkcijos nustatymy
pakeitimas .......cccceeeiieeeennnn. 27

Kaip naudotis jvairiomis
funkcijomis
,Control for HDMI” funkcijos
Naudojimas .......ccccceevveeeennnen. 28
Kaip naudoti ,BRAVIA”
sinchronizavimo funkcijg ...... 30
Energijos taupymas
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Trik¢iy Salinimas

TrikCiy Salinimas .....cccocvvveiennne. 31
Kaip i$ naujo nustatyti ,Sound Bar”

garsiakalbj ....ccccoveiviiiiiiees 37

Papildoma informacija

Specifikacijos .....ccooeeiiiiieiiiieee 38
Palaikomi jvesties garso

formatai ......ccoooiiiiiiiiii 39
Palaikomi HDMI vaizdo jrasy

formatai ..o, 40
BLUETOOTH ry8ys ...ccceovvveieneenne 4?2
Atsargumo priemonés ................ 43

Apie Sias naudojimo
instrukcijas

«Siose naudojimo instrukcijose aprasyti
nuotolinio valdymo pulto valdikliai.

e Kai kurios iliustracijos yra abstraktds
piesiniai ir gali skirtis nuo tikryjy
gaminiy.

¢ Kiekvienos funkcijos aprase
numatytieji nustatymai pabraukti.
Pavyzdys. Vertikalus erdvinis garsas
iSjungtas




] e Kintamosios srovés maitinimo laidas

Pakuotés turinys (maitinimo tinklo laidas) (1)

- JK / Airijai skirti modeliai

¢ ,Sound Bar” garsiakalbis

- Kiti modeliai

Tp

« SIENINIO MONTAVIMO SABLONAS (1)

WALL MOUNT TEWPLATE

* RO3 (AAA dydzio) maitinimo
elementas (2)

=

 Optinis skaitmeninis kabelis (1)

¢ Paleidimo vadovas

¢ Naudojimo instrukcijos

sony

Sound Bar
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Galimybeés naudojant ,Sound Bar” garsiakalbj

LSound Bar” garsiakalbis palaiko objektinius garso formatus, tokius kaip
,Dolby Atmos” ir DTS:X, taip pat palaiko HDR vaizdo formatus, tokius kaip HDR10,
HLG ir ,Dolby Vision”.

Kaip klausytis TV ir kity jrenginiy” ,Blu-ray Disc™" |eistuvas, kabelinés
(20 psl ) televizijos priedélis, palydovinés
B televizijos priedélis ir kt.

o — |

Bendroji jungtis: Zr. paleisties
vadova (atskiras dokumentas).
[ —\ Kitos jungtys: Zr. ,Prisijungimas
prie TV arba AV jrenginio” (13 psl.)

N
N
«nSony” televizoriaus
su BLUETOOTH funkcija ,,Control for HDMI” funkcijos
prijungimas belaidziu  naudojimas” (28 psl.)
rysiu” (13 psl.) .Kaip naudoti ,BRAVIA”
sinchronizavimo funkcija” (30 psl.)

= »Kaip klausytis muzikos is$

mobiliojo jrenginio” (25 psl.)
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Daliy ir valdikliy vadovas

Smulkas elementai iliustracijose praleisti.

Pailgasis garsiakalbis

Priekis

i

III ATMOS DTS X VERT\CAL S. v HDM\ BLUETUOTH ]

=

blhbd 3

[1] Nuotolinio valdymo pulto
jutiklis
Norédami valdyti ,Sound Bar”
garsiakalbj, nuotolinio valdymo
pultg nukreipkite j nuotolinio
valdymo jutiklj.

2] & (maitinimo) mygtukas
,Sound Bar” garsiakalbis jjungiamas
arba nustatomas budéjimo reZimas.

[8] % (jvesties pasirinkimo)
mygtukas (20 psl.)

[4] BLUETOOTH mygtukas (25 psl.)
[5] +/- (garsumo) mygtukai
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[6] Indikatoriai
,Sound Bar” garsiakalbio indikatoriy Svietimas arba mirkséjimas nurodo etapa.

Siuo metu pasirinkta jvestis

Indikatoriai Basena
v Svietia, kai pasirenkama televizoriaus jvestis.
o
HOMI Svietia, kai pasirenkama HDMI jvestis.
o
BLUETOOTH Svietia, kai pasirenkama BLUETOOTH jvestis.
o
v sLueTooTH  Sviedia, kai ,Sound Bar” garsiakalbis prijungtas prie televizoriaus
o o naudojant BLUETOOTH funkcija (pasirinkta TV jvestis).

Garso formatas, erdvinio garso efektas

Indikatoriai / spalvos  Busena

X ATMOS Baltas Sviecia, kai atkuriamas ,Dolby Atmos” formatas ir yra jjungtas
o virtualaus erdvinio garso apdorojimas.
DTSX Baltas Svietia, kai atkuriamas DTS:X formatas.
o - — - -
Zalias Sviecia, kai atkuriamas DTS formatas, o garso efekty nustatymas

nustatytas kaip ,DTS Virtual:X" (22 psl.).

Oranzinis  Sviedia, kai atkuriamas DTS:X formatas, o garso efekty nustatymas
nustatytas kaip ,DTS Virtual:X" (22 psl.).

VERTICAL §. Baltas Svietia, kai yra jjungta vertikalaus erdvinio garso funkcija (21 psl.).
o
Garsumas
Indikatoriai Busena
O ATMOS ~ DTSXX  VERTICALS. TV HOMI Mirksintys indikatoriau parodo garsumo lygj, kai
o o o o o garsumas reguliuojamas spaudZiant =1 +/-.

Kai garsumo lygis didinamas, mirksinciy
indikatoriy daugéja (i$ kairés j desine).

@ ATMOS BLUETOOTH  » Mirksi pakartotinai, kai garsas yra nutildytas.
o o « Sumirksi du kartus, kai nustatomas minimalus
garsumo lygis.
0 ATMOS ~ DTSXX  VERTICALS. TV HOMI  BLUETOOTH ~ Sumirksi du kartus, kai nustatomas maksimalus
) °© o o o o garsumo lygis.
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Kiekvienos funkcijos reikSmés nustatymas

Pakeista kiekvienos funkcijos nustatyma nurodo indikatoriy basena. Si bisena
nurodo kiekvienos funkcijos jjungimo / isjungimo bisenga.

Jei reikia informacijos apie blseng, kuomet pakeiciami ne jjungimo / iSjungimo
nustatymai, Zr. kiekvienos funkcijos aprasyma.

Indikatoriai Busena

HDMI BLUETOOTH e Sumirksi du kartus, kai funkcija jjungiama
) ) (ne nakties / balso rezimo funkcijai).
« Sviecia 2 sek., kai funkcija jjungiama (nakties /
balso rezimas).

O ATMOS ~ DTSXX « Sumirksi du kartus, kai funkcija iSjungiama
o o (ne nakties / balso rezimo funkcijai).
« Sviecia 2 sek., kai funkcija i§jungiama (nakties /
balso rezimas).
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Galiné dalis

I N\ I \

&)

[1] DCIN jungtis informacijos apie palaikomus garso

. formatus, Zr. ,Palaikomi jvesties
[2] TVIN (OPT) lizdas garso formatai” (39 psl.). Jei reikia

[8] HDMI IN lizdas daugiau informacijos apie
Nulupkite lipduka, kai jrenginj specifikacijas ir jungtis, Zr. ,Palaikomi
prijungiate prie HDMI IN lizdo. HDM I vaizdo jrasy formatai” (40 psl.).

Jei reikia daugiau informacijos apie [5] IR kartotuvas (19 psl.)

specifikacijas ir jungtis, zr. ,Palaikomi Televizori tolini Id
HDMI vaizdo jrasy formatai” (40 psl.). €levizoriaus nuotolinio valdymo.
pulto signalg perduoda j televizoriy.

[4] HDMI OUT (TV eARC/ARC) lizdas
HDMI jvesties lizda turintj televizoriy
prijunkite naudodami HDMI laida.
,Sound Bar” garsiakalbis
suderinamas su eARC ir ARC. ARC -
funkcija, kuri siuncia televizoriaus
garsg i$ TV HDMI lizdo j AV jrengin;,
pvz., ,Sound Bar” garsiakalbj. eARC -
ARC plétinys, kuris jgalina objektinio
garso ir keliy kanaly LPCM turinio
perdavima, kuris negalimas
naudojant ARC. ISsamios
informacijos apie eARC Zr. ,Su eARC
suderinamo televizoriaus
prijungimas” (17 psl.). Jei reikia
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Nuotolinio valdymo pultas

Kai kurie mygtukai veikia skirtingai,
atsizvelgiant j tai, kaip ilgai mygtukas
laikomas nuspaustas. Toliau

pateikiamose piktogramose parodyta,

kaip ilgai mygtuka reikia laikyti

nuspausta.

o @: mygtuka paspauskite.

o @D : mygtuka paspauskite ir
palaikykite 5 sek.
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INPUT (20 psl.)

Pasirenkamas atkdrimo reZimas.
Vieng kartg paspaudus INPUT sumirksi
dabartinés jvesties indikatorius.
INPUT paspauskite dar karta, kad
pasirinktuméte norima jrenginj.
Kaskart paspaudus INPUT, jvestis
keic¢iama toliau nurodyta tvarka.

TV jvestis — HDMI jvestis —
BLUETOOTH jvestis

VERTICALS.

@: jjungiama / ig§jungiama vertikalaus
erdvinio garso funkcija. (21 psl.)

@D : parenkamas garso efekto
nustatymas. (22 psl.)

AUTO SOUND

@: parenkamas AUTO SOUND
garso rezimui. (21 psl.)

@D : jjungiama / idjungiama AAC
kodeko funkcija. (27 psl.)

VOICE

@: jijungiamas / igjungiamas balso
rezimas. (23 psl.)

@D : jjungiama / idjungiama
,Control for HDMI” funkcija. (28 psl.)
1 (garsumas) +*/-
Reguliuojamas garsumas.

BASS (23 psl.)

Reguliuojamas Zemuyjy dazniy tono
lygis.

INDICATORS

@: jijungiami / igjungiami ,Sound
Bar” garsiakalbio indikatoriai.
@D : jjungiama / igjungiama
automatinio budéjimo rezimo
funkcija. (30 psl.)

GAME

®: parenkamas GAME garso
rezimui. (21 psl.)

@D : parenkamas HDMI budéjimo
rezimas nustatymui. (29 psl.)
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[9] SPORTS
@: parenkamas SPORTS garso
rezimui. (21 psl.)
@D : jjungiama / i3jungiama eARC
funkcija. (29 psl.)

A/V SYNC (24 psl.)
reguliuojama garso atsilikimo nuo
vaizdo delsa.

[ & (maitinimas)
LSound Bar” garsiakalbis jjungiamas

arba nustatomas budéjimo rezimas.

2 CINEMA (21 psl.)

parenkamas CINEMA garso rezimui.

[18] mMusIC (21 psl.)
parenkamas MUSIC garso rezimui.

NIGHT
@: jjungiamas arba iSjungiamas
nakties rezimas. (23 psl.)
@D : jjungiamas / isjungiamas
BLUETOOTH budéjimo reZimas.
(27 psl.)

[15 =X (nutildymas)
Laikiniai iSjungiamas garsas arba
garsas jjungiamas.

AUDIO*
@: pasirenkamas Dolby Digital
sutankinto transliavimo garso
kanalas. (23 psl.)
@D : jjungiama / i3jungiama garso
DRC funkcija. (23 psl.)

NEWS
@: parenkamas NEWS garso
rezimui. (21 psl.)
@D : parenkamas HDMI signalo
formato nustatymas. (17 psl.)

STANDARD

@: parenkamas STANDARD garso
rezimui. (21 psl.)

@D : jjungiama / isjungiama IR
kartotuvo funkcija. (19 psl.)

12t

DTS DIALOG (24 psl.)

Reguliuojamas dialogo garsumas,
kai atkuriamas DTS:X turinys.

* _~+ir AUDIO mygtukai turi lytéjimo
taskus. Dél jo paprasciau valdyti.

Patarimas

Indikatorius galite iSjungti paspausdami
INDICATORS.

Net jeiindikatoriai iSjungiami paspaudZziant
INDICATORS, pradéjus naudotis ,Sound
Bar” garsiakalbiu su atliekamomis
operacijomis susije indikatoriai Svies arba
mirkses.

Apie nuotolinio valdymo pulto
maitinimo elementy keitima

Kai ,Sound Bar” garsiakalbis neatsako
naudojantis nuotolinio valdymo pultu,
pakeiskite abu maitinimo elementus
naujais.

Keisdami naudokite RO3 (AAA dydZio)
mangano maitinimo elementus.



Prisijungimas prie TV arba AV

jrenginio

Prisijungimas prie TV
arba AV jrenginio
naudojant HDMI laida

4K TV arba 4K jrenginiy
prijungimas

Zr. , 4K TV ir 4K jrenginiy prijungimas”
(16 psl.)

Su eARC suderinamo
televizoriaus prijungimas
ISsamesnés informacijos apie
prijungima Zr. paleisties vadova

(atskiras dokumentas). Nustatymus Zr.

,Su eARC suderinamo televizoriaus
prijungimas” (17 psl.).

Jei jungiate prie kitokio, nei anksciau
nurodytas televizorius, Zr. paleisties
vadova (atskiras dokumentas).

/7] H H
LSony"” televizoriaus su
BLUETOOTH funkcija
prijungimas belaidziu
rysiu
Kai naudojatés ,Sony” televizoriumi* su
BLUETOOTH funkcija, televizoriaus ar
prie jo prijungto jrenginio garso galite
klausytis sujungdami ,Sound Bar”
garsiakalbj su televizoriumi belaidziu
rysiu.

* Televizorius turi buti suderinamas su

A2DP (,Advanced Audio Distribution
Profile”).

TV
———
,Blu-ray Disc” leistuvas,
—— kabelinés televizijos
- priedélis, palydovinés
A

televizijos priedélis ir kt.

~Sound Bar"” garsiakalbio ir
televizoriaus sujungimas
belaidziu rysiu

Jei ,Sound Bar” garsiakalbj ir televizoriy
norite sujungti belaidZiu rysiu, turite
atlikti ,Sound Bar” garsiakalbio ir
televizoriaus susiejima naudodami
BLUETOOTH funkcija.

Susiejimas yra procesas, kurj reikia
atlikti norint i$ anksto uZzregistruoti
informacijg BLUETOOTH jrenginiuose,
pageidaujamuose sujungti belaidziu
rysiu.
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Mygtukas
BLUETOOTH

1 Idékite nuotolinio valdymo
pultelio maitinimo elementus
(pridedama).

2 Jjunkite TV.
3 ljunkite pailgajj garsiakalbj.

4 Nukreipkite nuotolinio valdymo
pulta j ,Sound Bar” garsiakalbio
nuotolinio valdymo jutiklj, tada
vienu metu nuotolinio valdymo
pultelyje nuspauskite ir 5 sek.
palaikykite nuspausta mygtuka
INPUT, o ,,Sound Bar”
garsiakalbyje - BLUETOOTH.

TV ir BLUETOOTH indikatoriai
sumirksi dukart, ,Sound Bar”
garsiakalbis persijungia j susiejimo
rezima, tada BLUETOOTH
indikatorius pradeda greitai
mirkséti.

147

BLUETOOTH

BLUSTPOTH
~A- indikatorius

Nuotolinio valdymo
pulto jutiklis

5 Atlikdami susiejimo operacija
televizoriuje suraskite ,Sound
Bar” garsiakalbj.

Televizoriaus ekrane parodomas
surasty BLUETOOTH jrenginiy
sgrasas.

BLUETOOTH jrenginio siejimas su
televizoriumi aprasytas
televizoriaus naudojimo
instrukcijose.

6 »Sound Bar” garsiakalbj ir
televizoriy susiekite televizoriaus
ekrane rodomame sarase
pasirinkdami ,,HT-X8500".

7 Isitikinkite, kad Sviecia ,Sound
Bar” garsiakalbio TV ir
BLUETOOTH indikatoriai.

RysSys tarp ,Sound Bar” garsiakalbio
ir televizoriaus uzmegztas.

v BLUETOOTH
o o

8 Televizoriaus nuotolinio valdymo
pultu pasirinkite TV programa
arba jvestj.

Televizoriaus ekrane rodomo vaizdo
garsas bus atkuriamas per ,Sound
Bar” garsiakalbj.



9 Televizoriaus nuotolinio valdymo
pultu sureguliuokite ,Sound Bar”
garsiakalbio garsuma.

Kai televizoriaus nuotolinio
valdymo pulte paspaudziate
nutildymo mygtuka, garsas laikinai
nutildomas.

e Jei televizoriaus garsas neatkuriamas per
,Sound Bar” garsiakalbj, ,Sound Bar”
garsiakalbio nuotolinio valdymo pultelyje
kelis kartus paspauskite INPUT,
pasirinkite TV jvest;j ir patikrinkite ,Sound
Bar” garsiakalbio indikatoriy busena.

- Dega TV ir BLUETOOTH indikatoriai:
.Sound Bar” garsiakalbis ir televizorius
susieti, o televizoriaus garsas

atkuriamas per ,Sound Bar” garsiakalbj.

- BLUETOOTH indikatorius greitai mirksi:
atlikite siejimo procedura televizoriuje.

- Dega TV indikatorius: Pakartokite
susiejimo procediira nuo pradziy.

¢ Kai ,Sound Bar” garsiakalbis prijungiamas
prie televizoriaus HDMI kabeliu
(nepridedama), BLUETOOTH rysys
nutraukiamas. Jei ,Sound Bar” garsiakalbj
ir televizoriy norite sujungti
naudodamiesi BLUETOOTH funkcija,
atjunkite HDMI kabelj, tada atlikite
prijungimo proceddira nuo pradziy.

e Jei susieje pirmajj televizoriy norite susieti
kita, iSjunkite susietajj televizoriy, tada
susiekite dar vieng televizoriy atlikdami
mobiliojo jrenginio prijungimo veiksmus
(25 psl.).

Televizoriaus arba prie jo
prijungto jrenginio garso
klausymasis

Kai televizorius prie ,Sound Bar”
garsiakalbio prijungtas belaidZiu rysiu,
televizoriaus nuotolinio valdymo pultu
galite jjungti / isjungti ,Sound Bar”
garsiakalbj, reguliuoti garsuma ir
nutildyti garsa.

1 Jjunkite televizoriy televizoriaus
nuotolinio valdymo pultu.
LSound Bar” garsiakalbis jjungiamas
jjungus televizoriaus maitinima, o
televizoriaus garsas atkuriamas per
LSound Bar” garsiakalbj.

2 Televizoriaus nuotolinio valdymo
pultu pasirinkite TV programa
arba jvest;.

Televizoriaus ekrane rodomovaizdo
garsas atkuriamas per ,Sound Bar”
garsiakalbj.

3 Televizoriaus nuotolinio valdymo
pultu sureguliuokite ,Sound Bar”
garsiakalbio garsuma.

Kai televizoriaus nuotolinio
valdymo pulte paspaudZiate
nutildymo mygtuka, garsas laikinai
nutildomas.

Patarimas

Kai televizorius iSjungiamas, ,Sound Bar”
garsiakalbis taip pat isSjungiamas atjungus
televizoriaus maitinima.
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4K TV ir 4K jrenginiy
prijungimas

Visi ,Sound Bar” garsiakalbio HDMI
lizdai palaiko 4K vaizdo formata,
HDCP2.2 ir HDCP2.3 (didelio pralaidumo
skaitmeninio turinio apsaugos sistemos
2.2 ir 2.3 versijas). Jei norite ziGréti 4K
vaizdo turinj, 4K TV ir 4K jrenginius prie
,Sound Bar” garsiakalbio prijunkite
naudodami kiekvieno jrenginio HDCP2.2
arba HDCP2.3 suderinamus HDMI lizdus.
4K vaizdo turinj galima perziareéti tik
prijungus prie HDCP2.2 arba HDCP2.3
palaikancio HDMI lizdo.

— A
7.?*'/
S]] ﬂ
{ _
1
HOMI HDMI TV IN (OPT)
IN ouT
Y =
=) )
TV eARC:ARC

B 'C)
&
'y 1
\ V.
| || |
‘ HEII'I.'II IN ‘ ‘OPT\CALDIGITALOUT‘
T
HDCP2.2 arba HDCP2.3
suderinamas HDMI lizdas
Vv
i
4
~
HDmI ot

HDCP2.2 arba

HDCP2.3 suderinamas -
,Blu-ray Disc” leistuvas,

kabelinés televizijos
priedélis, palydovinés
@ televizijos priedélis ir kt.
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HDMI lizdas

@ HDMI kabelis (nepridedamas)

© HDMI kabelis (nepridedamas)
Naudokite HDMI kabelj, kuris palaiko norima
Zidréti 4K vaizdo jraso formata. ISsamios
informacijos Zr. ,Palaikomi HDMI vaizdo jrasy
formatai” (40 psl.)

©® Optinis skaitmeninis kabelis (pridedamas)

1 I$siaiSkinkite, ar jasy TV HDMI IN
lizdas suderinamas su HDCP2.2
arba HDCP2.3.

Zr. televizoriaus naudojimo
instrukcija.

2 Sujunkite televizoriaus HDCP2.2
arba HDCP2.3 suderinamg HDMI IN
lizda ir ,Sound Bar” garsiakalbio
HDMI OUT (TV eARC/ARC) lizda
HDMI laidu (nepridedamas).

Jei su HDCP2.2 arba HDCP2.3
suderinamas televizoriaus HDMI IN
lizdas palaiko eARC arba ARC,
televizoriaus prijungimas baigtas.
Pereikite prie 4 veiksmo.

3 Jei su HDCP2.2 arba HDCP2.3
suderinamas televizoriaus HDMI
IN lizdas nepalaiko eARC arba
ARG, sujunkite optinj skaitmeninj
televizoriaus iSvesties lizda ir
.Sound Bar” garsiakalbio TV IN
(OPT) lizdg optiniu skaitmeniniu
kabeliu (pridedamas).

Jei televizorius ir ,Sound Bar”
garsiakalbis sujungiami tik HDMI
kabeliu (nepridedamas), televizoriaus
garsas neatkuriamas per ,Sound Bar”
garsiakalbj. Prijunkite optinj
skaitmeninj kabelj (pridedamas).
Televizoriaus prijungimas baigtas.

4 Sujunkite su HDCP2.2 arba
HDCP2.3 suderinama 4K jrenginio
HDMI OUT lizda ir ,Sound Bar”
garsiakalbio HDMI IN lizdg HDMI
kabeliu (nepridedamas).
Informacijos, ar 4K jrenginio HDMI
OUT lizdas suderinamas su HDCP2.2
arba HDCP2.3, ieskokite 4K jrenginio
naudojimo instrukcijoje.
4K jrenginio prijungimas baigtas.



5 Jdékite maitinimo elementus j
nuotolinio valdymo pulta.

6 Jjunkite TV.

7 Jiunkite pailgajj garsiakalbj.
Patarimas

4K turinj galima Ziareéti jrenginiu, kuris
suderinamas su HDCP2.2 arba HDCP2.3,
net jei prijungti skirtingy versijy jrenginiai

(pvz., suHDCP2.2 suderinamas televizorius
ir su HDCP2.3 suderinamas 4K jrenginys).

HDMI signalo formato
nustatymas 4K vaizdo jrasy
turiniui ziaréti

Kad galétumeéte Ziaréti 4K vaizdo jrasy

turinj, pasirinkite tinkama prijungto 4K
TV ir 4K jrenginio nustatyma.

Paspauskite ir 5 sek. palaikykite
NEWS, kad pasirinktuméte HDMI
signalo formato nustatyma.

Standartinis formatas

Pasirinkite, kai prijungtas TV ir jrenginiai palaiko
standartinio pralaidumo vaizdo jraso formatus.
Dolby ATMOS ir DTS:X indikatoriai mirksi.

Patobulintasis formatas

Pasirinkite, kai prijungtas televizorius ir
jrenginiai palaiko didelio pralaidumo vaizdo
jraso formatus, pvz., 4K 60p 4:4:4 ir pan.
HDMI ir BLUETOOTH indikatoriai mirksi.

Jei reikia daugiau informacijos apie
HDMI signalo formato nustatymg,
palaikomus vaizdo formato signalus ir
naudojamus HDMI kabelius, Zr.
,Palaikomi HDMI vaizdo jrasy formatai”
(40 psl.).

¢ Atsizvelgiant j TV, gali reikéti nustatyti TV
HDMI i$vestj. Zr. televizoriaus naudojimo
instrukcija.

e Jei vaizdas nerodomas po to, kai
nustatomas ,Enhanced format”,
nustatykite ,Standard format”.

Su eARC suderinamo
televizoriaus prijungimas

,Sound Bar” garsiakalbis suderinamas
su eARC (Enhanced Audio Return
Channel). eARC - nauja HDMI 2.1
standartizuota funkcija, kuri palaiko
naujausius garso formatus ir garso
formatus, kuriuos palaiko ARC (Audio
Return Channel).

Galite mégautis garso turiniu, pvz.,
,Dolby Atmos”, Dolby TrueHD ir ,DTS:X
arba keliy kanaly LPCM turiniu, kuris
negali bati perduodamas naudojant
ARC funkcijg, sujungdami su eARC
suderinama ,Sound Bar” garsiakalbj ir
televizoriy HDMI kabeliu.

ISsamesnés informacijos apie
prijungima Zr. paleisties vadova
(atskiras dokumentas).

eARC Pasiruosimas naudoti
funkcija

Numatytasis eARC funkcijos
nustatymas jjungtas. Jei eARC funkcija
iSjungta, paspauskite ir 5 sek.
palaikykite SPORTS, kad jjungtuméte
eARC funkcija (29 psl.).

eARC funkcija jjungta ir ji veikia, jei
prijungiamas su eARC suderinamas
televizorius.

ARC funkcija veikia, jei prijungiamas su
ARC suderinamas televizorius
(nesuderinamas su eARC).

Kai eARC funkcija jjungta, patikrinkite
prijungto televizoriaus eARC nustatyma.
ISsamios informacijos Zr. televizoriaus
naudojimo instrukcijoje.
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LSound Bar” garsiakalbio
tvirtinimas prie sienos

,Sound Bar” garsiakalbj galima tvirtinti
prie sienos.

%

» Naudokite reikiamo stiprumo varztus
(nepridéti), atsizvelgdami j sienos
medziaga ir tvirtuma. Tinko plokstés
siena yra itin trapi, todél varZtus tvirtai
priverzkite prie sijos. Garsiakalbius
montuokite horizontaliai, kabinkite ant
lygios sienos srities j sijas jsukty varzty.

e Dél montavimo kreipkités j ,Sony”
pardaveéja arba licencijuotg rangova, be
to, ypatingg démesj montuojant reikia
skirti saugumui.

¢ ,Sony” neatsako uz nelaimingus
atsitikimus arba Zalg, patirta dél
netinkamo primontavimo, nepakankamo
sienos tvirtumo, netinkamo varzty
isukimo arba stichiniy nelaimiy ir t. t.
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1 Paruoskite du ,Sound Bar”
garsiakalbio gale esanc¢ioms
angoms tinkamus varztus
(nepridéti).

(s 4

e

Daugiau nei 30 mm

@ 51mm
=

10 mm

Galinéje ,Sound Bar” garsiakalbio dalyje
esanti ertmé

2 Prie sienos priklijuokite SIENINIO
MONTAVIMO SABLONA

(pridedamas).
TV centras
I
i
i
i
T — =
T 4
Lipnioji juostelé $ SIENINIO
ar pan. MONTAVIMO

SABLONAS
1 TV CENTRINE LINIJA (®) ant
SIENINIO MONTAVIMO SABLONO
sulygiuokite su TV centrine linija.

2 TV APATINE LINIJA (®) ant
SIENINIO MONTAVIMO SABLONO
sulygiuokite su TV apacia ir
SIENINIO MONTAVIMO SABLONA
priklijuokite prie sienos rinkoje
parduodama lipnigja juostele ar
pan.



3 Jsukite varztus j pazymétas vietas
(®) SIENINIO MONTAVIMO
SABLONO VARZTY LINIJOJE (®),
kaip toliau pateikiamoje
iliustracijoje.

228,5mm 228,55 mm
;‘L >
\
\

Nuo 10 mm iki
11 mm

4 SIENINIO MONTAVIMO SABLONA
nuimkite.

5 Pakabinkite ,Sound Bar”
garsiakalbj ant varzty.
Sulygiuokite galinéje ,Sound Bar”
garsiakalbio dalyje esancias ertmes
su varztais ir pakabinkite ,Sound
Bar” garsiakalbj ant dviejy varzty.

WﬂL\—/‘@

~ L= ‘

|
ﬂﬂ ©

5 N— I _—

Klijuodami SIENINIO MONTAVIMO
SABLONA jj visiskai idlyginkite.

Kai neveikia
televizoriaus nuotolinio
valdymo pultas

Jei ,Sound Bar” garsiakalbis uZstoja
televizoriaus nuotolinio valdymo pulto
jutiklj, televizoriaus nuotolinio valdymo
pultas gali neveikti. Tokiu atveju jjunkite
LSound Bar” garsiakalbio IR kartotuvo
funkcija.

Televizoriy galite valdyti televizoriaus
nuotolinio valdymo pultu, siunciant
nuotolinio valdymo signalg i$ galinés
,Sound Bar” garsiakalbio dalies.

Paspauskite ir 5 sek. palaikykite
STANDARD, kad funkcija jjungtuméte
arba iSjungtuméte.

IR kartotuvas jjungtas
HDMI ir BLUETOOTH indikatoriai mirksi.

IR kartotuvas iSjungtas
Dolby ATMOS ir DTS:X indikatoriai mirksi.

e Batinai patikrinkite, ar televizoriaus
nuotolinio valdymo pultu negalima
valdyti televizoriaus, tik tada jjunkite IR
kartotuva. Jei jis nustatytas kaip jjungtas,
kai televizoriy galima valdyti nuotolinio
valdymo pultu, gali nepavykti tinkamai
valdyti, nes tiesioginés valdymo pulto
komandos ir komandos per garsiakalbj
LSound Bar” trukdys viena kitai.

« Jei IR kartotuvo funkcija jjungta, Si funkcija
gali neveikti atsizvelgiant j turima
televizoriy. Be to, gali tinkamai neveikti ir
kity jrenginiy nuotolinio valdymo pultai,
pvz., oro kondicionieriaus. Tokiu atveju
pakeiskite ,Sound Bar” garsiakalbio arba
televizoriaus jrengimo vieta.

19LT



Kaip klausytis garso

Kaip klausytis TV ir kity
jrenginiy

3 ©
\/ERT}AL S. CINEMA INPUT
o O
AUTO SOUND MUSIC
O O
VOICE NIGHT
o O
A +/-
BASS o
C BASS
INDICATORS AUDIO
O

Kelis kartus paspauskite INPUT.

Vieng kartg paspaudus INPUT
sumirksi dabartinés jvesties
indikatorius.

INPUT paspauskite dar karta, kad
pasirinktuméte norima jrenginj.
|siZiebia pasirinkto jrenginio
indikatorius.

Kaskart paspaudus INPUT, jvestis
keiciama toliau nurodyta tvarka.
TV jvestis — HDMI jvestis —
BLUETOOTH jvestis

v HDMI BLUETOOTH
o o o

ZOLT

TV jvestis

e Televizorius, kuris yra prijungtas prie
,Sound Bar” garsiakalbio TV IN (OPT)
lizdo

e Televizorius suderinamas su eARC arba
ARC funkcija, prijungtas prie ,Sound
Bar” garsiakalbio HDMI OUT (TV eARC/
ARC) lizdo

Kai televizoriy prijungiate prie HDMI

OUT (TV eARC/ARC) ir TV IN (OPT) lizdy,

HDMI OUT (TV eARC/ARC) lizdo jvesciai

teikiama pirmenybé, jei televizoriaus

garso signalas jvedamas ARC arba eARC

funkcija.

HDMI jvestis
Jrenginys, kuris yra prijungtas prie
,Sound Bar” garsiakalbio HDMI IN lizdo

BLUETOOTH jvestis

BLUETOOTH jrenginys, kuris palaiko
A2DP

I18samios informacijos Zr. ,Muzikos /
garso klausymasis, naudojant
BLUETOOTH® funkcija” (25 psl.)

Sureguliuokite garsuma.

e Sureguliuokite garsuma
nuotolinio valdymo pulte
paspausdami =1 +/-.

« Sureguliuokite Zemuyjy tony lygj
nuotolinio valdymo pulte
paspausdami BASS (23 psl.).

Patarimas
Ivestj galite pasirinkti ir spausdami —£) ant
.Sound Bar” garsiakalbio.



Erdvinio garso
malonumai

Mégaukités apgaubianciu
erdviniu garsu (VERTICALS.)

Pajuskite visg apimantj garsa ne tik
horizontalia kryptimi, bet ir i$ virSaus;
tam efektyviai naudojama vertikalaus
erdvinio garso technologija* garso
rezimams (21 psl.), kitokiems nei NEWS.
Si funkcija veikia ir 2.0 kanaly signalui,
pvz., televizijos programai.

* Vertikalaus erdvinio garso technologija
yra labai tiksli skaitmeninio garso lauko
apdorojimo technologija, kurig sukaré
Sony - virtualiai atkurianti garso laukg
vertikalia ir horizontalia kryptimi, tam
panaudodama tik priekinius
garsiakalbius ir nenaudodama virsutiniy
garsiakalbiy.

Jums nereikés montuoti garsiakalbiy ant
luby, bet jasy galésite mégautis sodriu
garsu neatsizvelgiant j luby aukstj.
Kambario forma beveik neturi jokio
poveikio Siai funkcijai, nes ¢ia garsas néra
atspindimas nuo sieny ir taip jgalinamas
patobulintas erdvinio garso atkdrimas.

Os
©

5
3
=
B
2
o
=)
=
=
H

X

VERTICAL S.

=
S
g
S
@
=]
e
H
S
=
c
7
S

O
O

=
S
B3
=
I
2
£

O
O

Norédami funkcija jjungti arba
iSjungti, paspauskite VERTICALS..

Vertikalus erdvinis garsas jjungtas
Dega VERTICAL S. indikatorius.

Vertikalus erdvinis garsas iSjungtas
VERTICAL S. indikatorius uZgesta.

e Erdvinio garso efektas visomis kryptimis
gali skirtis atsiZvelgiant j garso Saltinj.

e Atsizvelgiant j garso Saltinj, tarp garso ir
vaizdo gali atsirasti laiko tarpas. Jei
televizoriuje yra vaizdo atidéjimo funkcija,
koreguodami naudokite $ig funkcija.

Mégaukités garso rezimu,
kuris pritaikomas pagal
garso Saltinj

IS anksto suprogramuotus garso

efektus, pritaikytus pagal jvairius garso
Saltinius, naudoti visiskai paprasta.

INPUT @
O
VERTICAL S. CINEMA
O C CINEMA
AUTO SOUND MUSIC
@ O E\ALLJJTSéCsow D
VOICE NIGHT
O O
BASS X
O O
INDICATORS AUDIO
O ©
EAM)E % NEWS
spm GAME
O G STANDARD
Y~ 11 sports
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Paspauskite garso rezimo pasirinkimo

mygtuka ir pasirinkite garso rezima.
Renkantis garso reZzimg Dolby ATMOS,
DTS:X ir VERTICAL S. indikatoriai
uZsidega ir Sviecia 2 sek.

Garso efekty nustatymy
pasirinkimas

Galite pasirinkti garso efektus.

AUTO SOUND

Garso 3altiniui tinkamas garso nustatymas
automatiskai pasirenkamas naudojant
,ClearAudio+".

CINEMA

Jausite, kaip uz jasy keliaujantis ir jus
apsupantis garsas nusinesa kartu su savimi.
Sis rezimas tinkamas Zidrint filmus.

MusIC

Aiskiai iSreikstas garso gyvybingumas bei
ry$kumas. Sis rezimas tinkamas judéjimo
dZiaugsma uzdeganciai muzikai klausytis.

GAME

Pasinerkite j Zaidima patirdami tikroviska
judéjimo ir objekty atstumo pojatj bei aiskiai
girdédami dialogus.

NEWS
Atkuria aiskig kalba Ziniy laidy metu.

SPORTS

Nuotaika pajusite taip, tarsi ziGrétuméte
stadione. Aiskiai girdisi komentatoriy
pokalbiai.

STANDARD
Aiskiai girdisi TV laidy garsas.
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VERTICAL S. CINEMA

VERTICALS.

AUTO SOUND  MUSIC

VOICE NIGHT

Paspauskite ir 5 sek. palaikykite
VERTICAL S., kad pasirinktuméte
garso efekto nustatyma.

Garso efekto nustatymas kei¢iamas
toliau nurodytu ciklu.

Garso rezimas jjungtas — ,Dolby
Speaker Virtualizer” — ,DTS Virtual:X"
— Garso efektai iSjungti

Garso rezimas jjungtas

Vertikalaus erdvinio garso technologija
patobulina erdvinj garsa ir virsutiniy
garsiakalbiy kanalus, kad galétuméte
meégautis virtualiu visa apimanciu erdviniu
garsu, tokiu kaip garso rezimas (21 psl.) ir
vertikalus erdvinis garsas (21 psl.).
VERTICAL S. indikatorius Sviecia 2 sek.

Dolby Speaker Virtualizer

,Dolby Speaker Virtualizer” patobulina
erdvinj garsg ir virSutiniy garsiakalbiy
kanalus, kad galétuméte megautis virtualiu
visg apimanciu erdviniu garsu, kai
atkuriamas ,Dolby” formatas. ISjungia garso
efektus, iSskyrus ,Dolby” formata.

Dolby ATMOS indikatorius Sviecia 2 sek.

DTS Virtual:X

,DTS Virtual:X" jjungtas.

,Sound Bar” garsiakalbio ,DTS Virtual:X"
technologija tarsi perkelia j keliy garsiakalbiy
vidurj.

DTS:X indikatorius Sviecia 2 sek.

Garso efektai iSjungti

iSjungia garso efektus.

Dolby ATMOS, DTS:X ir VERTICAL S.
indikatoriai sumirksi 3 kartus.




Garso reguliavimas

Garsg galite reguliuoti nuotolinio valdymo pulto mygtukais.

Funkcijos Mygtukas  Funkcija

pavadinimas

Nakties NIGHT Galite mégautis aiskiu garsu vidurnaktj, nustacius nedidelj
rezimas O garsuma.

¢ Jjungta: HDMI ir BLUETOOTH indikatoriai Sviecia 2 sek.
e ISjungta: Dolby ATMOS ir DTS:X indikatoriai Sviecia 2 sek.

Pastaba
Kai ijungiate ,Sound Bar” garsiakalbj, nakties rezimas
automatiskai iSjungiamas.

Balso rezimas VOICE Galite padaryti, kad dialogai baty aiSkesni.
e Jjungta: HDMI ir BLUETOOTH indikatoriai Sviecia 2 sek.
e |Sjungta: Dolby ATMOS ir DTS:X indikatoriai Sviecia 2 sek.

Audio DRC AUDIO Galite suglaudinti garso signalo dinaminj diapazona (didZiausio
ir maZiausio garsumo diapazona), kad lengvai girdétuméte
mazo garsumo garsa. Si funkcija veikia tik atkuriant Dolby
Digital arba DTS signalg. Nustatymas kei¢iamas nurodytu ciklu:
Automatinis — Jjungta — ISjungta.
* Automatinis: automatiskai glaudinamas ,Dolby TrueHD"”
formatu uzkoduotas garsas.
Dolby ATMOS, DTS:X, HDMI ir BLUETOOTH indikatoriai mirksi.
e Jjungta: HDMI ir BLUETOOTH indikatoriai mirksi.
e ISjungta: Dolby ATMOS ir DTS:X indikatoriai mirksi.

Sutankintai AUDIO Galite mégautis sutankintai transliuojamu garsu, kai ,Sound
transliuojamas @ Bar” garsiakalbis gauna Dolby Digital sutankinta transliavimo
garsas signala. Nustatymas kei¢iamas nurodytu ciklu: Pagrindinis >
Pagalbinis > Pagrindinis / pagalbinis.
 Pagrindinis: HDMI ir BLUETOOTH indikatoriai Sviecia 2 sek.
» Pagalbinis: Dolby ATMOS ir DTS:X indikatoriai Sviecia 2 sek.
« Pagrindinis / pagalbinis: Pagrindinis garsas iSvedamas per
kairjjj garsiakalbj, o dubliuojamas garsas - per desinjjj.
Dolby ATMOS, DTS:X, HDMI ir BLUETOOTH indikatoriai Sviecia
2 sek.

Zemuyjydazniy BASS Zemuyjy dazniy lygis kei¢iamas toliau nurodytu ciklu.
reguliavimas 0—+1—-1—0..
* 0 (normalts): VERTICAL S. ir TV indikatoriai Sviecia 2 sek.
o +1 (stipras): HDMI ir BLUETOOTH indikatoriai Sviecia 2 sek.
«-1(3velnas): Dolby ATMOS ir DTS:X indikatoriai $viecia 2 sek.
Pastaba
Jeigu jvesties Saltinyje yra nedaug bosy garso, pvz., TV
programose, bosy garsa i$ Zemujy dazniy garsiakalbio gali bati
sunku girdeéti.

Paspauskite
ir palaikykite
5 sek.

23LT



Funkcijos Mygtukas  Funkcija

pavadinimas

A/V Sync AV SYNC Kai TV ekrane garsas nesutampa su vaizdu, galite pareguliuoti
garso atsilikima nuo vaizdo.

* 0 ms: Dolby ATMOS indikatorius Sviecia 2 sek.

« 40 ms: oriDolby ATMOS ir DTS:X indikatoriai $viecia 2 sek.

* 80 ms: Dolby ATMOS, DTS:X ir VERTICAL S. indikatoriai Sviecia
2 sek.

*120 ms: Dolby ATMOS, DTS:X, VERTICAL S. ir TV indikatoriai
Sviecia 2 sek.

Patarimai

« Si funkcija veikia tik naudojant HDMI jvestj.

* Jei televizoriuje yra delsa tarp vaizdo ir garso koreguojanti
funkcija, naudokite jg koregavimui. ISsamios informacijos Zzr.
televizoriaus naudojimo instrukcijoje.

DTS Dialog DTS DIALOG Galite lengvai klausytis dialogy, nes jie isskiriami i$ aplinkos

Control triuk§mo reguliuojant dialogo garsuma. Si funkcija veikia
atkuriant turinj, kuris yra suderinamas su DTS:X dialogo
valdymo funkcija.

* 0 dB: dukart sumirksi indikatoriai Dolby ATMOS ir BLUETOOTH.

« TdB: Dolby ATMOS indikatorius $vietia 2 sek.

¢ 2 dB: oriDolby ATMOS ir DTS:X indikatoriai Sviecia 2 sek.

*3 dB: Dolby ATMOS, DTS:X ir VERTICAL S. indikatoriai Sviecia
2 sek.

¢4 dB: Dolby ATMOS, DTS:X, VERTICAL S. ir TV indikatoriai
Sviecia 2 sek.

¢ 5dB: Dolby ATMOS, DTS:X, VERTICALS., TV ir HDMI indikatoriai
Sviecia 2 sek.

¢ 6 dB: Visi indikatoriai sumirksi du kartus.

Patarimas

AUDIO Neveikia, kol Svie¢ia BLUETOOTH indikatorius.
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Muzikos / garso klausymasis,

naudojant BLUETOOTH® funkcija

Kaip klausytis muzikos
is mobiliojo jrenginio
Galite klausytis muzikos, saugomos
mobiliajame jrenginyje, pvz.,
iSmaniajame telefone arba
plansetiniame kompiuteryje, belaide
jungtimi sujunge ,Sound Bar”
garsiakalbj ir mobilyjj jrenginj per
BLUETOOTH funkcija.

Jei prie mobiliojo jrenginio prijungsite
naudodamiesi BLUETOOTH funkcija,
pridétu nuotolinio valdymo pultu
galésite valdyti nejjungdami TV.

Kaip klausytis muzikos
susiejant su mobiliuoju
jrenginiu

Jei norite klausytis muzikos i$ mobiliojo
jrenginio naudodami BLUETOOTH
funkcija, turite susieti ,Sound Bar”
garsiakalbj su mobiliuoju jrenginiu.
Susiejimas yra procesas, kurj reikia
atlikti norint i$ anksto uZregistruoti
informacijag BLUETOOTH jrenginiuose,
pageidaujamuose sujungti belaidziu
rysiu.

1 Paspauskite ir 2 sek. palaikykite
.Sound Bar” garsiakalbio
BLUETOOTH mygtuka.

LSound Bar” garsiakalbis
perjungiamas j susiejimo rezima ir
BLUETOOTH indikatorius ima greitai
mirkseéti.

BLUETOOTH
indikatorius B'—E;\T?ETH

-0Z
n

Mygtukas %

BLUETOOTH

Jei siejimas neatliekamas per 5 min.
po to, kai ,Sound Bar” garsiakalbis
perjungiamas j susiejimo rezima,
siejimo reZimas atSaukiamas. Tokiu
atveju siejimo procesa atlikite nuo
pradZios.

Atlikdami susiejimo operacija
mobiliajame jrenginyje suraskite
«Sound Bar” garsiakalbj.
Mobiliojo jrenginio ekrane
parodomas surasty BLUETOOTH
jrenginiy sarasas.

BLUETOOTH jrenginio siejimas su
mobiliuoju jrenginiu aprasytas
mobiliojo jrenginio naudojimo
instrukcijose.

.Sound Bar” garsiakalbj su
mobiliuoju jrenginiu susiekite
mobiliojo jrenginio ekrane
rodomame sarase pasirinkdami
,HT-X8500".

Jei praSoma jvesti prieigos rakta,
jveskite 0000.

Jsitikinkite, kad BLUETOOTH
indikatorius ant ,Sound Bar”
garsiakalbio SvieCia mélynai.
Rysys tarp ,Sound Bar” garsiakalbio
ir mobiliojo jrenginio uzmegztas.
Paleiskite garso atkirima
naudodami prijungtame
mobiliajame jrenginyje veikiancia
programa.

Garsas atkuriamas per ,Sound Bar”
garsiakalbj.
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6 Sureguliuokite garsuma.
e Sureguliuokite garsuma nuotolinio
valdymo pulte paspausdami =1 +/-.
« Sureguliuokite Zemuyjy tony lygj
nuotolinio valdymo pulte
paspausdami BASS (23 psl.).

BLUETOOTH funkcijos rysio
busenos patikrinimas

BLUETOOTH
indikatorius

Basena

jrenginiui veikiant  Greitai mirksi mélyna
susiejimo spalva
budéjimo rezimu

Bandoma
uZmegzti rysj

Mirksi mélyna spalva

Rysys uzmegztas  Sviecia mélyna spalva

Neprisijungta UZsidega 2 sek.

intervalais
BLUETOOTH I3sijungia
funkcija iSjungta

¢ Galite susieti BLUETOOTH jrenginius su

Siuo jrenginiy skaiciumi.

- Mobilieji jrenginiai: 9

- ,Sony” televizoriai su BLUETOOTH
funkcija: 1

Jei susiejus nurodytg skaiciy jrenginiy

susiejamas naujas jrenginys, véliausiai

susietas jrenginys bus pakeistas naujuoju

irenginiu.

o Atlikite antrojo ir kity mobiliyjy jrenginiy
susiejima.

Patarimai

* BLUETOOTH funkcijos rysio buseng galima
patikrinti pagal BLUETOOTH indikatoriaus
basena.

¢ Kai pasirinkta BLUETOOTH jvestis, ,Sound
Bar” garsiakalbis perjungiamas j susiejimo
rezima trumpai paspaudziant ,Sound Bar”
garsiakalbio BLUETOOTH mygtuka.

e Kai BLUETOOTH jvestis nepasirinkta,
,Sound Bar” garsiakalbis automatiskai
pakartotinai prisijungia prie véliausiai
naudoto BLUETOOTH jrenginio, kai
trumpai paspaudZiamas ,Sound Bar”
garsiakalbio BLUETOOTH mygtukas.
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Kaip klausytis muzikos i$
susieto mobiliojo jrenginio

INPUT @
Q INPUT

VERTICAL S. CINEMA

AUTO SOUND

= +/-

BASS X BASS
Y S

1 ljunkite mobiliojo jrenginio

BLUETOOTH funkcija.

2 Spaudinédami INPUT pasirinkite

BLUETOOTH jvestj arba paspauskite
.Sound Bar” garsiakalbio
BLUETOOTH mygtuka.

BLUETOOTH indikatorius mirksi, o
,Sound Bar” garsiakalbis
automatiskai vél prisijungia prie
BLUETOOTH jrenginio, prie kurio
buvo prisijunges véliausiai.

3 Jsitikinkite, kad BLUETOOTH

indikatorius Sviec¢ia mélyna
spalva.

RysSys tarp ,Sound Bar” garsiakalbio
ir mobiliojo jrenginio uZmegztas.

4 Paleiskite garso atkuarima

naudodami prijungtame
mobiliajame jrenginyje veikiancia
programa.

Garsas atkuriamas per ,Sound Bar”
garsiakalbj.

5 Sureguliuokite garsuma.

e Sureguliuokite garsuma nuotolinio
valdymo pulte paspausdami <1 +/-.

 Sureguliuokite Zemuyjy tony lygj
nuotolinio valdymo pulte
paspausdami BASS (23 psl.).



BLUETOOTH funkcijos
nustatymy pakeitimas

~Sound Bar” garsiakalbio
jlungimas BLUETOOTH
jrenginiu
Jei ,Sound Bar” garsiakalbis turi
susiejimo informacijg, galite jjungti
LSound Bar” garsiakalbj ir klausyti
muzikos i$ BLUETOOTH jrenginio net kai
,Sound Bar” perjungtas j budéjimo
rezima, jei nustatysite BLUETOOTH
budéjimo rezima kaip jjungta.

Paspauskite ir 5 sek. palaikykite
NIGHT, kad funkcija jjungtuméte arba
iSjungtuméte.

BLUETOOTH budéjimo reZimas jjungtas
HDMI ir BLUETOOTH indikatoriai mirksi.

BLUETOOTH budéjimo rezimas isjungtas
Dolby ATMOS ir DTS:X indikatoriai mirksi.

Jjungus BLUETOOTH budéjimo rezima,
padidéja energijos sgnaudos jrenginiui
veikiant budéjimo rezimu.

Mégaukités aukstos
kokybés BLUETOOTH
jrenginio garsu

Galite mégautis aukstos kokybés garsu,
jei AAC kodeko funkcija nustatytai kaip
jjungta, o jrenginys palaiko AAC.

Paspauskite ir 5 sek. palaikykite AUTO
SOUND, kad funkcija jjungtuméte
arba iSjungtuméte.

AAC kodekas jjungtas
HDMI ir BLUETOOTH indikatoriai mirksi.

AAC kodekas iSjungtas
Dolby ATMOS ir DTS:X indikatoriai mirksi.

BLUETOOTH funkcijos
iSjungimas
BLUETOOTH funkcija galite iSjungti.

Paspauskite ir ilgiau nei 10 sek.
palaikykite ,Sound Bar” garsiakalbio
® (maitinimo), %) (jvesties) ir -
(garsumo) mygtukus.

BLUETOOTH funkcija jjungta
HDMI ir BLUETOOTH indikatoriai mirksi.

BLUETOOTH iSjungta:
Dolby ATMOS ir DTS:X indikatoriai mirksi.

BLUETOOTH jvestis renkantis jvesti
spaudziant INPUT praleidZiama.
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Kaip naudotis jvairiomis

funkcijomis

.control for HDMI"
funkcijos naudojimas

Prijungus jrenginj, pvz., ,Control for
HDMI" funkcija* palaikantj televizoriy ar
,Blu-ray Disc” leistuva, naudojant HDMI
laida, ji galima lengvai valdyti
televizoriaus ar ,Blu-ray Disc” leistuvo
nuotolinio valdymo pultu.

Sios funkcijos gali veikti ne tik ,Sony”
pagamintuose jrenginiuose, taciau tuomet
juy veikimas néra garantuojamas.
*Control for HDMI“ yra CEC (,Consumer
Electronics Control”) naudojamas
standartas, leidZiantis HDMI (,High-
Definition Multimedia Interface”)
irenginiams vienas kita valdyti.

Pasirengimas naudoti
»Control for HDMI" funkcija

Paspauskite ir 5 sek. palaikykite
VOICE, kad funkcijg jjungtuméte arba
iSjungtuméte.

.Control for HDMI” funkcija jjungta
HDMI ir BLUETOOTH indikatoriai mirksi.

.Control for HDMI" funkcija iSjungta
Dolby ATMOS ir DTS:X indikatoriai mirksi.

Jjunkite ,Control for HDMI" funkcijos

nustatymus jrenginiams, kai atlikdami

nurodytus veiksmus ,Sound Bar”

garsiakalbyje nustatysite ,Control for

HDMI” funkcijg kaip jjungta.

* Prie ,Sound Bar” garsiakalbio prijungti
TV arba AV jrenginiai

e Prie TV prijungtas AV jrenginys
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Patarimas

Jei ,Control for HDMI” (,BRAVIA”
sinchronizavimas) funkcija jjungsite
naudodami ,Sony” televizoriy, ,Control for
HDMI" funkcija ,Sound Bar” garsiakalbyje
bus jjungta automatiskai.

Sistemos maitinimo
iSjungimo funkcija

Kai televizoriy iSjungiate, ,Sound Bar”
garsiakalbis iSjungiamas automatiskai.

Sistemos garso valdymo
funkcija

Jei ,Sound Bar” garsiakalbj jjungsite
Zidrédami televizoriy, televizoriaus
garsas bus automatiskai atkuriamas per
LSound Bar” garsiakalbius. ,Sound Bar”
garsiakalbio garsuma galima reguliuoti
televizoriaus nuotolinio valdymo pultu.
Kai jjungiate televizoriy, ,Sound Bar”
garsiakalbis jjungiamas automatiskai, o
televizoriaus garsas transliuojamas per
LSound Bar” garsiakalbius.

Veiksmus galima atlikti ir naudojant
televizoriaus meniu. ISsamios
informacijos Zr. TV naudojimo
instrukcijose.

e Televizoriaus ekrane rodomas ,Sound
Bar” garsumo lygis yra rodomas
atsizvelgiant j TV.

¢ Sistemos garso valdymo funkcija gali
neveikti, tai priklauso nuo televizoriaus
nustatymuy. ISsamios informacijos zr. TV
naudojimo instrukcijose.

* Atsizvelgiant j televizoriy, jei anksciau
Ziurint televizoriy garsas buvo atkurtas
per televizoriaus garsiakalbius, ,Sound
Bar” garsiakalbis gali nejsijungtinetjeiyra
jjungiamas televizoriaus maitinimas.



eARC/ARC (Enhanced Audio
Return Channel/Audio
Return Channel)

Jei ,Sound Bar” garsiakalbis prijungtas
prie televizoriaus HDMI IN lizdo,
suderinamo su eARC arba ARC,
televizoriaus garso galite klausytis per
,Sound Bar” garsiakalbj neprijungdami
optinio skaitmeninis optinio kabelio.

Paspauskite ir 5 sek. palaikykite
SPORTS, kad funkcijg jjungtuméte
arba iSjungtuméte.

eARC funkcija jjungta
HDMI ir BLUETOOTH indikatoriai mirksi.

eARC iSjungta:
Dolby ATMOS ir DTS:X indikatoriai mirksi.

e Jjunkite televizoriaus eARC arba ARC
funkcija. ISsamios informacijos zr.
televizoriaus naudojimo instrukcijoje.

e Jeitelevizorius néra suderinamas su eARC
arba ARC, turi bati prijungtas optinis
skaitmeninis kabelis (pridedamas) (Zr.
pridéta paleisties vadova).

Grojimo vienu prisilietimu
funkcija

LeidZiant turinj prie ,Sound Bar”
garsiakalbio prijungtu jrenginiu (,Blu-ray
Disc” leistuvu, ,PlayStatione4”, ar kt.),
,Sound Bar” ir televizorius jjungiamas
automatiskai, ,Sound Bar” garsiakalbio
jvestis perjungiama j TV jvestj ir garsas
atkuriamas per ,Sound Bar” garsiakalbj.

o Jei paskutinj kartg televizoriaus garsas buvo
atkurtas per televizoriaus garsiakalbius,
,Sound Bar” garsiakalbis nejsijungs, o
garsas ir vaizdas bus atkuriami per
televizoriy net ir leidZiant jrenginio turinj.

¢ Atkuriamo turinio pradzia gali bati
leidziama netinkamai, tai priklauso nuo
televizoriaus.

HDMI budéjimo rezimas
pasirinkus energijos
taupymo nustatyma

HDMI budéjimo reZimas pasirinkus
energijos taupymo nustatyma yra
funkcija, kuri suteikia galimybe mégautis
prijungto jrenginio garsu ir vaizdu
nejjungus ,Sound Bar” garsiakalbio.

Paspauskite ir 5 sek. palaikykite GAME,
kad nustatymuose pasirinktuméte
HDMI budéjimo reZzima.

HDMI budéjimo reZzimo nustatymas
keiciamas toliau nurodytu ciklu.
Automatinis — Jjungta — ISjungta

Automatinis

Jei televizorius jjungiamas kai ,Sound Bar”
garsiakalbis nejjungtas, signalai atkuriami i$
,Sound Bar” garsiakalbio HDMI OUT (TV eARC/
ARC) lizdo. ,Sound Bar” garsiakalbio energijos
sgnaudos budéjimo reZzimu gali bati labiau
sumazintos nei nustacius j parinktj ,Jjungta”
iSjungiant prijungta televizoriy.

Dolby ATMOS, DTS:X, HDMI ir BLUETOOTH
indikatoriai mirksi.

Jjungta

Jei ,Sound Bar” garsiakalbis nejjungtas,
signalai visada atkuriami i ,Sound Bar”
garsiakalbio HDMI OUT (TV eARC/ARC) lizdo.
Jei prijungéte ne ,Sony” pagamintg TV,
rekomenduojame rinktis $j nustatyma.
HDMI ir BLUETOOTH indikatoriai mirksi.

I1Sjungta

Signalai neatkuriami per ,Sound Bar”
garsiakalbio HDMI OUT (TV eARC/ARC) lizda,
kai ,Sound Bar” garsiakalbis nejjungtas.
Jjunkite ,Sound Bar” garsiakalbj ir mégaukités
prie ,Sound Bar” garsiakalbio prijungto
jrenginio turiniu televizoriaus ekrane. ,Sound
Bar" garsiakalbio energijos sanaudos budéjimo
rezimu gali bati labiau sumaZzintos nustacius j
parinktj ,Jjungta“.

Dolby ATMOS ir DTS:X indikatoriai mirksi.

Jei prie ,Sound Bar” garsiakalbio prijungto
jrenginio vaizdas nerodomas televizoriuje,
nustatymuose nustatykite HDMI budéjimo
reZima kaip jjungta. $j nustatyma
rekomenduojama rinktis tada, kai
prijungtas TV néra ,Sony”.
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Kaip naudoti ,BRAVIA”
sinchronizavimo funkcija

Be ,Control for HDMI” funkcijos taip pat
galite naudoti ,BRAVIA”
sinchronizavimo funkcija, pvz., garso
rezimas / ,Scene Select” funkcija.

Si funkcija yra patentuota ,Sony".
Naudojant ne ,Sony” pagamintus
gaminius, Si funkcija neveikia.

Garso rezimas / ,Scene
Select” funkcija

,Sound Bar” garsiakalbio garso reZzimas
automatiskai perjungiamas pagal
televizoriaus ,Scene Select” funkcijos ar
garso rezimo nustatymus. ISsamios
informacijos Zr. TV naudojimo
instrukcijose.

Nustatykite garso reZima kaip AUTO
SOUND (21 psl.).
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Energijos taupymas

Jei norite naudoti ,Sound Bar”
garsiakalbj taupydami energija,
pakeiskite toliau nurodytus nustatymus.

ISjunkite ,,Sound Bar”
garsiakalbj aptinkant
naudojimo busena

Kai automatinio budéjimo rezimo
funkcija jjungta, ,Sound Bar”
garsiakalbis automatiskai persijungia j
budéjimo rezima, jei ,Sound Bar”
garsiakalbis negauna jvesties signalo ir
yra nenaudojamas apie 20 min.

Paspauskite ir 5 sek. palaikykite
INDICATORS, kad funkcija
jjlungtuméte arba isSjungtuméte.

Automatinis budéjimo reZzimas jjungtas
HDMI ir BLUETOOTH indikatoriai mirksi.
Automatinis budéjimo rezimas isjungtas
Dolby ATMOS ir DTS:X indikatoriai mirksi.

Energijos taupymas
budéjimo rezimu

Jei veikiant budéjimo rezimui norite
taupyti energija, patikrinkite, ar
nustatéte toliau nurodytus nustatymus.
- BLUETOOTH budéjimo reZimas
iSjungtas (27 psl.). (Jjungta pagal
numatytuosius nustatymus.)

- ,Control for HDMI" funkcija iSjungta
(28 psl.). (Jjungta pagal numatytuosius
nustatymus.)

- HDMI budéjimo nustatymas iSjungtas
(29 psl.). (Numatytasis nustatymas -
automatinis.)



Trikciy Salinimas

Trik¢iy salinimas

Jei naudojant ,Sound Bar” garsiakalbj kyla
viena i$ toliau nurodyty problemy, prie$
kreipdamiesi dél taisymo pasinaudokite
trik¢iy Salinimo vadovu ir pabandykite
problema iSspresti. Jei nepavykty iSspresti
kurios nors problemos, kreipkites j
artimiausia ,Sony” pardavéja.

Maitinimas

.Sound Bar” garsiakalbis

nejsijungia.

= Patikrinkite, ar tinkamai prijungtas
kintamosios srovés (maitinimo) laidas
ir kintamosios srovés adapteris.

= Kintamosios srovés maitinimo laida
(maitinimo tinklo laidg) atjunkite nuo
sieninio elektros lizdo (maitinimo
tinklo) ir kelias minutes palauke jj vél
prijunkite.

.Sound Bar” garsiakalbis

automatiskai iSjungiamas.

< Veikia automatinio budéjimo

funkcija. Automatinio budéjimo
funkcija iSjunkite (30 psl.).

~Sound Bar” garsiakalbis

nejjungiamas net jjungus televizoriy.

2 Jjunkite ,Control for HDMI” funkcija
(28 psl.). TV turi palaikyti funkcija
,Control for HDMI". ISsamios
informacijos Zr. TV naudojimo
instrukcijose.

= Patikrinkite televizoriaus garsiakalbiy
nustatymus. ,Sound Bar” garsiakalbis
sinchronizuojamas su televizoriaus
garsiakalbiy nustatymais. ISsamios
informacijos Zr. TV naudojimo
instrukcijose.

= Atsizvelgiantjtelevizoriy, jei anksc¢iau
garsas buvo atkurtas pertelevizoriaus
garsiakalbius, ,Sound Bar”
garsiakalbis gali nejsijungti net jei yra
jjungiamas televizoriaus maitinimas.

ISjungus televizoriy iSjungiamas ir

.Sound Bar” garsiakalbis.

= Patikrinkite ,Control for HDMI”
funkcijos nustatyma (28 psl.). Kai
.Control for HDMI" funkcija jjungta, o
,Sound Bar” garsiakalbio jvestis yra
TV arba HDMI, ,Sound Bar”
garsiakalbis automatiskai iSsijungia,
kai iSjungiamas televizorius.

.Sound Bar” garsiakalbis

neissijungia net iSjungus

televizoriy.

= Patikrinkite ,Control for HDMI”
funkcijos nustatyma (28 psl.). Jei
norite automatiskai isjungti ,Sound
Bar” garsiakalbj susiedami jj su
televizoriaus maitinimu, nustatykite
.Control for HDMI” funkcija kaip
jjungta (28 psl.). Si funkcija veikia tik
tada, kai ,Sound Bar” garsiakalbio
jvestis yra TV arba HDMI. TV turi
palaikyti funkcija ,Control for HDMI".
ISsamios informacijos zr. TV
naudojimo instrukcijose.

Nepavyksta iSjungti ,Sound Bar”

garsiakalbio.

< Gali bati jjungtas ,Sound Bar”
garsiakalbio parodomasis rezimas.
Norédami atSaukti parodomajj
rezima, nustatykite ,Sound Bar”
garsiakalbj i$ naujo. Paspauskite ir
ilgiau nei 5 sek. palaikykite ,Sound
Bar” garsiakalbio mygtukus ()
(maitinimas) ir - (garsumas) (37 psl.).

Vaizdas

Vaizdo néra arba neatkuriamas

tinkamai.

2 Pasirinkite atitinkama jvest;j (20 psl.).

= Jeipasirinkus TV jvestj néra vaizdo, TV
nuotolinio valdymo pultu pasirinkite
norima televizijos kanala.

= Jei pasirinkus HDMI jvestj néra vaizdo,
paspauskite prijungto jrenginio
atkdrimo mygtuka.

= Atjunkite ir vél prijunkite HDMI kabelj.
Isitikinkite, kad kabelis tvirtai
prijungtas.
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= Jei nematote vaizdo i$ prijungto
jrenginio arba prijungto jrenginio
vaizdas atkuriamas neteisingai,
nustatykite HDMI signalo formato
funkcija kaip ,Standartinis formatas”
(17 psl.).

= Jei prijungus jrenginj HDMI laidu
vaizdas nerodomas, patikrinkite, ar
jrenginys prijungtas prie HDMI IN
lizdo, o televizorius prijungtas prie
HDMI OUT (TV eARC/ARC) lizdo.

= ,Sound Bar” garsiakalbis prijungtas
prie HDCP (didelio pralaidumo
skaitmeninio turinio apsauga)
nepalaikancio jvesties jrenginio.
Tokiu atveju patikrinkite prijungto
jrenginio specifikacijas.

TV ekrane nerodomas per HDMI IN

lizdg perduodamas 3D turinys.

= Atsizvelgiant j TV ar vaizdo jrenginj,
3D turinys gali bati rodomas ne nuo
pradZiy. I1Ssiaiskinkite palaikoma
HDMI vaizdo formata (40 psl.).

TV ekrane nerodomas per HDMI IN

lizdg perduodamas 4K vaizdo

turinys.

= Atsizvelgiant j TV ar vaizdo jrenginj,
4K vaizdo turinys gali buti rodomas
ne nuo pradziy. Patikrinkite TV ir
vaizdo jrenginio vaizdo rodymo
galimybe ir nustatymus.

= Vaizdas gali bati rodomas
netinkamai, jei pakei¢iamas HDMI
signalo formato nustatymas. Tokiu
atveju pakeiskite nustatyma |
,Standartinis formatas” (17 psl.).

= Naudokite ,Premium High Speed
HDMI" kabelj su eternetu, kuris
palaiko 18 Gbps, arba ,High Speed
HDMI" kabelj su eternetu (40 psl.).

= Jei ,Sound Bar” garsiakalbis
prijungtas prie HDMI lizdo, kuris
nesuderinamas su HDCP2.2 arba
HDCP2.3, mirksés ,Sound Bar”
garsiakalbio HDMI indikatorius.
Prijunkite prie 4K TV arba 4K jrenginio
HDMI lizdo, kuris suderinamas su
HDCP2.2 arba HDCP2.3.
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Vaizdas nerodomas visame TV

ekrane.

= Krastiniy santykis laikmenoje yra
fiksuotas.

Prie ,Sound Bar” garsiakalbio

prijungto jrenginio vaizdas ir garsas

neatkuriamas per televizoriy, jei

~Sound Bar” garsiakalbis nejjungtas.

= Nustatymuose nustatykite HDMI
budéjima kaip jjungta (29 psl.).

< Jjunkite ,Sound Bar” garsiakalbj, tada
perjunkite jvestj, kad baty atkuriamas
jrenginys.

HDR turinys nerodomas kaip didelio

dinaminio diapazono turinys.

= Patikrinkite TV ir prijungto jrenginio
nustatymus. ISsamios informacijos
ieSkokite TV ir prijungto jrenginio
naudojimo instrukcijoje.

= Jei pralaidumas nepakankamas, kai
kurie jrenginiai HDR turinj gali
konvertuoti j SDR. Tokiu atveju
nustatykite HDMI signalo formato
nustatyma kaip ,Patobulintas
formatas”, jei televizorius ir prijungtas
jrenginys palaiko iki 18 Gbps dazniy
juostg (17 psl.). Kai pasirenkate
Patobulintas formatas”, batinai
naudokite ,Premium High Speed
HDMI" kabelj su eternetu, kuris
palaiko 18 Gbps (40 psl.).

Garsas

~Sound Bar” garsiakalbis

neprisijungia prie televizoriaus

naudojant BLUETOOTH funkcija.

= Kai ,Sound Bar” garsiakalbis
prijungiamas prie televizoriaus HDMI
kabeliu (nepridedama), BLUETOOTH
rySys nutraukiamas. Atjunkite HDMI
laidg ir pakartokite prijungimo
procedurg nuo pradziy (13 psl.).



Per ,Sound Bar“ garsiakalbj

neatkuriamas TV garsas.

= Patikrinkite prie ,Sound Bar”
garsiakalbio ir TV prijungto HDMI
kabelio arba optinio skaitmeninio
kabelio tipg ir prijungima (Zr. pridéta
Paleisties vadova).

= Atjunkite prie TV ir ,Sound Bar”
garsiakalbio prijungtus kabelius, o
paskui juos vél tvirtai prijunkite.
Atjunkite televizoriaus ir ,Sound Bar”
garsiakalbio kintamosios sroves
laidus (maitinimo tinklo laidus) nuo
kintamosios srovés lizdy (maitinimo
tinklo), o paskui vél prijunkite.

< Kai ,Sound Bar” garsiakalbis ir
televizorius sujungti tik HDMI laidu,
patikrinkite toliau nurodytus dalykus.
- Prijungto televizoriaus HDMI lizdas

yra pazymétas ,eARC" arba ,ARC".

- Jjungta televizoriaus ,Control for
HDMI” funkcija.

- Jjungta televizoriaus eARC arba ARC
funkcija.

- Jjungta ,Sound Bar” garsiakalbio
eARC funkcija (29 psl.).

- ,Sound Bar” garsiakalbio ,Control
for HDMI” funkcija nustatyta kaip
jjungta (28 psl.).

= Jei televizorius nesuderinamas su
eARC, nustatykite eARC funkcija kaip
iSjungta (29 psl.).

2 Jeitelevizorius nesuderinamas su eARC
arba ARG, prijunkite optinj skaitmeninj
kabelj (pridedamas) (Zr. pridéta
Paleisties vadova). Jei televizorius
nesuderinamas su eARC arba ARC,
televizoriaus garsas nebus atkuriamas
per ,Sound Bar” garsiakalbj, net jei
,Sound Bar” garsiakalbis prijungtas prie
televizoriaus HDMI IN lizdo.

= Spaudinédami INPUT pasirinkite TV
jvestj (20 psl.).

= Padidinkite ,Sound Bar” garsiakalbio
garsuma arba atSaukite nutildyma.

= Jei prie televizoriaus prijungto
kabelinés / palydovinés televizijos
priedélio garsas neatkuriamas,
prijunkite jrenginj prie ,Sound Bar”
garsiakalbio HDMI IN lizdo ir

perjunkite ,Sound Bar” garsiakalbio
jvestj j HDMI (zr. Pridedama Paleisties
vadova).

2 Atsizvelgiant]tai, kokia sekajjungiate
televizoriy ir ,Sound Bar” garsiakalbj,
,Sound Bar” garsiakalbis gali bati
nutildytas, o Dolby ATMOS ir
BLUETOOTH indikatoriai létai mirksés.
Tokiu atveju pirmiausia jjunkite
televizoriy, tada ,Sound Bar”
garsiakalbj.

2 TV (BRAVIA) garsiakalbius nustatykite
kaip garso sistema. Kaip nustatyti TV,
Zr. TV naudojimo instrukcijoje.

Prie ,Sound Bar” garsiakalbio

prijungto jrenginio vaizdas ir garsas

neatkuriamas per televizoriy, jei

.Sound Bar” garsiakalbis

nejjungtas.

< Nustatymuose nustatykite HDMI
budéjima kaip jjungta (29 psl.).

< Jjunkite ,Sound Bar” garsiakalbj, tada
perjunkite jvestj, kad buty atkuriamas
irenginys.

Garsa atkuria ,,Sound Bar”

garsiakalbis ir televizorius.

< Nutildykite ,Sound Bar” garsiakalbio
arba televizoriaus garsa.

L.Sound Bar” garsiakalbio iSvesties
garso lygis néra toks pat, kaip
televizoriaus, nors nustatyti vienodi
.Sound Bar” garsiakalbio ir
televizoriaus garsumo lygiai.

2 Jei ,Control for HDMI” funkcija
nustatyta kaip jjungta, ,Sound Bar”
garsiakalbio garsumo lygio reikSmé
televizoriuje gali bati rodoma kaip
televizoriaus garsumas. ,Sound Bar”
garsiakalbio iSvesties garso lygiai
néra tokie patys, kaip televizoriaus,
nors nustatyti vienodi ,Sound Bar”
garsiakalbio ir televizoriaus garsumo
lygiai. ,Sound Bar” garsiakalbio ir
televizoriaus iSvesties garso lygiai
skiriasi atsizvelgiant j kiekvieno jy
garso apdorojimo charakteristikas ir
tai néra gedimas.
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Garsas trakinéja, kai zitrima

televizijos programa arba , Blu-ray”

disko turinys ir t. t.

= Patikrinkite garso rezimo nustatyma
(21 psl.). Jei nustatytas AUTO SOUND
garso rezimas, garsas gali trakinéti,
kai garso rezimas automatiskai
pakeic¢iamas atsizvelgiant
leidZziamos programos informacija. Jei
nenorite, kad garso rezimas baty
keiC¢iamas automatiskai, pasirinkite
bet kurj kitg garso reZimo nustatyma,
iSskyrus AUTO SOUND.

~Sound Bar” garsiakalbio

atkuriamas televizoriaus garsas

atsilieka nuo vaizdo.

- Nustatykite, kad reguliuojama delsa
tarp vaizdo ir garso baty 0 ms, jei ji
nustatyta intervale nuo 40 ms iki
120 ms (24 psl.).

= Atsizvelgiantjgarso Saltinj, tarp garso
ir vaizdo gali atsirasti laiko tarpas. Jei
televizoriuje yra vaizdo atidéjimo
funkcija, koreguodami naudokite Sig
funkcija.

Prie ,Sound Bar” garsiakalbio

prijungto jrenginio perduodamo

garso visiskai nesigirdi arba jis labai

tylus.

= Ant nuotolinio valdymo pulto
paspauskite 1 + ir patikrinkite
garsumo lygj (11 psl.).

= Ant nuotolinio valdymo pulto
paspauskite 2K arba 1 + ir atSaukite
nutildymo funkcija (11 psl.).

= Patikrinkite, ar pasirinktas tinkamas
jvesties Saltinis. ISbandykite kitus
jvesties Saltinius keleta karty
paspausdami INPUT (20 psl.).

= Patikrinkite, ar tinkamai prijungti visi
LSound Bar” garsiakalbio ir prijungto
jrenginio kabeliai ir laidai.

= Kai leidZiamas turinys, suderinamas
su autoriy teisiy apsaugos
technologija (HDCP), per ,Sound Bar"
garsiakalbj garsas neatkuriamas.

= Nustatykite HDMI signalo formato
funkcija kaip ,Standartinis formatas”
(17 psl.).

1
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Nepavyksta pritaikyti erdvinio

garso efekto.

= AtsiZvelgiantjjvesties signala ir garso
reZzimo nustatymga, erdvinis garsas
gali bati atkuriamas neefektyviai.
Atsizvelgiant j programa arba diska,
erdvinio garso efektas gali bati vos
pastebimas.

= Jei norite girdeti keliy kanaly garsa,
patikrinkite prie ,Sound Bar”
garsiakalbio prijungto jrenginio
skaitmeninés garso iSvesties
nustatyma. ISsamios informacijos
rasite prie prijungto jrenginio
pridétoje naudojimo instrukcijoje.

Zemuyjy dazniy garsiakalbis

Néra garso arba iS Zemuyjy dazniy
garsiakalbio sklinda tik labai tylus
garsas.

= Spaudinédami BASS sureguliuokite
zemuyjy tony lygj (23 psl.).

2 Zemuyjy daZniy garsiakalbis skirtas
bosy arba Zemuyjy dazniy garsui
atkurti. Jei naudojami jvesties Saltiniai,
j kuriuos jeina labai nedaug bosy
garso komponenty (pvz., TV
transliacijos), gali bati sunku isgirsti
garsa per zemyjy dazniy garsiakalbj.
Atlikdami toliau nurodytus veiksmus
paleiskite integruotosios
demonstracijos muzika ir patikrinkite,
ar garsas leidZziamas per Zemuyjy
dazniy garsiakalbj.

@® Ant ,Sound Bar” garsiakalbio
paspauskite ir 3 sek. palaikykite
2.
PaleidZiama integruotosios
demonstracijos muzika.

® Dar kartg paspauskite —&).
Integruotosios demonstracijos
muzika atSaukiama, o ,Sound
Bar” garsiakalbis grjZta j
ankstesne busena.

= ISjunkite nakties rezima. ISsamios
informacijos Zr. ,Nakties reZzimas”
(23 psl.)



Mobiliojo jrenginio
prijungimas

Nepavyksta susieti.
= Pastatykite ,Sound Bar” garsiakalbj ir

BLUETOOTH jrenginj arciau vienas kito.

< |sitikinkite, kad ,Sound Bar”
garsiakalbio veikimo netrikdo belaidis
LAN jrenginys, kitas 2,4 GHz belaidis
jrenginys arba mikrobangy krosnelé.
Jei netoliese yra jrenginiy,
skleidZianciy elektromagnetines
bangas, patraukite juos toliau nuo
,Sound Bar” garsiakalbio.

Nepavyksta uzmegzti BLUETOOTH

rysio.

= Jsitikinkite, kad dega ,Sound Bar”
garsiakalbio BLUETOOTH indikatorius
(26 psl.).

< |sitikinkite, kad norimas prijungti
BLUETOOTH jrenginys yra jjungtas ir
jjungta BLUETOOTH funkcija.

= Pastatykite ,Sound Bar” garsiakalbj ir

BLUETOOTH jrenginj arciau vienas kito.

= Dar kartg susekite ,Sound Bar”
garsiakalbj ir BLUETOOTH jrenginj.
Pirmiausia gali tekti atSaukti ,Sound
Bar” garsiakalbio susiejimg naudojant
BLUETOOTH jrenginj.

= Susiejimo informacija gali bati
panaikinta. Susiekite dar kartg
(25 psl.).

Prijungto BLUETOOTH mobiliojo

jirenginio garsas neatkuriamas per

.Sound Bar” garsiakalbj.

= Jsitikinkite, kad dega ,Sound Bar”
garsiakalbio BLUETOOTH indikatorius
(26 psl.).

< Pastatykite ,Sound Bar” garsiakalbj ir
BLUETOOTH jrenginj arciau vienas
kito.

= Jei 3alia yra jrenginys, skleidZiantis
elektromagnetines bangas (pvz.,
belaidis LAN jrenginys, kiti
BLUETOOTH jrenginiai arba
mikrobangy krosnelé), perkelkite jj
toliau nuo ,Sound Bar” garsiakalbio.

= Pasalinkite visas kliatis tarp ,Sound
Bar” garsiakalbio ir BLUETOOTH
irenginio, arba patraukite ,Sound
Bar” garsiakalbj toliau nuo kliaties.

< Pakeiskite prijungto BLUETOOTH
jrenginio padét;j.

= BelaidZio LAN marsruto parinktuvo
arba asmeninio kompiuterio
belaidZio LAN rySio daznj pakeiskite j
5 GHz diapazona.

= Padidinkite prijungto BLUETOOTH
jrenginio garsuma.

Nuotolinio valdymo pultas

Neveikia ,Sound Bar” garsiakalbio

nuotolinio valdymo pultas.

= Nukreipkite nuotolinio valdymo pulta
i .Sound Bar” garsiakalbio nuotolinio
valdymo jutiklj (7 psl.).

< Pasalinkite visas tarp nuotolinio
valdymo pulto ir ,Sound Bar”
garsiakalbio esancias klidtis.

= Jei abu nuotolinio valdymo pulto
maitinimo elementai iSeikvoti,
pakeiskite juos naujais.

= Patikrinkite, ar spaudZziate tinkamga
nuotolinio valdymo pulto mygtuka.

Neveikia TV nuotolinio valdymo

pultas.

< Sig problema galima i$sprestijjungiant
IR kartotuvo funkcija (19 psl.).

Kita informacija

Netinkamai veikia ,Control for

HDMI" funkcija.

= Patikrinkite jungtj su ,Sound Bar”
garsiakalbiu (Zr. pridétg Paleisties
vadova).

= Televizoriuje jjunkite ,Control for
HDMI" funkcija. ISsamios informacijos
Zr. TV naudojimo instrukcijose.

2 Sjek tiek palaukite, tada bandykite dar
karta. Jei ,Sound Bar” garsiakalbj
atjungsite, pries atliekant operacijas
gali tekti Siek tiek palaukti. Palaukite
15 sekundziy, tada bandykite dar karta.
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= Jsitikinkite, kad prie ,Sound Bar”
garsiakalbio prijungti jrenginiai
palaiko ,Control for HDMI” funkcija.

= Prie ,Sound Bar” garsiakalbio
prijungtuose jrenginiuose jjunkite

,Control for HDMI" funkcijg. ISsamios

informacijos ieskokite jrenginio

naudojimo instrukcijoje.
= Jrenginiy, kuriuos galima valdyti
naudojant funkcija ,Control for

HDMI", tipas ir skaicius ribojami pagal

HDMI CEC standartg, kaip nurodyta

toliau.

- Jrasymo jrenginiai (,Blu-ray Disc”
jrasymo jrenginys, DVD jrasymo
jrenginys ir kt.): iki 3 jrenginiy

- Atkarimo jrenginiai (,Blu-ray Disc”
leistuvas, DVD leistuvas ir kt.):
iki 3 jrenginiy

- Su imtuvu susije jrenginiai: iki
4 jrenginiy

- Garso sistema (imtuvas / ausinés):
iki 1 jrenginio (naudoja ,Sound Bar”
garsiakalbis)

Visi indikatoriai greitai mirksi ir

~Sound Bar” garsiakalbis

iSjungiamas.

= Atjunkite kintamosios srovés
maitinimo laidg (maitinimo tinklo
laidg) ir patikrinkite, ar neuZzdengtos

,Sound Bar” garsiakalbio ventiliacijos

angos.

Netinkamai veikia TV jutikliai.

= ,Sound Bar” garsiakalbis gali uzstoti
tam tikrus jutiklius (pvz., Sviesumo
jutiklj), TV nuotolinio valdymo pulto
imtuva arba 3D akiniams skirta
spinduolj (infraraudonyjy spinduliy
perdavima), jei 3D TV palaiko
infraraudonyjy spinduliy 3D akiniy
sistema arba belaidj rysj. Perkelkite
.Sound Bar” garsiakalbj toliau nuo
televizoriaus, kad baty galima
tinkamai naudoti jranga. Jutikliy ir
nuotolinio valdymo imtuvo viety
ieskokite TV naudojimo instrukcijoje.
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Belaidzio rysio funkcijos

(BLUETOOTH funkcija) yra

nestabilios.

= Prie ,Sound Bar” garsiakalbio
nedékite metaliniy objekty, tik
televizoriy.

Staiga ima groti jums nepazjstama

muzika.

= Gali bati, kad buvo paleistas i$ anksto
jdiegtas muzikos pavyzdys. ,Sound
Bar” garsiakalbyje paspauskite =) ir
sustabdykite atkdrima.

~Sound Bar” garsiakalbis neveikia

tinkamai.

= Gali bati jjungtas ,Sound Bar”
garsiakalbio parodomasis rezimas.
Norédami atSaukti parodomajj
rezima, nustatykite ,Sound Bar”
garsiakalbj i$ naujo. Paspauskite ir
ilgiau nei 5 sek. palaikykite ,Sound
Bar” garsiakalbio - (garsumo) ir ()
(maitinimo) mygtukus (37 psl.).



Kaip is naujo nustatyti
.Sound Bar" garsiakalbj

Jei ,Sound Bar” garsiakalbis vis tiek
neveikia tinkamai, atkurkite
gamyklinius ,Sound Bar” nustatymus,
kaip nurodyta toliau.

1 Paspauskite ir ilgiau nei 5 sek.
palaikykite ,Sound Bar”
garsiakalbio - (garsumo) ir O
(maitinimo) mygtukus.

Visi ,Sound Bar” garsiakalbio
indikatoriai sumirksi 4 kartus ir
grazinama pradiné nustatymy
bUsena.

2 Atjunkite kintamosios srovés
maitinimo laida.

3 Prijunkite kintamosios srovés
maitinimo laida (maitinimo tinklo
laida), tada paspauskite (O ir
jjunkite ,Sound Bar” garsiakalbj.

Patarimas
Kiekvienos funkcijos aprase numatytieji
nustatymai pabraukti.
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Papildoma informacija

Specifikacijos

Stiprintuvo skyrius

ISVESTIES GALIA (nominali)
Priekinis kairysis ir priekinis deSinysis:
32 W +32 W (6 omai, 1kHz, 1% THD)
Zemujy daZniy garsiakalbis: 64 W
(3 omai, 100 Hz, 1 % THD)

ISVESTIES GALIA (norminé)
Priekinis kairysis / priekinis desinysis
garsiakalbis: 50 W (vienam kanalui,
esant 6 omams, 1 kHz)
Zemuyjy daZniy garsiakalbis: 100 W
(esant 3 omams, 100 Hz)

Jvestis
TV IN (OPT)
HDMI IN
13vestis
HDMI OUT (TV eARC/ARC)

BLUETOOTH dalis
Rysiy sistema
BLUETOOTH Specifikacijos 5.0 versija
ISvestis
BLUETOOTH specifikacijos 1 maitinimo
klase
DidZiausias rySio atstumas
Tiesiaeigis bangos sklidimas - apie
25mY
Dazniy diapazonas
2,4 GHz diapazonas (2,4000-
2,4835 GHz)
DidZiausia iSvesties galia
<6dBm
Moduliavimo badas
FHSS (daZnio perjungimo pléstinis
spektras)
Suderinami BLUETOOTH profiliai?
A2DP (iSpléstinis garso paskirstymo
profilis)
AVRCP (garso ir vaizdo nuotolinio
valdymo profilis)
Palaikomi kodekai®
SBC4), AACY)
Perdavimo diapazonas (A2DP)
20-20 000 Hz (diskretizavimo daZnis:
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz)
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Faktinis diapazonas gali skirtis
atsizvelgiant j tokius veiksnius kaip
kliatys tarp jrenginiy, mikrobangy
krosnelés skleidZiamas magnetinis
laukas, statinis kravis, belaidis
telefonas, priémimo jautrumas,
operaciné sistema, programiné jranga,
taikomosios programos ir kt.

2) BLUETOOTH standartiniai profiliai nurodo
BLUETOOTH rysio tarp jrenginiy paskirtj.
Kodekas: garso signalo glaudinimo ir
konvertavimo formatas

Pojuoscio kodeko santrumpa
PaZangiojo garso kodavimo santrumpa

3)

4
5

Garsiakalbiai

Garsiakalbiy sistema
2 krypciy 4 garsiakalbiy sistema, ,Bass
reflex”

Garsiakalbis
Priekinis kairysis / priekinis desinysis
garsiakalbis: 52 mm x 90 mm kugio tipo
Zemujy dazniy garsiakalbis:
52 mm x 90 mm kdgio tipo

Bendroji informacija

Su maitinimu susije reikalavimai
24 V nuolatiné srové (naudojant
pridedama kintamosios srovés
adapterj, prijungta prie 100-240V,
50 Hz/60 Hz kintamosios sroves
maitinimo $altinio)

Energijos sanaudos
Jjungus: 32 W
Budéjimo reZimas: 0,5 W arba maziau
(energijos taupymo rezimas)
(iSjungus ,Control for HDMI” funkcijg ir
BLUETOOTH budéjimo rezimga)
Budéjimo rezimas: 2 W arba maziau*
(jilungus ,Control for HDMI” funkcijg ir
BLUETOOTH budéjimo rezimga)

* Kai néra HDMI rysio ir BLUETOOTH
susiejimo istorijos, garsiakalbis
»Sound Bar” automatiskai pradeda
veikti energijos taupymo rezimu.

Apytiksliai matmenys* (plotis / aukstis /
gylis)

890 mm x 64 mm x 96 mm

* Be iSsikisSimy

Apytikslis svoris
31kg

Dizainas ir specifikacijos gali bati keiciami
be iSankstinio jspéjimo.



Palaikomi jvesties garso formatai

Garsiakalbis ,Sound Bar” palaiko toliau nurodytus garso formatus.

Formatas Funkcija
LHDMI" wTV" S~V STV
eARC ARC OPT
LPCM 2ch @] (@) O (@]
LPCM 5.1ch @] (@) - -
LPCM 7.1ch @] (@) - -
Dolby Digital @] O O O
Dolby TrueHD (@] O - -
Dolby Digital Plus @] O O -
.Dolby Atmos” - Dolby TrueHD O (@] - -
.Dolby Atmos” - Dolby Digital Plus O (@] @] -
DTS O (@] @] @]
.DTS-ES Discrete 6.1”, ,DTS-ES Matrix 6.1" O (@] O o]
DTS 96/24 O O O o]
DTS-HD High Resolution Audio (@] O - -
DTS-HD Master Audio O (@] - -
DTS-HD LBR @] (@) - -
DTS:X @] O - -

O: palaikomas formatas.
-: nepalaikomas formatas.
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Palaikomi HDMI vaizdo jrasy formatai

Garsiakalbis ,Sound Bar” palaiko toliau nurodytus vaizdo jrasy formatus.

Spalvy HDMI signalo
Raiska Kadry sparta 3D |Spalvos erdvé | skiriamoji formato
geba parametras
RGB 4:4:4 )
= | veber a4 8 bity
a 50/59,94 760 Hz — | vebCra22 |8/10/12bty | patobulintas
4096 x 2160p : oratas
3840 x 2160p - YCbCr4:2:0 10 /12 bity
23,98/24/25/29,97/30 - RGB 4:4:4 :
Hz YCbCr 444 | 10/12bity
50 /59,94 /60 Hz - YCbCr4:2:0 8 bity
4K
RGB 4:4:4 .
4096x2160p | 2398/24/25/2997/ | = | yebcraaa 8 bity
3840 x 2160p 30 Hz -
- YCbCr4:2:2 | 8/10 /12 bity
25/29.97/30/50/ _
1920 x 1080p 59,94 / 60 Hz
23.98/24 Hz o Standartinzi)s
1920 x 1080i 50 /59,94 / 60 Hz O | RGB4:4:4 formatas
YCbCr4:4:4
50/59,94/60H 9. i
1280 x 720p z o YCbCr4:2:2 | 8/10/12bity
23,98 /24 /29,97 /30 Hz -
720 x 480p 59,94 /60 Hz -
720 x 576p 50 Hz -
640 x 480p 59,94 / 60 Hz - RGB 4:4:4

O: Suderinama su 3D signalu naudojant ,Side-by-Side” (,Half") formata
O: Suderinama su 3D signalu naudojant ,Frame packing” ir ,Over-Under” (,Top-and-
Bottom"”) formatg

1) Naudokite LPremium High Speed HDMI" kabelj su eternetu, kuris palaiko 18 Gbps.
) Naudokite ,Premium High Speed HDMI" kabelj su eternetu arba ,Sony High Speed
HDMI" kabelj su eternetu, ant kurio yra kabelio tipo logotipas.

Pastabos dél HDMI lizdo ir HDMI jungdiy

¢ Naudokite HDMI patvirtintg kabelj.

¢ Nerekomenduojama naudoti HDMI-DVI konvertavimo kabelio.

« Prijungtas jrenginys gali silpninti garso signalus (diskretizavimo daznj, bity skaiciy
ir kt.), perduodamus is HDMI lizdo.

» Garsas gali bati nutrauktas, kai perjungiamas diskretizavimo daZznis arba atkdrimo
jrenginio garso iSvesties signaly kanaly skaicius.

e Jei pasirinkta TV jvestis, pastarajj karta pasirinkti HDMI IN lizdais perduoti vaizdo
signalai perduodami per HDMI OUT (TV eARC/ARC) lizda.
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¢ ,Sound Bar” garsiakalbis palaiko , TRILUMINOS".

« Visi HDMI IN ir HDMI OUT (TV eARC/ARC) lizdai palaiko iki 18 Gbps dazniy juosta,
HDCP2.2, HDCP2.3", BT.2020 plotio spalvy erdves? ir HDR (didelio dinaminio
diapazono)3) turinio perdavima.

) HDCP2.2 ir HDCP2.3 yra patobulinta autoriy teisémis apsaugota technologija,
naudojama turiniui (pvz., 4K filmams) apsaugoti.

2) BT.2020 spalvy erdvé yra naujas, platesnis spalvy standartas, skirtas itin didelés raiskos
TV sistemoms.

3) HDR yra populiaréjantis vaizdo jraso formatas, kuriuo galima rodyti platesnj Sviesumo
lygiy diapazona. Garsiakalbis ,Sound Bar” suderinamas su HDR10, HLG (,Hybrid Log-
Gamma"”) ir ,Dolby Vision”.
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BLUETOOTH rydys

e Atstumas tarp naudojamy
BLUETOOTH jrenginiy negali bati
didesnis kaip 10 m (33 ft). Tarp jy
negali bati kliGciy. Toliau nurodytomis
sglygomis efektyvus rysio nuotolis gali
bati mazesnis.

- jei tarp BLUETOOTH rysiu susiety
jrenginiy yra Zmogus, metalinis
objektas, siena arba kita kliatis;

- Vietose, kuriose jdiegtas belaidis LAN.

- Netoli naudojamy mikrobangy
krosneliy.

- Kity elektromagnetiniy bangy
veikiamose vietose.

BLUETOOTH jrenginiai ir belaidZio LAN

(IEEE 802.11 b/g/n) jranga naudoja

vienoda dazniy diapazong (2,4 GHz).

Naudojant BLUETOOTH jrenginj prie

belaidZiu LAN veikiancio jrenginio, gali

kilti elektromagnetiniy trikdziy. Dél to
gali sumaZzéti duomeny perdavimo
greitis, padidéti triukSmas arba gali
nepavykti prisijungti. Jei taip nutikty,
iSbandykite nurodytas priemones.

- §j ,Sound Bar" garsiakalbj naudokite
maziausiai 10 metry (33 pédy)
atstumu nuo belaidZio LAN jrenginio.

- Jei naudojamas BLUETOOTH
jrenginys yra arciau nei uz 10 m
(33 pédy), isSjunkite belaidZio LAN
jrenginio maitinima.

- Sj ,Sound Bar" garsiakalbj ir
BLUETOOTH jrenginj statykite kuo
arciau vienas kito.

Sio ,Sound Bar” garsiakalbio

skleidZiamos radijo bangos gali

trikdyti kai kuriy medicinos jrenginiy
veikima. Sie trikdZiai gali sutrikdyti
veikima, todél visada isjunkite Sio

,Sound Bar” garsiakalbio ir

BLUETOOTH jrenginio maitinima

tokiose vietose:

- Ligoninése, traukiniuose, léktuvuose,
degalinése ir bet kurioje vietoje,
kurioje gali bity degiyjy dujy
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- Prie automatiniy dury arba gaisro
signalizacijos.

Sis ,Sound Bar” garsiakalbis palaiko

BLUETOOTH specifikacija atitinkancias

saugos funkcijas, uztikrinancias rysio,

uzmegzto pasitelkus BLUETOOTH
technologijg, sauguma. Taciau
atsizvelgiantj aplinka ir kitus veiksnius

Si apsauga gali bati nepakankama,

todél visada bukite atsargas, kai rysj

palaikote naudodami BLUETOOTH
technologija.

,Sony” neatsako uz Zalg arba kitus

nuostolius, patirtus nutekéjus

informacijai, jei rySys buvo palaikomas
per BLUETOOTH technologija.

BLUETOOTH rysys galimas ne su visais

BLUETOOTH jrenginiais, kuriy profilis

sutampa su Sio ,Sound Bar”

garsiakalbio profiliu.

Prie Sio ,Sound Bar” garsiakalbio

prijungti BLUETOOTH jrenginiai turi

atitikti ,Bluetooth SIG, Inc.” apibréztg

BLUETOOTH specifikacija ir Si atitiktis

turi bati patvirtinta. Taciau net jei

jrenginys atitinka BLUETOOTH
specifikacija, kartais dél BLUETOOTH
irenginio charakteristikos arba
specifikacijos gali nepavykti
prisijungti, gali skirtis valdymo baddas,
ekranas arba veikimas.

e Prijungus prie Sio ,Sound Bar”
garsiakalbio kai kuriuos BLUETOOTH
jrenginius, tam tikroje rysio aplinkoje ir
tam tikromis sglygomis gali bati
girdimas triukSmas arba nesklisti
garsas.

Jei kyla su ,Sound Bar” garsiakalbiu
susijusiy klausimy ar problemy,
pasitarkite su artimiausiu ,Sony”
atstovu.



Atsargumo priemonés

Sauga

e Jeij ,Sound Bar” garsiakalbj pateko koks
nors daiktas arba skyscio, atjunkite
,Sound Bar” garsiakalbj ir pries toliau
eksploatuodami duokite jj patikrinti
kvalifikuotiems darbuotojams.

¢ Nelipkite ant ,Sound Bar” garsiakalbio,
nes galite nukristi ir susiZaloti arba
sugadinti ,Sound Bar” garsiakalbj.

Maitinimo Saltiniai

e Prie$ naudodami ,Sound Bar” garsiakalbj
patikrinkite, ar darbiné jtampa atitinka
vietinio maitinimo tiekimo Saltinio
itampa. Darbiné jtampa nurodyta
apatinéje ,Sound Bar” garsiakalbio dalyje
esancioje etiketéje.

¢ Jei ,Sound Bar” garsiakalbio neketinate
naudoti ilga laika, atjunkite ,Sound Bar”
garsiakalbj nuo sieninio elektros lizdo
(maitinimo tinklo). Kintamosios srovés
maitinimo laida (maitinimo tinklo laidg)
atjunkite iStraukdami kistuka; niekada
netraukite uz laido.

*Dél saugos vienas i$ kistuko kontakty yra
platesnis uz kita. ) sieninj elektros lizda
(maitinimo tinkla) jj galima jkisti tik viena
kryptimi. Jei nepavyksta iki galo jkisti
kiStuko j elektros lizdg, susisiekite su
pardavéju.

¢ Kintamosios srovés maitinimo laida
(maitinimo tinklo laidg) galima pakeisti tik
atitinkancioje reikalavimus taisykloje.

Jkaitimas

Veikdamas ,Sound Bar” garsiakalbis
jkaista, bet tai néra veikimo sutrikimas.

Jei nuolat naudosite ,Sound Bar”
garsiakalbj nustate didelj garsumg, ,Sound
Bar” garsiakalbio uzpakaliné dalis ir apacia
gerokai jkais. Kad nenusidegintuméte,
nelieskite ,Sound Bar” garsiakalbio.

Vieta

¢ ,Sound Bar” garsiakalbj laikykite tinkamai
védinamoje vietoje, kad ,Sound Bar”

garsiakalbis neperkaisty ir buty ilgiau
tinkamas naudoti.

« Nelaikykite ,Sound Bar” garsiakalbio Salia
karscio Saltiniy arba tiesioginiy saulés
spinduliy ap3viestose vietose, taip pat
ten, kur daug dulkiy ar galimas
mechaninis poveikis.

¢ Nedékite ant ,Sound Bar” garsiakalbio
jokiy daikty.

¢ Jei ,Sound Bar" garsiakalbis naudojamas
su TV, VCR arba magnetofonu, gali
atsirasti triukSmo arba pablogéti vaizdo
kokybé. Tokiu atveju perkelkite ,Sound
Bar” garsiakalbj toliau nuo TV, VCR ar
magnetofono.

* Ant specialiai paruosty (vaskuoty,
alyvuoty, poliruoty ir pan.) pavirsiy
,Sound Bar” garsiakalbj dékite atsargiai,
nes gali atsirasti démiy arba pakisti
pavirsiy spalva.

*Blkite atsargls, kad nesusiZzalotuméte j
,Sound Bar” garsiakalbio kampus.

Naudojimas

Prie$ prijungdami kit jranga, batinai
iSjunkite ir atjunkite ,Sound Bar”
garsiakalbj.

Jei Salia esancio TV ekrane
spalvos rodomos netinkamai
Kai kuriy tipy TV gali bati netinkamai
rodomos spalvos.

e Jei spalvos rodomos netinkamai...

TV iSjunkite ir jj vél jjunkite po 15-30 min.
e Jei spalvos vis tiek rodomos netinkamai...
Perkelkite ,Sound Bar” garsiakalbj toliau

nuo TV.

Valymas

,Sound Bar” garsiakalbj valykite minksta
sausa Sluoste. Nenaudokite Siurkscios
Sluostés, valymo milteliy arba tirpiklio,
pvz., alkoholio ar benzino.

Jei kyla su ,Sound Bar” garsiakalbiu

susijusiy klausimy ar problemuy, pasitarkite
su artimiausiu ,Sony” atstovu.
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Autoriy teisés ir prekiy
zenklai

Siame ,Sound Bar" naudojama ,Dolby*
Digital” ir ,DTS** Digital Surround System”
technologija.

* Pagaminta pagal ,Dolby Laboratories”
licencija. ,Dolby”, ,Dolby Audio”, ,Dolby
Atmos”, ,Dolby Vision” ir dvigubos D
raidés simbolis yra ,Dolby Laboratories”
prekiy Zenklai.

**Informacija apie DTS patentus Zr.
https://patents.dts.com. Pagaminta
pagal ,DTS Inc.” licencijg, DTS, simbolis,
DTS ir simbolis kartu, DTS:X, ,Virtual:X",
DTS:X logotipas ir ,DTS Virtual:X" yra
,DTS, Inc.” registruotieji prekiy Zenklai
arba prekiy Zenklai Jungtinése Valstijose
ir (arba) kitose salyse. © ,DTS, Inc.”.
Visos teisés saugomos.

BLUETOOTH" Zodinis Zenklas ir logotipai
yra registruotieji ,Bluetooth SIG, Inc.”
prekés Zenklai; ,Sony Corporation” Siuos
Zenklus visada naudoja pagal licencija. Kiti
prekiy Zenklai ir prekiy pavadinimai
priklauso atitinkamiems jy savininkams.

HDMI, ,HDMI High-Definition Multimedia
Interface” ir HDMI logotipas yra ,HDMI
Licensing Administrator, Inc.” prekiy
Zenklai arba registruotieji prekiy Zenklai.

BRAVIA logotipas yra ,Sony Corporation”
prekés zenklas.

JPlayStation” yra registruotasis prekés
Zenklas arba ,Sony Entertainment Inc.”
prekés Zenklas.

.MPEG Layer-3" garso kodavimo
technologijos ir patenty naudojimo
licencija suteiké ,Fraunhofer IIS” ir
,Thomson”.

Windows Media“ yra ,Microsoft
Corporation” registruotasis prekiy Zenklas

arba prekiy Zenklas JAV ir (arba) kitose Salyse.

Sj gaminj saugo tam tikros ,Microsoft
Corporation” intelektinés nuosavybés
teisés. Be ,Microsoft” arba jgaliotosios
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.Microsoft” dukterinés bendrovés
licencijos draudZiama naudoti tokiag
technologijg ne Siame gaminyje arba ja
platinti.

,TRILUMINOS" ir ,TRILUMINOS" logotipas
yra registruotasis ,Sony Corporation”
prekés Zenklas.

Visi kiti prekiy Zenklai priklauso jy
savininkams.

,FreeRTOS" branduolys V10.0.1

(C) Autoriy teisés priklauso ,Amazon.com,
Inc.” arba jos patronuojamosioms
bendrovéms, 2017 m. Visos teisés
saugomos.

Tokiu badu teisés bet kuriam asmeniui,
kuris turi Sios programinés jrangos kopija ir
susijusiy dokumenty failus (,Programiné
jranga”), suteikiamos nemokamai ir jos
leidZia be apribojimy tvarkyti Programine
iranga, jskaitant neribota teise naudoti,
kopijuoti, modifikuoti, sujungti, publikuoti,
platinti, sublicencijuoti ir (arba) parduoti
Programinés jrangos kopijas bei leisti tai
daryti asmenims, kuriems $i Programiné
jranga suteikiama, jei vykdomos toliau
pateiktos salygos.

Auksciau pateiktas pranesimas apie
autoriy teises ir Sis pranesimas apie teises
bus jtraukti j visas Programinés jrangos
kopijas arba svarbias jos dalis.

PROGRAMINE JRANGA PATEIKIAMA

L, TOKIA, KOKIAYRA", BE JOKIOS ISREIKSTOS
ARBA NUMANOMOS GARANTIJOS,
JSKAITANT, BET NEAPSIRIBOJANT,
PERKAMUMO, TINKAMUMO TAM TIKRAM
TIKSLUI IR NEPAZEIDIMO GARANTIJAS.
AUTORIAI ARBA AUTORIY TEISIY
TURETOJAI JOKIU ATVEJU NEBUS
ATSAKINGI UZ JOKIAS PRETENZIJAS, ZALA
IR NEPRISIIMS KITOS ATSAKOMYBES DEL
PROGRAMINES JRANGOS, SU JA SUSIJUSIY
PASEKMIY ARBA JOS NAUDOJIMO AR KITY
SU JA ATLIEKAMUY VEIKSMU NEI SUTARTIES,
NEI DELIKTO, NEI KITU ATVEJU.

http://www.FreeRTOS.org
http://aws.amazon.com/freertos






BRIDINAJUMS

Neuzstadiet stiena skalruni norobezZota
vieta, pieméram, gramatplaukta vai
iebavéta skaprti.

Lai samazinatu aizdegsanas risku,
nenosedziet stiena skalruna ventilacijas
atveri ar avizi, galdautu, aizkariem vai
citiem priekSmetiem.

Nepaklaujiet stiena skajruni atklatas
liesmas avotu (pieméram, aizdegtas
sveces) iedarbibai.

Lai mazinatu aizdegSanas vai
elektroSoka risku, nepaklaujiet So stiena
skalruni pilienu vai $|akatu iedarbibai, ka
ari nenovietojiet uz stiena skalruna
priekSmetus, kuros ir Skidrums,
pieméram, vazes.

Kamér mainstravas (AC) adapteris ir
pievienots mainstravas ligzdai, tas no
elektroenerdgijas tikla netiek atvienots
pat tad, ja stiena skalrunis ir izslégts.

Ta ka mainstravas adaptera
atvienoSanai no elektroenergijas tikla
tiek izmantota mainstravas adaptera
galvena kontaktdaksa, pievienojiet to
viegli pieejamai mainstravas rozetei. Ja
darbiba ievérojat kaut ko neparastu,
nekavéjoties atvienojiet no mainstravas
rozetes.

PIESARDZIBAS PASAKUMI

levietojot nepareiza veida bateriju/
akumulatoru, pastav spradziena risks.
Nepaklaujiet baterijas/akumulatorus vai
ierices ar ievietotam baterijam/
akumulatoriem parmérigam
karstumam, pieméram, saules staru vai
uguns iedarbibai.

Izmantojiet tikai iekStelpas.
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leteicamie kabeli

Savienojumam ar resursdatoriem un/
vai periférijas iericém ir jaizmanto
pareizi ekranéti un iezeméti kabeli un
savienotaji.

Stiena skajrunim
Nosaukuma plaksnite atrodas uz stiena
skalruna pamatnes.

Mainstravas adapterim
Mainstravas adaptera modela nr. un
sérijas nr. uzlimes atrodas uz
mainstravas adaptera pamatnes.

Klientiem Eiropa

Piezime klientiem: turpmaka
informacija attiecas tikai uz
aprikojumu, kas pardots valsti,
kura ir spéka ES direktivas.

Si produkta raZotéjs ir Sony Corporation
(vai arf raZots ST uznémuma varda).
Importétajs ES: Sony Europe Limited.
Jautajumi saistiba ar importétaju ES vai
produkta atbilstibu Eiropas
noteikumiem ir jauzdod razotaja
pilnvarotajam parstavim Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe Limited, Da
Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgija.

Ar So Sony Corporation pazino, ka Sis
aprikojums atbilst Direktivai 2014/53/
ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir
pieejams timek|a vietné:
http://www.compliance.sony.de/

Siiekarta ir parbaudita un atbilst EMS
noteikumu ierobeZojumiem, izmantojot
savienojuma kabeli, kas ir isaks par

3 metriem.



Atbrivosanas

no nolietotiem

akumulatoriem,

ka ari elektriskam

un elektroniskam

iekartam

(attiecas uz
Eiropas Savienibu un citam valstim
ar atsevisku savaksanas sistému)
Sis apziméjums uz produkta, baterijas
vai iepakojuma norada, ka ar $o
izstradajumu un baterijam nedrikst
rikoties ka ar majsaimniecibas
atkritumiem. Noteiktam baterijam Sis
apziméjums, iesp&jams, tiek izmantots
kopa ar kadu kimisko simbolu. Ja svina
saturs baterijas parsniedz 0,004%,
pievienots svina kimiska elementa
simbols (Pb). NodrosSinot pareizu
atbrivosanos no Siem produktiem un
baterijam, palidzésit nepielaut
iespéjamo negativo ietekmi uz vidi un
cilvéku veselibu, ko varétu izraisit
neatbilstosa Sadu atkritumu apstrade.
Materialu parstrade palidzés taupit
dabas resursus. Ja drosibas, veiktspéjas
vai datu integritates iemeslu dé|
austinam nepiecieSams pastavigs
savienojums ar iebUvétu bateriju, Sadu
bateriju drikst nomainit tikai kvalificéts
servisa specialists. Lai nodrosinatu
pareizu $ada akumulatora, ka ari
elektriskas vai elektroniskas iekartas
apstradi, beidzoties produkta
kalposanas laikam, nododiet Sos
izstradajumus atbilstosa savaksanas
vieta elektrisko un elektronisko iekartu
parstradei. Visu paréjo bateriju
gadijuma skatiet sadalu par to, ka no
produkta drosi iznemt bateriju. Bateriju
nododiet atbilstosa savaksanas vieta
izlietoto bateriju parstradei. Lai iegltu
papildinformaciju par 8 produkta vai
baterijas parstradi, sazinieties ar vietéjo
pasvaldibu, majsaimniecibas atkritumu
apsaimniekotaju vai veikalu, kura
iegadajaties So produktu vai bateriju.

3LV



Saturs
Par Sim lietosanas instrukcijam .... 4
lepakojuma saturs ..........cccoceeene. 5
Stiena skalruna izmantosanas
I@SPEJAS weevverieeeiee e 6
Dalu un vadibas elementu
FAditajS .ovevvveeeceieeeecieee e 7

Savienosana ar TV vai AV ierici

Savienosana ar Saksanas
TV vai AV ierici, - noradijumi
izmantojot HDMI (atsevisks
kabeli dokuments)

Sony TV pievienosana,
izmantojot BLUETOOTH

bezvadu funkciju ........c.......... 13
Savieno$ana ar 4K TV un

2N QU T=] el =] o o 16
Ar eARC saderiga TV

pievienoSana ........cccceeeeueenns 17
Stiena skalruna uzstadisana

pie SIeNAs .cviiiiieeiieee e 18
Ja nedarbojas TV talvadibas

PUIS o 19

Skanas klausisanas

TV un citu iericu klausisanas ....... 20
leskaujosas skanas (Surround

Sound) klausianas................. 21

Skanas regulésana
Muzikas/skanas klausiSanas,
izmantojot BLUETOOTH®
funkciju

Mazikas klausiSanas no mobilas
HEITICES i 25
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Dazadu funkciju izmantosana
HDMI vadibas funkcijas

lietoSana ...ccccoeeeeieeieeeeees 28
Funkcijas BRAVIA Sync

lietoSana .....coccceeeeiieeiieci, 30
Energijas patérina

$amazinasana .........cceeen.... 30

Problému novérsana

Problému novérsana .................... 31
Stiena skalruna atiestatisana ...... 36
Papildinformacija

Specifikacijas .....ccccooveeiieiiieiiies 37
Atbalstitie ievades audio

formati ..o 38
Atbalstitie HDMI video formati ... 39
Par BLUETOOTH sakariem ........... 4
Piesardzibas pasakumi ............... 42

Par sim lietosanas

instrukcijam

«Sajas lietodanas instrukcijas sniegtajos
noradijumos ir aprakstiti uz talvadibas
pults pieejamie vadibas elementi.

eDaZzi attéli ir konceptuali zimé&jumi, kas
var atskirties no faktiska izstradajuma.

*Nokluséjuma iestatijumi katras
funkcijas apraksta ir pasvitroti.

Piemérs. Vertikala telpiskuma funkcija
izslégta




lepakojuma saturs

« Stiena skalrunis (Sound Bar; 1)

 Talvadibas pults (1)

* RO3 (AAA lieluma) baterijas (2)

—

« Digitalais optiskais kabelis (1)

» Mainstravas barosanas vads (stravas
vads, 1) )
- Lielbritanijas/Irijas modeli

I
BA >

- Citi modeli

Tkp

« SIENAS STIPRINAJUMA SABLONS (1)

WAL MOUNT TEMPLATE

» Saksanas noradijumi

e LietoSanas instrukcijas

sony

Sound Bar
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Stiena skalruna izmantosanas iespéjas

Sis stiena skalrunis atbalsta objektatkarigus audio formatus, pieméram,
Dolby Atmos un DTS:X, ka art HDR video formatus, pieméram, HDR10,
HLG un Dolby Vision.

“TV un citu ieri¢u klausisanas” Blu-ray Disc™ atskanotajs,
(20 I ) kabeltelevizijas bloks,
- IPP. satelituztvéréjs vai cita ierice

= —

Pamata savienojums Skatiet
saksanas rokasgramatu

[ —T\ (atsevisks dokuments).
- Citi savienojumi Skatit sadalu
N’ “Savienosana ar TV vai AV ierici”
— (13. Ipp.).
“Sony TV ar
BLUETOOTH funkciju . "Funkcijas Control for HDMI
bezvadu savienosana

izmantosana” (28. Ipp.)
“Funkcijas BRAVIA Sync
izmantosana” (30. Ipp.)

(13. Ipp.)

“Mauzikas klausiSanas no
mobilas ierices” (25. Ipp.)
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Dalu un vadibas elementu raditajs

Attéli nav detalizéti.

Stiena skalrunis

PriekSpuse
IIJ ATMOS DTS X VERT\CAL S. TV HDM\ BLUETUOTH ]
b »

[ ] |
M| 2 B @

[1] Talvadibas pults sensors

Lai lietotu stiena skalruni, noradiet
ar talvadibas pulti uz talvadibas
sensoru.

[2] Poga ) (barosana)
leslédz stiena skalruni vai parslédz
to gaidstaves reZima.

[8] Poga %) (ieejas izvéle)
(20. Ipp.)

[4] Poga BLUETOOTH (25. Ipp.)
[B] +/- (skalums) pogas

v



[6] Indikatori

Degosi vai mirgojosi indikatori uz stiena skalruna norada $adu stavokli.

Pasreiz atlasita ieeja

Indikatori Statuss
T‘\)/ Deg, kamér ir atlasita TV ieeja.
Hgm Deg, kamér ir atlasita HDMI ieeja.
BLUE;OOTH Deg, kamér ir atlasita BLUETOOTH ieeja.
T(\)/ BLUE;OOTH Deg, kamér stiena skalrunis ir pievienots TV ar BLUETOOTH funkciju (ir

atlasita TV ieeja).

Skanas formats, telpiskais efekts

Indikatori/krasas

Statuss

[ ATMOS Balts

Deg, kameér tiek atskanots Dolby Atmos formats un ir aktivizéta

o virtualas ieskaujo3as skanas apstrade.
DTSX Balts Deg, kamér tiek atskanots DTS:X formats.
° Zal3 Deg, kamér tiek atskanots DTS formats un skanas efekta iestatijums
ir “DTS Virtual:X" (22. Ipp.).
Oranzs Deg, kamér tiek atskanots DTS:X formats un skanas efekta

iestatijums ir “DTS Virtual:X" (22. Ipp.).

VERTICAL S. Balts

Deg, kamér ir aktivizéta vertikala telpiskuma funkcija (21. Ipp.).

o
Skalums
Indikatori Statuss
I ATMOS ~ DTSX  VERTICALS. TV HOMI Mirgojosi indikatori norada skaluma limeni,
o o o o o kad tiek reguléts skalums, spiezot =1 +/-.
Palielinot skaluma limeni, mirgojoSo
indikatoru joslas palielinas (no kreisas uz labo
pusi).
X ATMOS BLUETOOTH  » Nepartraukti mirgo, kad skana ir izslégta..
o o « Divas reizes mirgo, kad skanas limenis ir
iestatits uz minimalo.
X ATMOS ~ DTS:XX  VERTICALS. TV HDMI BLUETOOTH  Divas reizes mirgo, kad skanas limenis ir
o o o o o o iestatits uz maksimalo.
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Katras funkcijas vertibas iestatiSana

Katras funkcijas mainitais iestatijums tiek noradits ka indikatoru statuss. Turpmakais
statuss norada katras funkcijas iesl./izsl. iestatijumu.

Lai uzzinatu par statusu gadijuma, kad tiek mainiti citi iestatijumi, nevis iesl./izsl.
iestatijums, skatiet katras funkcijas aprakstu.

Indikatori Statuss

oM BLUETo0TH e Kad funkcija (funkcija, kas nav nakts/balss
o o reZims) ir aktivizéta, divas reizes mirgo.
¢ Deg 2 sekundes, kad funkcija ir aktivizéta
(nakts/balss rezimam).

X ATMOS ~ DTS:X « Kad funkcija (funkcija, kas nav nakts/balss
o o rezims) ir deaktivizéta, divas reizes mirgo.
* Deg 2 sekundes, kad funkcija ir deaktivizéta
(nakts/balss rezimam).
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Aizmugure

' N\ s N\

&)

[1] DCIN ligzda skatiet sadala “Atbalstitie ievades
. audio formati” (38. Ipp.).
[2] TVIN (OPT) ligzda Savienojumu specifikacijas un
[3] HDMI IN ligzda piezimes skatiet “Atbalstitie HDMI
Pievienojot ierici HDMI IN ligzdai, video formati” (39. Ipp.).
noplésiet uzlimi. [5] IR Repeater (19. Ipp.)

Savienojumu specifikacijas un
piezimes skatiet “Atbalstitie HDMI
video formati” (39. Ipp.).

[4] HDMI OUT (TV eARC/ARC) ligzda

Savieno TV, kam ir HDMI ievades
ligzda, ar HDMI kabeli.

Stiena skalrunis ir saderigs ar eARC
un ARC. ARC ir funkcija, kas stta TV
skanu uz AV ierici, pieméram, stiena
skalruni, no TV HDMI ligzdas. eARC
ir ARC paplasinajums un |auj
parsatit objektatkarigu audio un
vairakkanalu LPCM saturu, ko nevar
parsatit, izmantojot ARC. Lai iegttu
detalizétu informaciju par eARC,
skatiet “Ar eARC saderiga TV
pievienosana” (17. Ipp.). Informaciju
par atbalstitajiem audio formatiem

Parraida TV talvadibas pults signalu
uz TV.
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Talvadibas pults

Dazas pogas funkcioné atskirigi atkariba

no to spiesanas ilguma. lkonas talak
norada, cik ilgi poga jaspiez.
o @: nospiediet pogu.
o @D : nospiediet pogu un turiet
5 sekundes.
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INPUT (20. Ipp.)

Atlasa atskanosanas avotu. Vienreiz
nospiezot INPUT, mirgos
pasreizéjas ieejas indikators.
Nospiediet INPUT vélreiz, lai
izvélétos nepiecieSamo ierici.

Katra INPUT nospieSanas reizé ieeja
cikliski mainas sadi.

TV ieeja — HDMI ieeja —
BLUETOOTH ieeja

VERTICAL S.

®: ieslédz/izslédz vertikala
telpiskuma funkciju. (21. Ipp.)
@D : atlasa skanas efekta
iestatijumu. (22. Ipp.)

AUTO SOUND

@: atlasa AUTO SOUND skanas
rezimam. (21. Ipp.)

@D ieslédz/izslédz AAC kodeka
funkciju. (27. lIpp.)

VOICE

®: ieslédz/izslédz balss reZimu.
(23. Ipp.)

@D : ieslédz/izslédz funkciju
Control for HDMIL. (28. Ipp.)

1 (skaJums) +/-*

Regulé skalumu.

BASS (23. Ipp.)
Regulé zemfrekvencu tona limeni.

INDICATORS

®: ieslédz/izslédz stiena skajruna
indikatorus.

@D : ieslédz/izslédz automatiskas
gaidstaves funkciju. (30. Ipp.)
GAME

@: atlasa GAME skanas reZimam.

(21. lpp.)
@D : izmantojot iestatijumu, atlasa
HDMI gaidstavi. (29. lpp.)

v



[9] SPORTS
@: atlasa SPORTS skanas reZzimam.

(21. 1pp.)
@D: ieslédz/izsledz eARC funkciju.

(29. Ipp.)
A/V SYNC (24. Ipp.)
Regulé attéla un skanas nobidi.
[ O (barosana)
leslédz stiena skalruni vai parslédz
to gaidstaves reZima.
[2] CINEMA (21.1pp.)
Atlasa CINEMA skanas reZimam.

[ musIC (21. Ipp.)
Atlasa MUSIC skanas reZimam.

NIGHT
®: ieslédz/izslédz nakts rezimu.

(23. Ipp.)
@D : ieslédz/izslédz BLUETOOTH
gaidstaves rezimu. (27. lpp.)

[15 =X (skanas izslég$ana)
Islaicigi izslédz vai ieslédz skanu.
AUDIO*

@: izvélas audio kanalu Dolby
Digital multipleksajai apraidei.

(23. Ipp.)

@D : ieslédz/izsledz funkciju Audio
DRC. (23. Ipp.)

NEWS

@: atlasa NEWS skanas rezimam.

(21. 1pp.)

@D : atlasa HDMI signala formata

iestatijumu. (17. lpp.)
STANDARD

@: atlasa STANDARD skanas
rezimam. (21. Ipp.)

@D : ieslédz/izslédz funkciju IR
Repeater. (19. Ipp.)

12w

DTS DIALOG (24. Ipp.)

Regulé dialoga skalumu, kameér tiek
atskanots DTS:X saturs.

* 4+ un AUDIO pogam ir sataustams
punktins. Darbinasanas laika izmantojiet
to ka atsauci.

Padoms

Indikatorus var izslégt, nospiezot
INDICATORS.

Pat ja indikatori ir izslégti, nospieZot
INDICATORS, stiena skaJrunaizmantosanas
laika atkariba no darbibas indikatori degs
vai mirgos.

Par talvadibas pults bateriju
nomainu

Ja stiena skajrunis nereadé, izmantojot
talvadibas pulti, nomainiet abas
baterijas pret jaunam baterijam.
Nomainai izmantojiet RO3 (AAA izméra)
mangana baterijas.



Savienosana ar TV vai AV ierici

Savienosana ar TV vai AV
ierici, izmantojot HDMI
kabeli

Savienosana ar 4K TV vai 4K
iericém

Skatit sadaju “Savienosana ar 4K TV un
4K iericém” (15. Ipp.).

Ar eARC saderiga TV
pievienosana

Par savienoSanu skatiet sakSanas
rokasgramatu (atsevisks dokuments).
Informaciju par iestatijumiem skatiet
sadala “Ar eARC saderiga TV
pievienosana” (17. Ipp.).

Lai pievienotu citu TV, nevies ieprieks
noradito, skatiet sakSanas
rokasgramatu (atsevisks dokuments).

Sony TV ar BLUETOOTH
funkciju bezvadu
savienosana

Izmantojot Sony TV* ar BLUETOOTH
funkciju, jas varat klaustties TV vai pie TV
pievienotas ierices skanu, izveidojot
stiena skalruna un TV bezvadu
savienojumu.

* TV jabat saderigam ar A2DP (Advanced
Audio Distribution Profile — uzlabotais
audio izplati$anas profils).

TV
———
Blu-ray disku
[T atskanotajs,
- kabeltelevizijasbloks,
N

satelituztvéréjs u.c.

Stiena skajruna un TV
bezvadu savienoSana

Lai izveidotu stiena skajruna un TV
bezvadu savienojumu, javeic stiena
skalruna un TV savieno3ana pari,
izmantojot funkciju BLUETOOTH.

Para savienojuma izveide ir process, kas
nepiecieSams, lai abpuséji redistrétu
informaciju BLUETOOTH iericés, starp
kuram tiek izveidots bezvadu
savienojums.
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BLUETOOTH

1 Bateriju ievietosana (ieklautas
komplektacija) talvadibas pulti

2 lesledziet TV.
3 leslédziet stiena skalruni.

4 Noradiet ar talvadibas pulti uz
stiena skajruna talvadibas
sensoru un péc tam vienlaikus
nospiediet un 5 sekundes turiet
talvadibas pults pogu INPUT un

stiena skalruna pogu BLUETOOTH.

Divreiz mirgo TV un BLUETOOTH
indikatori, stiena skalruni tiek
aktivizéts pari savienosanas rezims
un péc tam atri mirgo BLUETOOTH
indikators.

BLUETOOTH

BLUSTPOTH
indikators

-

Talvadibas sensors
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5 TV meklégjiet stiena skalruni,
veicot pari savienosanas darbibu.
TV ekrana tiek paraditas meklétas
BLUETOOTH ierices.
Darbibas, kas javeic, lai izveidotu
BLUETOOTH ierices un TV para
savienojumu, skatiet TV lietoSanas
instrukcija.

6 Savienojiet stiena skalruni ar TV,
TV ekrana atlasot HT-X8500.

7 Parliecinieties, vai uz stiena
skalruna deg TV un BLUETOOTH
indikatori.

Ir izveidots stiena skajruna un TV
savienojums.

vV BLUETOOTH
o) o

8 Izmantojot TV talvadibas pulti,
atlasiet programmu vai TV ieeju.
TV ekrana redzamajam attélam
atbilstosa skana tiek izvadita no
stiena skalruna.

9 Reguléjiet stiena skalruna
skalumu, izmantojot TV
talvadibas pulti.

TV talvadibas pultinospieZot skanas
izslégSanas pogu, skana tiek
Islaicigi izslégta.

¢Ja TV skana netiek izvadita no stiena

skalruna, vairakas reizes nospiediet

stiena skalruna talvadibas pults pogu

INPUT, lai atlasitu TV ieeju, un parbaudiet

stiena skalruna indikatoru statusu.

- Indikatori TV un BLUETOOTH deg:
Stiena skalrunis ir savienots ar TV, un TV
skana tiek izvadita no stiena skajruna.



- Indikators BLUETOOTH strauji mirgo:

veiciet para savienojuma izveidi televizora.

- Indikators TV deg: Veiciet savienosanu
vélreiz no sakuma.

« Ja stiena skalruna un TV savienosanai
izmantojat HDMI kabeli (nav ieklauts
komplektacija), BLUETOOTH savienojums
tiek atcelts. Lai atkal savienotu stiena
skalruni un TV ar BLUETOOTH funkciju,
atvienojiet HDMI kabeli un péc tam vélreiz

veiciet visas savienojuma izveides darbibas.

e Lai péc pirma TV pievienoSanas pari
savienotu citu TV, izslédziet pari
savienoto TV, péc tam savienojiet pari
jauno televizoru, izpildot mobilas ierices
savienojuma izveides darbibas (25. Ipp.).

TV vai TV pievienotas ierices
skanas klausiSanas

Izveidojot TV un stiena skajruna
bezvadu savienojumu, ar TV talvadibas
pulti stiena skalruni var ieslégt/izslégt,
regulét ta skaJumu un izslégt stiena
skalruna skanu.

1 Ar TV talvadibas pulti iesledziet TV.
Stiena skalrunis tiek ieslégts, to
savienojot ar TV barosanu, un TV
skana tiek izvadita no stiena
skalruna.

2 Izmantojot TV talvadibas pulti,
atlasiet programmu vai TV ieeju.
TV ekrana redzamajam attélam
atbilstosa skana tiek izvadita no
stiena skalruna.

3 Reguléjiet stiena skalruna
skalumu, izmantojot TV
talvadibas pulti.

TV talvadibas pulti nospieZot skanas
izslégsanas pogu, skana islaicigi
tiek atslégta.

Padoms

Ja TV tiek izslégts, tiek izslegts ari stiena
skalrunis, ja ir pievienots TV barosanai.

|
Savienosana ar4K TV un
4K iericem

Visas stiena skajJruna HDMI ligzdas
atbalsta 4K video formatu, HDCP2.2 un
HDCP2.3 (High-bandwidth Digital
Content Protection System Revision 2.2
and 2.3 —augsta joslas platuma digitala
satura aizsardzibas sistémas versija 2.2
un 2.3). Lai skatitos 4K video saturu,
pievienojiet stiena skajrunim 4K TV un
4K ierices, izmantojot katras ierices
HDMI ligzdu, kas saderiga ar HDCP2.2
vai HDCP2.3. 4K video saturu var
skatities tikai tad, ja izmantojat ar

HDCP2.2 vai HDCP2.3 saderigas HDMI
ligzdas savienojumu.
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Ar HDCP2.2 vai HDCP2.3
saderiga HDMI ligzda

1l

¥
Blu-ray disku atskanotajs,
kabeltelevizijas bloks,
@ satelituztveréjs u.c.
@ HDMI kabelis (neietilpst komplektacija)
© HDMI kabelis (neietilpst komplektacija)
Lietojiet HDMI kabeli, kas atbalsta 4K video
formatu, kuru vélaties skatities. Lai iegltu
detalizétu informaciju, skatiet sadalu “Atbalstitie
HDMI video formati” (39. Ipp.).
@ Optiskais digitalais kabelis (ietilpst
komplektacija)

‘ OPTICAL DIGITAL OUT‘

Ar HDCP2.2 vai
HDCP2.3 saderiga
HDMI ligzda

1 Parbaudiet, kura HDMI IN ligzda
televizora ir saderiga ar HDCP2.2
vai HDCP2.3.

Skatiet televizora lietoSanas
instrukcijas.
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2 Savienojiet ar HDCP2.2 vai
HDCP2.3 saderigo televizora HDMI
IN ligzdu ar stiena skalruna ligzdu
HDMI OUT (TV eARC/ARC),
izmantojot HDMI kabeli (neietilpst
komplektacija).
Ja ar HDCP2.2 vai HDCP2.3 saderiga
TV HDMI IN ligzda atbalsta eARC vai
ARC, TV savienojums ir pabeigts.
Parejiet pie 4. darbibas.

3 Ja ar HDCP2.2 vai HDCP2.3 saderiga
TV HDMI IN ligzda neatbalsta eARC
vai ARC, pievienojiet TV optisko
digitalas izejas ligzdu un stiena
skaljrupa TV IN (OPT) ligzdu,
izmantojot optisko digitalo kabeli
(ieklauts komplektacija).
Savienojot TV un stiena skalruni
tikai ar HDMI kabeli (neietilpst
komplektacija), TV skana netiek
izvadita no stiena skalruna.
Pievienojiet optisko digitalo kabeli
(ieklauts komplektacija).

TV savienojums ir izveidots.

4 Savienojiet ar HDCP2.2 vai
HDCP2.3 saderigu 4K ierices HDMI
OUT ligzdu ar stiena skalruna
ligzdu HDMI IN, izmantojot HDMI
kabeli (neietilpst komplektacija).
Lai parbauditu, vai 4K ierices ligzda
HDMI OUT ir saderiga ar HDCP2.2 vai
HDCP2.3, skatiet 4K ierices lietosanas
instrukcijas.
4K ierices savienojums ir izveidots.
levietojiet baterijas talvadibas
pulti.

6 leslédziet TV.
7 lesledziet stiena skalruni.

Padoms

4K saturu var skatities iericé, kas ir saderiga
ar HDCP2.2 vai HDCP2.3, pat ja iericém ir
dazadas versijas (pieméram, savienojot TV,
kas saderigs ar HDCP2.2, un 4K ierici, kas
saderiga ar HDCP2.3).



HDMI signala formata
iestatiSana, lai skatitos 4K
video saturu

Lai skatitos 4K video saturu, izvélieties
atbilstoso savienota 4K TV un 4K ierices
iestatijumu.

Nospiediet un 5 sekundes turiet
NEWS, lai atlasitu HDMI signala
formata iestatijumu.

Standarta formats

Izvélieties, ja savienotais TV un ierices
atbalsta standarta joslas platuma video
formatus.

Mirgo Dolby ATMOS un DTS:X indikators.

Uzlabots formats

Izvélieties, ja gan pievienotais TV, gan ierices
atbalsta augsta joslas platuma video
formatus, pieméram, 4K 60p 4:4:4 u. tml.
Mirgo HDMI un BLUETOOTH indikators.

Informaciju par HDMI signala formata
iestatijumu, atbalstitajiem video
formata signaliem un HDMI kabeliem,
kas jaizmanto, skatiet sadala “Atbalstitie
HDMI video formati” (39. Ipp.).

¢ Atkariba no TV var bat nepiecieSams
HDMI izejai atbilstosais TV iestatijums.
Skatiet televizora lietoSanas instrukcijas.

¢ Ja attéls netiek radits péc tam, kad
iestatits “Enhanced format”, iestatiet to
uz “Standard format”.

Ar eARCsaderiga TV
pievienosana

Stiena skalrunis ir saderigs ar eARC
(Enhanced Audio Return Channel). eARC
ir jauna funkcija, kas standartizéta ar
HDMI 2.1 un papildu audio formatiem,
kurus atbalsta esosais ARC (Audio
Return Channel) atbalsta jaunakos
audio formatus.

Varat klausities objektatkariga audio
saturu, pieméram, Dolby Atmos - Dolby
TrueHD un DTS:X, vai vairakkanalu LPCM
saturu, kuru nevar parsatit ar ARC,
savienojot stiena skalruni un TV, kas
saderigs ar eARC TV, izmantojot HDMI
kabeli.

Par savienosanu skatiet sakSanas
rokasgramatu (atsevisks dokuments).

Sagatavosanas eARC
funkcijas izmantosanai

Péc nokluséjuma eARC funkcija ir
ieslégta. Ja eARC funkcija ir izslégta,
nospiediet un 5 sekundes turiet
SPORTS, lai ieslégtu eARC funkciju
(29. Ipp.).

eARC funkcija ir aktivizéta, un ta darbojas,
pievienojot ar eARC saderigu TV.

ARC funkcija darbojas, pievienojot ar
ARC saderigu TV (nav saderigs ar eARC).

Kad eARC funkcija ir ieslégta, parbaudiet
pievienota TV eARC iestatijumu. Detalizétu
informaciju sk. TV lietoSanas instrukcijas.
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__________________________________________|
Stiena skalruna
uzstadisana pie sienas

Stiena skalruni var uzstadit pie sienas.

¢ Sagatavojiet sienas materialam un
izturibai piemérotas skraves (neietilpst
komplektacija). Gipskartona plaksnu
siena ir Tpasi trausla, tapéc skraves ciesi
ieskruvéjiet sienas sija. Uzstadiet
skalrunus horizontali, lai tas batu
piestiprinats ar skravém (izmantojot
tapskraves) pie plakanas sienas dalas.

e Uzticiet uzstadisanu Sony izplatitajam vai
licencétam darbuznéméjam un
uzstadisanas laika Tpasu uzmanibu
pievérsiet drosibai.

¢ Sony neatbild par negadijumiem vai
bojajumiem, ko izraisijusi nepareiza
uzstadiSana, nepietiekama sienas
izturiba, neatbilstosu skravju
izmantosana, dabas katastrofa u.c.
apstakli.
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Sagatavojiet divas skraves
(neietilpst komplektacija), kas ir
piemérotas uzstadiSanai pie
sienas paredzétajiem caurumiem
stiena skalruna aizmugure.

(s 4

e

Vairak neka 30 mm

@ 51mm
=

10 mm

Caurums stiena skalruna aizmuguré

Pielimé&jiet SIENAS STIPRINAJUMA
SABLONU (ietilpst komplektacija)
pie sienas.

TV centrs

O i E— 2
e
Limlente u.tml. % SIENAS
§TIPRINAJUMA
SABLONS

1 Savietojiet SIENAS STIPRINAJUMA
SABLONA TV CENTRALO LINIU
(®) ar sava TV centralo liniju.

2 Salagojiet SIENAS STIPRINAJUMA
SABLONA TV APAKSEJO LINIU
(@) ar sava TV apaks$éjo malu,
péc tam pieliméjiet SIENAS
STIPRINAJUMA SABLONU pie
sienas, izmantojot tirdznieciba
pieejamu limlenti u.tml.



3 Stipriniet skraves atzimés (®) uz
SIENAS STIPRINAJUMA SABLONA
SKRUVJU LINUJAS (®), ka paradits
attéla talak.

228,5mm 2285 mm

o

|
> >
I
|
[
:

A

AN
\ 4

Atzimes (®)

No10 mmlidz
1Tmm

4 Nonemiet SIENAS STIPRINAJUMA
SABLONU.

5 Piekariniet stiena skalruni,
izmantojot skraves.
Salagojiet caurumus stiena skajruna
aizmuguré ar skrivém, péc tam
piestipriniet stiena skalruni ardivam
skravém.

Pieliméjot SIENAS STIPRINAJUMA
SABLONU, to pilniba nogludiniet.

Ja nedarbojas TV
talvadibas pults

Ja stiena skalrunis aizsedz TV talvadibas
pults sensoru, TV talvadibas pults var
nedarboties. $4da gadijuma aktivizéjiet
stiena skalruna IR Repeater funkciju.
Varat vadit TV ar TV talvadibas pulti,
satot attalu signalu no stiena skajruna
aizmugures.

Nospiediet un 5 sekundes turiet
STANDARD, lai ieslégtu vai izslégtu
funkciju.

IR-Repeater ieslégts
Mirgo HDMI un BLUETOOTH indikators.

IR Repeater izslegts
Mirgo Dolby ATMOS un DTS:X indikators.

* Noteikti parbaudiet, vai TV talvadibas
pults nevarvadit TV, un péctamieslédziet
funkciju IR Repeater. Ja i funkcija ir
ieslégta, bet talvadibas pults lauj vadit TV,
pastav iespéja, ka vélamo darbibu
nevarés aktivizét, jo radisies trauc&jumi
starp tieSo komandu no talvadibas pults
un komandu no stiena skajruna.

e Ja IR Repeater funkcija ir ieslégta,
iespéjams, $1funkcija var nedarboties
atkariba no TV. Pastav ari iespéja, ka
pareizi nedarbosies citu iericu, pieméram,
gaisa kondicioniera, talvadibas pultis.
Sada gadijuma mainiet stiena skajruna
vai TV uzstadisanas poziciju.
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Skanas klausisanas

TV un citu iericu
klausisanas

O3
(©

VERTICAL S. CINEMA INPUT
AUTO SOUND Music
VOICE NIGHT
A+/-

BASS o

C.j O BASS

INDICATORS AUDIO

1 Vairakkart nospiediet INPUT.
Vienreiz nospiezot INPUT, mirgos
pasreizéjas ieejas indikators.
Nospiediet INPUT vélreiz, lai
izvélétos nepiecieSamo ierici.
ledegas izvélétas ierices indikators.
Katra INPUT nospieSanas reizé ieeja
cikliski mainas sadi.

TV ieeja — HDMI ieeja —
BLUETOOTH ieeja

v HDMI BLUETOOTH
o o o
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TV ieeja

* TV, kas pievienots pie stiena skalruna
TV IN (OPT) ligzdas

* TV, kas saderigs ar eARC vai
ARCfunkciju, kas pievienota pie stiena
skalruna HDMI OUT (TV eARC/ARC)
ligzdas

Ja TV pievieno gan HDMI OUT (TV eARC/

ARC), gan TV IN (OPT) ligzdai, HDMI OUT

(TV eARC/ARC) ligzdas ieeja ir prioritara,

ja TV audio signals tiek ievadits,

izmantojot funkciju ARC vai eARC.

HDMI ieeja
lerice, kura pievienota pie stiena
skalruna HDMI IN ligzdas

BLUETOOTH ieeja

BLUETOOTH ierice, kas atbalsta A2DP
LaiiegUtu detalizétu informaciju, skatiet
sadalu “Mazikas/skanas klausisanas,
izmantojot BLUETOOTH funkciju”

(25. Ipp.).

Regulé skalumu.

e Lai regulétu skaJumu, spiediet
talvadibas pults pogu =1 +/-.

» Reguléjiet zemfrekvencu tona
limeni, talvadibas pulti nospieZot
BASS (23. Ipp.).

Padoms
Varat ari izvéléties ieeju, nospieZot stiena
skalruna pogu —&).



leskaujosas skanas
(Surround Sound)
klausisanas

Telpiskas ieskaujosas
skanas klausiSanas
(VERTICALS.)

Jas varat izjust ieskaujo3as skanas
efektu ne tikai horizontala virziena, bet
ari no augspuses, efektivi izmantojot
vertikala telpiskuma dzini* skanas
reZimiem (21. Ipp.), kas atskiras no
NEWS. Sifunkcija darbojas ari 2.0 kanala
signalam, pieméram, TV programmai.

* Vertikala telpiskuma dzinis ir |oti preciza
digitala skanas lauka apstrades
tehnolodija, ko izstradajis Sony un kas
rada virtualu skanas lauku ne tikai
horizontala, bet ari vertikala virziena,
izmantojot tikai priek$éjos skajrunus un
neizmantojot augs$éjos skalrunus.

Jums nav nepiecieSams uzstadit
skalrunus pie griestiem, un jus varat
izbaudit ietvero3as skanas efektu
neatkarigi no griestu augstuma. Turklat
So funkciju praktiski neietekmé telpas
forma, jo ST funkcija neizmanto skanas
atstaro$anu no siendm un nodrosina
uzlabotu telpisku atskanosanu.

w VERTICALS.

Nospiediet VERTICAL S., lai ieslegtu
vai izslegtu funkciju.

Vertikala telpiskuma funkcija ieslégta
Indikators VERTICAL S. deg.

Vertikala telpiskuma funkcija izslégta
VERTICAL S. indikators nodziest.

e Skanas telpiskuma efekts no visiem
virzieniem ir atkarigs no skanas avota.

¢ Atkariba no skanas avota ir iesp&jama
laika nobide starp skanu un attélu. Ja jasu
TV ir attéla aizkaves funkcija, izmantojiet
to regulésanai.

Skanas avotiem pielagota
skanas rezima klausiSanas

Varat érti lietot sakotnéji
ieprogrammeétus skanas efektus, kas ir
pielagoti daZada veida skanas avotiem.

INPUT @
O
VERTICALS.  CINEMA
O G CINEMA
AUT&%JND %y)c
MUSIC
VH AUTO SOUND
O O
BASS oX
O O
INDICATORS  AUDIO
o ©
E&\S &VS NEWS
SPm GAME
STANDARD
@ C SPORTS
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Nospiediet skanas rezima izvéles
pogu, lai atlasitu skanas rezimu.
Atlasot skanas rezimu, Dolby ATMOS,
DTS:X un VERTICAL S. indikatori

2 sekundes deg.

Skanas efekta iestatijuma
atlasisana

Varat atlasit skanas efektus.

AUTO SOUND
Skanas avotam ar ClearAudio+ piemérotais
skanas iestatijums tiek atlasits automatiski..

CINEMA

Telpiska skana ir visapkart, un ta jutama ar
katru kermena $tnu. Sis reZims ir piemérots,
lai skatitos filmas.

MusIC

Nianséti atskanota skana. Sis rezims ir
piemérots, lai klausitos maziku tiesi ta, ka
veélaties.

GAME

Varat pilniba nodoties spélei, precizi izjatot
objektu kustibas un attalumu, ka art skaidri
saklausot dialogus.

NEWS
Atveido skaidrus dialogus zinu parraidém.

SPORTS
Varat baudit stadiona valdo$o gaisotni. Tacu
komentétaju balsis bas skaidras.

STANDARD
TV programmas skanu var skaidri dzirdét.
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VERTICAL S.

o O

Nospiediet un 5 sekundes turiet
VERTICALS., lai atlasitu skanas efekta
iestatijumu.

Skanas efekta iestatijums cikliski mainas
sada veida.

Skanas rezims — Dolby Speaker
Virtualizer — DTS Virtual:X — Skanas
efekts izslégts

Sound Mode On

Vertikala telpiskuma dzinis pastiprina
telpiskuma efektu un augséjos skalruna
kanalus, lai raditu aptverosu un ietverosu
virtuala telpiskuma efektu, pieméram,
skanas rezimu (21. Ipp.) un vertikalo
telpiskumu (21. Ipp.).

VERTICAL S. indikators deg 2 sekundes.

Dolby Speaker Virtualizer

Dolby Speaker Virtualizer pastiprina
telpiskuma efektu un augséjos skalruna
kanalus, lai raditu aptverosu un ietverosu
virtuala telpiskuma efektu, atskanojot Dolby
formata skanu. Atspéjo skanu efektus, kas
nav Dolby formata skana.

Dolby ATMOS indikators deg 2 sekundes.

DTS Virtual:X

DTS Virtual:X ir iespéjots.

Izmantojot stiena skalruna DTS Virtual:X
tehnolodgiju, skana no vairakiem skajruniem
tiks centréta ap jums.

DTS:X indikators deg 2 sekundes.

Sound effect off

izslédz visus skanas efektus.

Dolby ATMOS, DTS:X un VERTICAL S.
indikatori 3 reizes mirgo.




Skanas regulésana

Skanu var regulét ar talvadibas pults pogam.

Funkcijas Poga
nosaukums

Funkcija

Nakts rezims NIGHT

Pusnakti varat klausities skaidru skanu zema skaJuma limeni.
* On: HDMI un BLUETOOTH indikatori 2 sekundes degs.

« Off: Dolby ATMOS un DTS:X indikatori 2 sekundes degs.
Piezime

Izslédzot stiena ska|runi, nakts rezims tiek automatiski iestatits
izslegties.

Balss rezims VOICE

Varat iestatit skaidraku skanu dialogos.
* On: HDMI un BLUETOOTH indikatori 2 sekundes degs.
« Off: Dolby ATMOS un DTS:X indikatori 2 sekundes degs.

Audio DRC AUDIO

Nospiediet
un turiet

5 sekundes.

Varat saspiest skanas signala dinamisko diapazonu (diapazons
starp maksimalo un minimalo skajumu), un skanu ar zemu
skaJuma limeni varés viegli dzirdét. St funkcija tikai darbojas,
atskanojot Dolby Digital vai DTS signalu. Sis iestatijums cikliski
mainas $ada seciba: Auto — On — Off.
* Auto: automatiski saspiez skanu, kas kodéta Dolby TrueHD
formata.
Mirgo Dolby ATMOS, DTS:X, HDMI un BLUETOOTH indikators.
* On: Mirgo HDMI un BLUETOOTH indikators.
* Off: Mirgo Dolby ATMOS un DTS:X indikators.

Multipleksas AUDIO
apraides
skana

Varat klausities multipleksas apraides skanu, ja stiena skajrunis
sanem Dolby Digital multipleksas apraides signalu. Sis
jestatijums cikliski mainas $ada seciba: Main — Sub — Main/
Sub.
* Main: HDMI un BLUETOOTH indikatori 2 sekundes degs.
o Sub: Dolby ATMOS un DTS:X indikatori 2 sekundes degs.
¢ Main/Sub: galvena kanala skana tiek izvadita ar kreiso
skalruni, bet pakartota kanala skana tiek izvadita ar labo
skalruni.
Dolby ATMOS, DTS:X, HDMI un BLUETOOTH indikatori
2 sekundes degs.

Zemfrekvencu BASS
tona
regulésana

Zemfrekvencu tona limenis cikliski mainas $adi.

0—+1—-1—0..

« 0 (normals): VERTICAL S. un TV indikatori 2 sekundes degs.

«+1(spécigs): HDMI un BLUETOOTH indikatori 2 sekundes
degs.

«-1(viegls): Dolby ATMOS un DTS:X indikatori 2 sekundes degs.

Piezime

Ja ievades avots, pieméram, TV programmas, nesatur daudz

basa skanas, zemfrekvencu skalruna basa skana var bat grati

saklausama.
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Funkcijas Poga Funkcija
nosaukums
A/V Sync AV SYNG Ja skana neatbilst attéliem TV ekrana, varat regulét attéla un
skanas nobidi.
* 0 msec: Dolby ATMOS indikators deg 2 sekundes.
* 40 msec: Dolby ATMOS un DTS:X indikatori 2 sekundes degs.
* 80 msec: Dolby ATMOS, DTS:X un VERTICAL S. indikatori
2 sekundes degs.
¢120 msec: Dolby ATMOS, DTS:X, VERTICAL S. un TV indikatori
2 sekundes degs.
Padomi
« §7 funkcija tikai darbojas HDMI ieejai.
e Jajasu TV ir attéla funkcija, kas regulé aizkavi starp attélu un
skanu, izmantojiet to regulésanai. Detalizétu informaciju sk.
TV lietoSanas instrukcijas.
DTS dialog DTS DIALOG Varat viegli klausities dialogus, reguléjot dialogu skaJumu, jo
control balss tiek izcelta uz apkartéjas vides trok$na fona. Si funkcija
darbojas, atskanojot ar DTS:X dialogu vadibas funkciju
saderigu saturu.
* 0 dB: divreiz nomirgo indikatori Dolby ATMOS un
BLUETOOTH.
*1dB: Dolby ATMOS indikators deg 2 sekundes.
*2 dB: Dolby ATMOS un DTS:X indikatori 2 sekundes degs.
*3 dB: Dolby ATMOS, DTS:X un VERTICAL S. indikatori
2 sekundes degs.
*4 dB: Dolby ATMOS, DTS:X, VERTICAL S. un TV indikatori
2 sekundes degs.
¢ 5 dB: Dolby ATMOS, DTS:X, VERTICAL S., TV un HDMI
indikatori 2 sekundes degs.
¢ 6 dB: visi indikatori divas reizes mirgo.
Padoms

AUDIO nedarbojas, kamér deg BLUETOOTH indikators.
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Muzikas/skanas klausisanas,

izmantojot BLUETOOTH funkciju

Muzikas klausisanas no
mobilas ierices

Varat klausities mobilaja iericé,
pieméram, viedtalruni vai
plansetdatora, saglabatu maziku, stiena
skalruna un mobilas ierices bezvadu
savienojumam izmantojot funkciju
BLUETOOTH.

Ja pievienojat mobilo ierici ar funkcijas
BLUETOOTH palidzibu, varat vadit
atskanosanu, izmantojot komplektacija
ieklauto talvadibas pulti, bez
nepiecieSamibas ieslégt TV.

Muzikas klausiSanas,
izveidojot savienojumu pari
ar mobilo ierici

Lai klausttos mobilas ierices muziku,
izmantojot funkciju BLUETOOTH, stiena
skalrunis un mobila ierice ir jasavieno
pari.

Para savienojuma izveide ir process, kas
nepiecieSams, lai abpuséji registrétu
informaciju BLUETOOTH iericés, starp
kuram tiek izveidots bezvadu
savienojums.

1 Nospiediet un 2 sekundes turiet
pogu BLUETOOTH uz stiena
skalruna.

Stiena skarunis pariet pari
savienosanas reZima, un
BLUETOOTH indikators strauji
mirgo.

4

BLUETOOTH

indikators BLUSTROTH
plele
I
Poga %

BLUETOOTH

Ja 5 minGsu laika péc tam, kad
stiena skalruni aktivizéts par
savienosanas reZzims, netiek veikta
savienosana pari, pari savienosanas
rezims tiek atcelts. $4da gadijuma
saciet savienoSanu pari no sakuma.
Mobilaja iericé mekléjiet stiena
skalruni, veicot pari savienosanas
darbibu.

Mobilas ierices ekrana tiek paraditas
meklétas BLUETOOTH ierices.
Darbibas, kas javeic, lai izveidotu
BLUETOOTH ierices un mobilas
ierices para savienojumu, skatiet
mobilas ierices lietoSanas instrukcija.

Savienojiet stiena skalruni ar

mobilo ierici, mobilas ierices

ekrana paraditaja saraksta atlasot

HT-X8500.

Ja tiek pieprasita ieejas atsléga,

ievadiet “0000".

Parliecinieties, vai stiena skajruna

BLUETOOTH indikators deg zila

krasa.

Irizveidots stiena skajruna un

mobilas ierices savienojums.

Saciet audio atskanosanu ar

muzikas programmu pievienotaja

mobilaja ierice.

Skana tiks izvadita no stiena skajruna.

Regulé skaJumu.

¢ Lai regulétu skalumu, spiediet
talvadibas pults pogu =1 +/-.

¢ Reguléjiet zemfrekvencu tona
limeni, talvadibas pulti nospiezot
BASS (23. Ipp.).
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Lai parbauditu funkcijas
BLUETOOTH savienojuma statusu

Statuss BLUETOOTH
indikators

Pari savienosanas BieZi mirgo zila

gaidstaves statusa krasa

laika

Savienojuma
izveides méginajums

Mirgo zila krasa

Ir izveidots Deg zila krasa

savienojums

Nav savienojuma Deg ar 2 sekunzu
intervaliem

BLUETOOTH funkcija Nodziest

irizslégta

e Talak noradits iespé&jamais pari
savienojamo BLUETOOTH iericu skaits.
- Mobilas ierices: 9
- Sony TV ar BLUETOOTH funkciju: 1
Ja tiek parsniegts ieprieks noraditais pari
savienojamo iericu skaits, pédéja
pievienota ierice tiks aizstata ar jauno
ierici.

*Veiciet otras mobilas ierices un paréjo
mobilo ieri¢u savieno3anu pari.

Padomi

*Varat parbaudit BLUETOOTH funkcijas
savienojuma statusu péc BLUETOOTH
indikatora statusa.

e Kamér atlasita BLUETOOTH ieeja, stiena
skalruni var aktivizét pari savienosanas
rezimu, 1si nospiezot pogu BLUETOOTH
uz stiena skalruna.

¢ JaBLUETOOTH ieeja netiek atlasita, stiena
skalrunis automatiski atkartoti izveido
savienojumu ar BLUETOOTH pédéjo
pievienoto ierici, ja Isi nospiez
BLUETOOTH pogu uz stiena skalruna.
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Muzikas klausiSanas no pari
savienotas mobilas ierices

INPUT @
Q INPUT

VERTICALS.  CINEMA

AUTO SOUND

<
s

: O

Oz

S

S

g

= +/-

sy X BASS
G/ 0O

1 leslédziet mobilas ierices funkciju

BLUETOOTH.

2 Vairakas reizes nospiediet INPUT,

lai atlasitu BLUETOOTH ieeju, vai
isi nospiediet BLUETOOTH pogu
uz stiena skalruna.

BLUETOOTH indikators mirgo, un
stiena skalrunis automatiski
atkartoti izveido savienojumu ar
pédéjo pievienoto BLUETOOTH
ierici.

3 Parliecinieties, vai zila krasa deg

indikators BLUETOOTH.

Irizveidots stiena skalruna un
mobilas ierices savienojums.

4 Saciet audio atskanosanu ar

muzikas programmu pievienotaja
mobilaja ierice.

Skana tiks izvadita no stiena
skalruna.

5 Regulé skalumu.

e Lai regulétu skaJumu, spiediet
talvadibas pults pogu =1 +/-.

» Reguléjiet zemfrekvencu tona
limeni, talvadibas pulti nospieZot
BASS (23. Ipp.).



BLUETOOTH funkcijas
iestatijumu maina

Stiena skalruna iesléegsana,
izmantojot BLUETOOTH ierici

Ja stiena skaJrunim ir pari savienosanas
informacija, varat ieslégt stiena skalruni
un klausities maziku no BLUETOOTH
ierices, pat ja stiena skalrunis ir
gaidstaves reZima, iestatot BLUETOOTH
gaidstaves rezimu.

Nospiediet un 5 sekundes turiet
NIGHT, lai ieslégtu vai izslégtu funkciju.

BLUETOOTH gaidstaves rezims ieslégts
Mirgo HDMI un BLUETOOTH indikators.

BLUETOOTH gaidstaves rezims izslégts
Mirgo Dolby ATMOS un DTS:X indikators.

Jair ieslégts BLUETOOTH gaidstaves
reZims, paaugstinas gaidstaves rezima
energijas patérins.

BLUETOOTH ierices ar augstu
skanas kvalitati klausiSanas

Varat klausities augstas kvalitates
skanu, ja ir aktivizéta AAC kodeka
funkcija un jasu ierice atbalsta AAC.

Nospiediet un 5 sekundes turiet AUTO
SOUND, lai ieslégtu vai izslégtu
funkciju.

AAC kodeks ieslégts
Mirgo HDMI un BLUETOOTH indikators.

AAC kodeks izslégts
Mirgo Dolby ATMOS un DTS:X indikators.

BLUETOOTH funkcijas
izslegsana

BLUETOOTH funkciju var izslégt.

Nospiediet un ilgak neka 10 sekundes
turiet stiena skajruna pogas ()
(barosana), =) (ieeja) un - (skalums).

BLUETOOTH funkcija ieslégta

Mirgo HDMI un BLUETOOTH indikators.
BLUETOOTH funkcija izslégta

Mirgo Dolby ATMOS un DTS:X indikators.

 Piezime |

Ja BLUETOOTH funkcija ir izslégta,
BLUETOOTH ieeja tiek izlaista, ja izvélas
ieeju, nospiezot INPUT.
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Dazadu funkciju izmantosana

Funkcijas Control for
HDMI izmantosana

Ja pievienojat ierici, pieméram, TV vai
Blu-ray Disc atskanotaju, kas saderigs ar
funkciju Control for HDMI*, izmantojot
HDMI kabeli, varat viegli vadtt iericiar TV
talvadibas pulti vai Blu-ray Disc
atskanotaju.

Sis funkcijas var darboties, izmantojot
ierices, kuru raZotajs nav Sony, bet darbiba
netiek garantéta.

* Control for HDMI ir standarts, ko izmanto
CEC (Consumer Electronics Control —
sadzives elektrotehnikas vadiba), lai
HDMI (High-Definition Multimedia
Interface — augstas izskirtspéjas
multivides saskarne) ierices varétu cita
citu vadit.

Sagatavosanas funkcijas
Control for HDMI izmantosanai

Nospiedietun 5 sekundes turiet VOICE,
lai ieslégtu vai izslégtu funkciju.

Funkcija Control for HDMI ieslégta
Mirgo HDMI un BLUETOOTH indikators.

Funkcija Control for HDMI izslégta
Mirgo Dolby ATMOS un DTS:X indikators.

Péc stiena skalruna funkcijas Control for

HDMI aktivizéSanas, veicot ieprieks

aprakstito darbibu, iespéjojiet funkcijas

Control for HDMI iestatijumus Sadam

iericém.

e TV vai AV iericei, kas pievienota stiena
skalrunim

¢ AV iericei, kas pievienota TV
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Padoms

Ja iespéjojat funkciju Control for HDMI
(BRAVIA sync), kad izmantojat Sony raZzotu
TV, automatiski tiek iespéjota ari stiena
skalruna funkcija Control for HDMI.

Sistemas barosanas
izsléegsanas funkcija

Jaizslégsit TV, automatiski tiks izslégts
ari stiena skalrunis.

Sistemas audio vadibas
funkcija

Ja ieslégsit stiena skalruni laika, kad
skataties televizoru, TV skana tiks
izvadita no stiena skajrunim
pievienotajiem skalruniem. Stiena
skalruna skalumu var regulét,
izmantojot TV talvadibas pulti.
leslédzot TV, automatiski tiek ieslégts
stiena skaJrunis un TV skana tiks izvadita
no stiena skalruna skajruniem.
Darbibas var veikt, izmantojot ari TV
izvélni. Detalizétu informaciju skatiet TV
lietosanas instrukcijas.

¢ Atkariba no televizora ta ekrana tiek radits
stiena skajruna skaluma limena skaitlis.

¢ Atkariba no TV iestatijumiem audio
vadibas funkcija var nebat pieejama.
Detalizétu informaciju skatiet TV
lietosanas instrukcijas.

e Atkariba no TV, ja iepriek3$éja reizé, kad
skatijaties televiziju, TV skana tika izvadita
no TV skaJruniem, stiena skarunis var
neieslégties, ja tas ir savienots ar TV
barosanu, pat ja TV ir ieslégts.



eARC/ARC (Enhanced Audio
Return Channel/Audio
Return Channel)

Ja stiena skalrunis ir savienots ar TV
HDMI IN ligzdu, kas ir saderiga ar eARC
vai ARC, varat klausities TV skanu no
stiena skalruna skalruniem,
nepievienojot digitalo optisko kabeli.

Nospiediet un 5 sekundes turiet
SPORTS, lai ieslégtu vai izslégtu
funkciju.

eARC funkcija ieslégta
Mirgo HDMI un BLUETOOTH indikators.

eARC funkcija izslégta
Mirgo Dolby ATMOS un DTS:X indikators.

e leslédziet televizora funkciju eARC vai
ARC. Detalizétu informaciju sk. TV
lietoSanas instrukcijas.

¢Ja TV nav saderigs ar eARC vai ARC, ir
japievieno digitalais optiskais kabelis (ietilpst
komplektacija) (skatiet komplektacija
ieklauto saksanas rokasgramatu).

Viena skariena
atskanosanas funkcija

Ja atskanojat saturu no ierices (Blu-ray
Disc atskanotaja, PlayStations4 utt.), kas
savienota ar stiena skalruni, tad stiena
skalrunis un TV tiek ieslégts automatiski,
stiena skalrunaieeja tiek parslégtauz TV
ieeju, un skana tiek izvadita no stiena
skalruna skajruniem.

 Piezimes |

e Ja iepriekséja reizé, kad skatijaties TV, ta
skana tika izvadita no TV skajruniem,
stiena skalrunis netiks ieslégts un skana
un attéls tiks izvadits no TV ari tad, ja
atskanosit ierices saturu.

¢ Atkariba no TV atskanojama satura
sakumdala var netikt atskanota pareizi.

HDMI Energijas taupisanas
iestatijums HDMI Standby
Through

Energijas taupisanas iestatijums HDMI
Standby Through ir funkcija, kas |auj
klausities pievienotas ierices skanu un
attélu, neieslédzot stiena skalruni.

Nospiediet un 5 sekundes turiet
GAME, lai atlasitu HDMI Standby
Through iestatijumu.

HDMI Standby Through iestatijums
cikliski mainas sada veida.

Auto — On — Off

Auto

Ja TV irieslégts, bet stiena skalrunis nav
ieslégts, signali tiek izvaditi no HDMI OUT (TV
eARC/ARC) ligzdas. Stiena skajruna energijas
patérinu gaidstaves laika var samazinat
vairak, ja nav iestatits “On”, izslédzot
pievienoto TV.

Mirgo Dolby ATMOS, DTS:X, HDMI un
BLUETOOTH indikators.

On

Ja stiena skalrunis nav ieslégts, signali
vienmeér tiek izvaditi no stiena skalruna HDMI
OUT (TV eARC/ARC) ligzdas. So iestatijumu
ieteicams izvéléties, ja pievienojat televizoru,
kas nav Sony izstradajums.

Mirgo HDMI un BLUETOOTH indikators.

Off

Ja stiena skalrunis nav ieslégts, signali netiek
izvaditi no stiena skaJruna HDMI OUT (TV
eARC/ARC) ligzdas. leslédziet stiena skalruni,
ja TV iekarta vélaties klausities stiena
skalrunim pievienotas ierices saturu. Stiena
skajruna energijas patérinu gaidstaves laika
var samazinat vairak, ja funkcija nav ieslégta.
Mirgo Dolby ATMOS un DTS:X indikators.

Ja stiena skalrunim pievienotas ierices
attéls televizora netiek radits, aktivizéjiet
HDMI Standby Through iestatijumu. So
iestatijumu ieteicams izvéléties, ja
pievienojat televizoru, kas nav Sony
izstradajums.

29LV



Funkcijas BRAVIA Sync
izmantosana

Papildus HDMI funkcijai varat izmantot
arl “BRAVIA” sinhronizacijas funkciju,
pieméram, funkciju Sound mode/Scene

Select.

Stfunkcija ir ipasa Sony funkcija. ST funkcija
nedarbojas ar izstradajumiem, kuru
razotajs nav Sony.

Funkcija Sound mode/Scene
Select

Stiena skalruna skanas reZims tiek
parslégts automatiski atbilstosi TV
Scene Select iestatijumam vai Sound
mode. Detalizétu informaciju skatiet TV
lietosanas instrukcijas.

lestatiet skanas reZzimu AUTO SOUND

(21. lpp.).
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Energijas patérina
samazinasana

Lai izmantotu stiena skaruni energijas
patérina samazinasanas reZima laika,
mainiet Sadus iestatijumus.

Stiena skalruna izslégsana,
nosakot izmantosanas
stavokli

Aktivizéjot automatiskas gaidstaves
funkciju, stiena skalrunim automatiski
tiek aktivizéts gaidstaves rezims, ja
stiena skajruni neizmantojat aptuveni
20 mindtes vai ja stiena skajrunis
neuztver ieejas signalu.

Nospiediet un 5 sekundes turiet
INDICATORS, lai ieslégtu vai izslégtu
funkciju.

Automatiska gaidstave ieslégta
Mirgo HDMI un BLUETOOTH indikators.

Automatiska gaidstave izslégta
Mirgo Dolby ATMOS un DTS:X indikators.

Energijas taupiSana
gaidstaves rezima

Lai gaidstaves rezima laika taupitu
energiju, parbaudiet, vai ir veikti sadi
iestatijumi:

- BLUETOOTH gaidstaves rezims ir
izslégts (27. Ipp.). (Péc nokluséjuma
tas ir ieslégts.)

- Funkcija Control for HDMI ir izslégta
(28. Ipp.). (Péc nokluséjuma ta ir
ieslégta.)

- HDMI Standby Through iestatijums ir
izslégts (29. Ipp.). (Péc nokluséjuma
tas ir iestatits uz auto.)



Problému novérsana

Probléemu novérsana

Ja stiena skalruna izmantosanas laika
rodas kada no Sim problémam,
nepieprasiet labosanu, pirms neesat
izmantojis Sos problému novérsanas
noradijumus, kas palidzés novérst
problému. Ja probléma netiek noveérsta,
sazinieties ar tuvako Sony izplatitaju.

Barosana

Stiena skalrunim netiek

nodrosinata barosana.

= Parbaudiet, vai ir ciesi pievienots
mainstravas barosanas vads (stravas
vads) un mainstravas adapteris.

= Atvienojiet mainstravas barosanas
vadu (stravas vadu) no sienas rozetes
(elektroenergijas tikla) un péc dazam
mindtém atkal pievienojiet.

Stiena skalrunis tiek izslegts

automatiski.

< Darbojas automatiskas gaidstaves
funkcija. lzslédziet automatiskas
gaidstaves funkciju (30. Ipp.).

Stiena skalrunis neieslédzas ari tad,

jatiek ieslegts TV.

2 lestatiet funkciju Control for HDMI uz
On (28. Ipp.). TV iekartai ir jaatbalsta
HDMI vadibas funkcija. Detalizétu
informaciju skatiet TV lietoSanas
instrukcijas.

= Parbaudiet TV skalrunu iestatijumus.
Stiena skalruna barosana tiek
sinhronizéta ar TV skajrunu
iestatljlumiem. Detalizétu informaciju
skatiet TV lietoSanas instrukcijas.

= Atkariba no TV, ja iepriek3éja reizé
skana tika izvadita no TV skalruniem,
stiena skalrunis var neieslégties, ja
tas ir savienots ar TV barosanu, pat ja
TVirieslégts.

Izsléedzot TV, tiek izslégts ari stiena

skalrunis.

= Parbaudiet funkcijas Control for HDMI
(28. Ipp.) iestatijumu. Ja HDMI
funkcija ir ieslégta un stiena skalruna
ieejairTVvaiHDMl ieeja, izsledzot TV,
stiena skalrunis tiek automatiski
izslégts.

Stiena skalrunis neizslédzas ari tad,

ja tiek izslegts TV.

< Parbaudiet funkcijas Control for HDMI
(28. Ipp.) iestatijumu. Lai stiena
skalruni izslégtu automatiski, to
savienojot ar TV barosanu, ieslédziet
funkciju Control for HDMI (28. Ipp.). S
funkcija darbojas tikai tad, ja stiena
skalrunaieeja ir TV vai HDMl ieeja. TV
iekartai ir jaatbalsta HDMI vadibas
funkcija. Detalizétu informaciju
skatiet TV lietoSanas instrukcijas.

Stiena skaJruni nevar izslégt.

2 lespéjams, stiena skalrunis ir
demonstracijas reZima. Lai atceltu
demonstracijas reZimu, atiestatiet
stiena skalruni. Nospiediet un ilgak
neka 5 sekundes turiet stiena
skalruna pogas  (barogana) un -
(skaJums) (36. Ipp.).

Attels

Nav attela vai tas netiek izvadits

pareizi.

2 lzvélieties atbilstoso ieeju (20. Ipp.).

< Jairizvéléta TV ieeja un nav attéla,
izvélieties nepiecieSamo TV kanalu,
izmantojot TV talvadibas pulti.

2 Jairizvéléta HDMl ieeja un nav attéla,
nospiediet pievienotas ierices
atskanosanas pogu.

= Atvienojiet un vélreiz pievienojiet
HDMI kabeli. Parliecinieties, vai
kabelis ir kartigi pievienots.

< Ja nav attéla no savienotas ierices vai
Sis attéls netiek izvadits pareizi,
iestatiet HDMI signala formata funkciju
uz “Standard format” (17. Ipp.).

= Ja, pievienojot ierici ar HDMI kabeli,
netiek paradits attéls, parliecinieties,
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vaiierice ir pievienota HDMI IN ligzdai
un vai TV ir pievienots HDMI OUT (TV
eARC/ARC) ligzdai.

= Stiena skalrunis ir savienots ar
ievades ierici, kas nav saderiga ar
HDCP (High-bandwidth Digital
Content Protection — augsta joslas
platuma digitala satura aizsardziba).
Sada gadijuma parbaudiet
pievienotas ierices specifikacijas.

3D saturs no HDMI IN ligzdas netiek

radits TV ekrana.

- Atkariba no TV vai video ierices 3D
saturs var netikt radits. Parbaudiet
atbalstito HDMI video formatu
(39. Ipp.).

4K video saturs no HDMI IN ligzdas

netiek radits TV ekrana.

= Atkariba no TV vai video ierices
4K video saturs var netikt radits.
Parbaudiet sava TV un video ierices
video iespéjas un iestatijumus.

2 Mainot HDMI signala formata
iestatijumu, attéls, iespéjams, netiks
radits pareizi. $4da gadijuma mainiet
iestatijumu uz “Standard format”

(17. Ipp.).

= Lietojiet augstas kvalitates lielatruma
HDMI kabeli ar Ethernet savienojumu,
kas atbalsta atrumu 18 Gb/s, vai
lielatruma HDMI kabeli ar Ethernet
(39. Ipp.).

= Ja stiena skalrunis ir pievienots HDMI
ligzdai, kas nav saderiga ar HDCP2.2
vai HDCP2.3, stiena skalruna HDMI
indikators mirgos. Pievienojiet HDMI
ligzdai, kas ir saderiga ar 4K TV vai 4K
ierices HDCP2.2 vai HDCP2.3.

Attéls netiek radits pa visu TV

ekranu.

= Multivides saturam ir fiksétas
proporcijas.

Pie stiena skajruna pievienotas

ierices attéls un skana netiek

izvadita no TV, ja stiena skalrunis

nav ieslégts.

- leslédziet HDMI Standby Through
iestatijumu (29. Ipp.).
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2 leslédziet stiena skalruni un péc tam
parslédziet ieeju uz ierici, kura notiek
atskanosana.

HDR saturu nevar paradit ka augsta

dinamiska diapazona saturu.

= Parbaudiet TV un pievienotas ierices
iestatijumus. Detalizétu informaciju
sk. TV un pievienotas ierices
lietoSanas instrukcijas.

= DaZas ierices var parveidot HDR
saturu par SDR, ja nav pietiekams
joslas platums. Sada gadijuma
iestatiet HDMI signala formatu uz
“Enhanced format”, ja TV un
pievienota ierice atbalsta joslas
platumu Iidz 18 Gb/s (17. Ipp.). Ja
izvélaties “Enhanced format”, noteikti
izmantojiet augstas kvalitates
atrdarbiga HDMI kabeli ar Ethernet,
kas atbalsta 18 Gb/s (39. Ipp.).

Skana

Stiena skalruni nav iespéjams

savienot ar TV, izmantojot funkciju

BLUETOOTH.

= Jastiena skalruna un TV savienosanai
izmantojat HDMI kabeli (nav ieklauts
komplektacija), BLUETOOTH
savienojums tiek atcelts. Atvienojiet
HDMI kabeli, péc tam vélreiz no
sakuma veiciet savienosanu (13. Ipp.).

TV Skana netiek izvadita no stiena

skalruna.

= Parbaudiet stiena skajruni un TV
savienojosa HDMI kabela vai digitala
optiska kabela veidu un savienojumu
(sk. komplektacija ieklautos sakSanas
noradijumus).

= Atvienojiet starp TV un stiena skalruni
savienotos kabelus, péc tam vélreiz
tos stingri pievienojiet. Atvienojiet TV
un stiena skajruna mainstravas
barosanas vadus (stravas vadus) no
mainstravas ligzdam (tikla), péc tam
pievienojiet vélreiz.



= Ja stiena skalrunis un TV ir savienots
tikai ar HDMI kabeli, skatiet
informaciju talak.
- Savienota televizora HDMI ligzdai ir
atzime eARC vai ARC.
- TV funkcija Control for HDMI ir
ieslégta.

- eARC vai ARC funkcija TV ir ieslégta.

- Stiena skajruna eARC funkcija ir
ieslégta (29. Ipp.).

- Stiena skarunt ir iesléegta HDMI
vadibas funkcija (28. lpp.).

= Jajusu TV nav saderigs ar eARC,
izslédziet eARC funkciju (29. Ipp.).

= Ja TV nav saderigs ar eARC vai ARC,
pievienojiet digitalo optisko kabeli
(ietilpst komplektacija) (skatiet
komplektacija iekJauto saksanas
rokasgramatu). Ja TV nav saderigs ar
eARC vai ARC, TV skana netiks
izvadita no stiena skalruna ari tad, ja
stiena skalrunis ir savienots ar TV
HDMI IN ligzdu.

< Vairakas reizes nospiediet INPUT, lai
atlasitu TV ieeju (20. Ipp.).

= Palieliniet stiena skalruna skaJumu vai
atceliet skanas blokésanu.

2 Ja netiek izvadita TV iekartai
pievienota kabe|televizijas bloka/
satelittelevizijas bloka skana,
savienojiet ierici ar stiena skalruna
HDMI IN ligzdu un parslédziet stiena
skalruna ieeju uz HDMI (skatiet
komplektacija iek|auto saksanas
rokasgramatu).

= Atkariba no secibas, kada ieslédzat
TV un stiena skalruni, stiena
skalrunim, iesp&jams, bus izslégta
skanaunlénimirgos Dolby ATMOS un
BLUETOOTH indikators. Ja ta notiek,
vispirms ieslédziet TV un péc tam
stiena skalruni.

< Noradiet TV (BRAVIA) skalrunu
iestatljumu Audio System.
Informaciju par TV iestatiSanu sk.

TV lietosanas instrukcijas.

Pie stiena skajruna pievienotas
ierices attéls un skana netiek
izvadita no TV, ja stiepa skalrunis
nav ieslégts.

2 leslédziet HDMI Standby Through
iestatijumu (29. Ipp.).

2 leslédziet stiena skalruni un péc tam
parslédziet ieeju uz ierici, kura notiek
atskanosana.

Skanu izvada gan stiena skalrunis,

ganTV.

2 Izslédziet stiena skajruna vai TV
skanu.

No stiena skalruna izvadita skana

nav tada pasa skaJuma limeni ka no

TV izvadita skana, pat ja stiena

skalruna un TV skaJuma limena

vertibas ir vienadas.

< Jairieslégta HDMI vadibas funkcija,
stiena skajruna skaJuma limena
vértiba var tikt paradita TV ka TV
skaluma limena vértiba. No stiena
skalruna izvaditas skanas limenis un
no TV izvaditas skanas limenis
atskiras, pat tad, kad stiena skalruna
un TV skaluma limena vértibas ir
vienadas. No stiena skajruna un TV
izvaditas skanas limenis atskiras
atkariba no katras ierices skanas
apstrades raksturlielumiem, un ta nav
darbibas klame.

Skatoties TV parraidi vai Blu-ray

diska saturu utt. skana tiek

partraukta.

= Parbaudiet skanas reZimaiestatijumu
(21. Ipp.). Ja skanas reZims ir iestatits
uz AUTO SOUND, automatiski mainot
skanas rezimu, skana var tikt
partraukta atbilstosi atskanotas
parraides informacijai. Ja nevélaties,
lai skanas reZims tiktu mainits
automatiski, iestatiet skanas rezimu
uz iestatijumu, kas nav AUTO SOUND.
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No stiena skalruna izvadita TV

skana atpaliek no attéla.

- lestatiet attéla un skanas aizkaves
regulésanas vértibu uz 0 msec, ja ta
tiek iestatita diapazona no 40 msec
lidz 120 msec (24. Ipp.).

= Atkariba no skanas avotairiesp&jama
laika nobide starp skanu un attélu. Ja
jasu TV ir attéla aizkaves funkcija,
izmantojiet to regulésanai.

Stiena skalrunis neatskano

pievienotas ierices skanu, vai ari ir

dzirdama tikai Joti klusa skana.

= Lai regulétu skalumu, nospiediet
talvadibas pults pogu =1 +, un
parbaudiet skaJuma limeni (11. Ipp.).

= Nospiediet talvadibas pults pogu oX
vai = +, lai atceltu skanas
izslégsanas funkciju (11. lpp.).

= Parbaudiet, vai ir pareizi izvéléts
ievades avots. Ilzmédiniet citus
ievades avotus, vairakkart nospiezot
INPUT (20. Ipp.).

= Parbaudiet, vai visi stiena skajruna un
pievienotas ierices kabeli un vadi ir
kartigi iesprausti.

= Ja atskanojat saturu, kas ir saderigs ar
autortiesibu aizsardzibas tehnologiju
(HDCP), stiena skalrunis to,
iespéjams, neizvadis.

- lestatiet HDMI signala formata
funkciju uz “Standard format”
(17. 1pp.).

Nevar iegut ieskaujosas skanas

efektu.

= Atkariba no ieejas signala un skanas
reZima iestatijuma, iesp&jams,
ieskaujosas skanas apstrade
nedarbojas efektivi. Atkariba no
programmas vai diska ieskaujosas
skanas efekts var bat neliels.

= Lai atskanotu vairakkanalu audio,
stiena skajrunim pievienotaja iericé
parbaudiet digitalas audio izejas
iestatijumu. Detalizétu informaciju sk.
pievienotas ierices komplektacija
ieklautajas lietoSanas instrukcijas.
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Zemfrekvencu skalrunis

Zemfrekvencu skalrunis neskan, vai
skana ir Joti klusa.
= Vairakas reizes nospiediet BASS, lai
pielagotu zemfrekvences tonus
(23. Ipp.).
= Zemfrekvencu skalrunis ir paredzéts
basu un zemas frekvences skanas
atskanosanai. Ja tiek izmantots
ievades avots, kura ir Joti maz basu
skanas komponentu (piem., TV
apraide), iespé&jams, ka skanu no
zemfrekvencu skalruna bas grati
saklausit. Atskanojiet ieklauto
demonstracijas muaziku, izpildot talak
noraditas darbibas, un parbaudiet,
vai skana tiek izvadita no
zemfrekvencu skalruna.
(@ Nospiediet un 3 sekundes turiet
stiena skalruna pogu —&).
Tiek atskanota ieklauta
demonstracijas muazika.
® Velreiz nospiediet —§).
leblvéta demonstracijas mazika
tiek atcelta, un stiena skalrunis
atgrieZas iepriekséja stavokl.
= Izslédziet nakts reZimu. Lai iegQtu
detalizétu informaciju, skatiet sadalu
“Nakts rezims” (23. Ipp.).

Mobilas ierices savienojums

Nevar veikt savienosanu pari.

= Novietojiet tuvak stiena skalruni un
BLUETOOTH ierici.

= Parbaudiet, vai stiena skalrunim nav
traucéjumu no bezvadu LAN ierices,
citas 2,4 GHz bezvadu ierices vai
mikrovilnu krasns. Ja tuvuma atrodas
ierice, kas generé elektromagnétisko
starojumu, parvietojiet ierici talak no
Si stiena skalruna.

Nevar pabeigt BLUETOOTH

savienojuma izveidi.

= Parbaudiet, vai deg stiena skalruna
BLUETOOTH indikators (26. lpp.).



= Parliecinieties, vai savienosanai
paredzéta BLUETOOTH ierice ir
ieslégta un vai funkcija BLUETOOTH ir
ieslégta.

= Novietojiet tuvak stiena skalruni un
BLUETOOTH ierici.

= Vélreiz savienojiet pari stiena skaruni
un BLUETOOTH ierici. lespéjams, ka
vispirms BLUETOOTH iericé bus
jaatce] savienosana pari ar So stiena
skalruni.

2 lespéjams, ir izdzésta pari
savienosanas informacija. Vélreiz
veiciet savieno3anu pari (25. Ipp.).

No stiena skalruna netiek izvadita
pievienotas BLUETOOTH mobilas
ierices skana.

= Parbaudiet, vai deg stiena skajruna
BLUETOOTH indikators (26. Ipp.).

= Novietojiet tuvak stiena skalruni un
BLUETOOTH ierici.

< Ja tuvuma atrodas ierice, kas generé
elektromagnétisko starojumu,
pieméram, LAN ierice, cita
BLUETOOTH ierice vai mikrovilnu
krasns, parvietojiet ierici talak no st
stiena skalruna.

2 Nonemiet jebkuru Skérsli starp stiena
skalruni un BLUETOOTH ierici vai
parvietojiet stiena skalruni talak no
Skérsla.

= Parvietojiet savienoto BLUETOOTH
ierici.

< Parslédziet tuvuma esosa bezvadu
LAN marsrutétaja vai personala
datora bezvadu LAN frekvenci uz
5 GHz diapazonu.

= Palieliniet pievienotas BLUETOOTH
ierices skaJumu.

Talvadibas pults

Si stiena skalruna talvadibas pults

nedarbojas.

= Noradiet ar talvadibas pulti uz stiena
skalruna talvadibas sensoru (7. Ipp.).

= Nonemiet visus Skérs|us, kas atrodas
starp talvadibas pulti un stiena
skalruni.

>

>

Ja talvadibas pults baterijas ir
izladéjusas, aizstajiet abas baterijas
ar jaunam.

Parliecinieties, vai spiezat pareizo
talvadibas pults pogu.

Nedarbojas TV talvadibas pults.

>

lespéjams, ka So problému var
noveérst, aktivizéjot IR Repeater
funkciju (19. Ipp.).

Citi

HDMI vadibas funkcija nedarbojas
pareizi.

Y

Y

Parbaudiet savienojumu ar stiena
skalruni (skatiet komplektacija
ieklautos sakSanas noradijumus).
leslédziet televizora HDMI vadibas
funkciju. Detalizétu informaciju
skatiet TV lietoSanas instrukcijas.
Nedaudz uzgaidiet un péc tam
méginiet vélreiz. Ja atvienojat stiena
skalruni, darbibas veiksanai ir
nepiecieSams neliels bridis. Uzgaidiet
15 sekundes vai ilgak, un péc tam
médiniet vélreiz.

Parliecinieties, vai stiena skalrunim

pievienotas ierices atbalsta funkciju

HDMI vadibas funkciju.

Aktivizéjiet stiena skalrunim

pievienotajas iericés HDMI vadibas

funkciju. Detalizétu informaciju
skatiet ierices lietoSanas instrukcijas.

To ieri¢u veidus un skaitu, kuras var

vadit, izmantojot funkciju Control for

HDMI, standarts HDMI CEC ierobeZo

sadi:

- lerakstisanas ierices (Blu-ray Disc
ierakstitajs, DVD ierakstitajs u.c.):
maks. 3 ierices

- AtskanosSanas ierices (Blu-ray disku
atskanotajs, DVD atskanotajs u.c.):
maks. 3 ierices

- Ar uztveréju saistitas ierices: maks.
4 jerices

- Audio sistéma (uztvéréjs/austinas):
maks. 1 ierice (lieto stiena skalrunis)
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Visi indikatori atri mirgo, un péc

tam stiena skalrunis izslédzas.

= Atvienojiet mainstravas barosanas
kabeli (stravas vadu) un
parliecinieties, vai nav nosprostotas
stiena skalruna ventilacijas atveres.

TV sensori nedarbojas pareizi.

= Stiena skalrunis var blokét atseviskus
TV sensorus (piem., spilgtuma
sensoru) un talvadibas pults
uztvéréju vai 3D brillém paredzéto
izstarotaju (infrasarkano parraidi) (ja
lietojat 3D TV, kas atbalsta 3D brillu
sistému), ka ar bezvadu sazinu.
Parvietojiet stiena skalruni talak no
TV, saglabajot diapazonu, kas Jauj Sim
iericém pareizi darboties. Informaciju
par sensoru un talvadibas pults
uztveréja izvietojumu sk. TV
komplektacija ieklautas lietoSanas
instrukcijas.

Bezvadu funkcija (BLUETOOTH

funkcija) nav stabila.

= Nenovietojiet stiena skalruna tuvuma
metala priekSmetus, iznemot TV.

Negaiditi tiek atskanota

nepazistama muzika.

2 lespé&jams, tiek atskanota sakotnéji
instaléta parauga muzika. Nospiediet
stiena skajruna pogu —&), lai
apturétu atskanosanu.

Stiena skalrunis nedarbojas pareizi.

= lespéjams, stiena skalrunis ir
demonstracijas rezima. Lai atceltu
demonstracijas rezimu, atiestatiet
stiena skalruni. Nospiediet un vairak
neka 5 sekundes uz stiena skajruna
turiet - (skajums) un  (baroana)
(36. Ipp.).
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Stiena skalruna
atiestatisana

Ja stiena skalrunis joprojam
nedarbojas pareizi, atiestatiet to talak
aprakstitaja veida.

1 Nospiediet un vairak neka
5 sekundes uz stiena skalruna
turiet - (skalJums) un
(barosana).
Visi stiena skalruna indikatori
mirgos 4 reizes, un iestatijumi
atgriezisies to sakotnéja stavokili.

2 Atvienojiet mainstravas
baro$anas vadu (stravas vadu).

3 Pievienojiet mainstravas
baro$anas vadu (elektrotikla
pievadu), péc tam nospiediet ),
lai ieslégtu stiena skalruni.

Padoms
Nokluséjuma iestatijumi katras funkcijas
apraksta ir pasvitroti.



Papildinformacija

Specifikacijas

Pastiprinataja bloks

IZEJAS JAUDA (nominala)
Priekséjais K+priekséjais L: 32 W +
32 W (pie 6 omiem, 1 kHz, 1% kopéjiem
harmoniskiem kropJojumiem)
Zemfrekvencu skalrunis: 64 W (pie
3 omiem, 100 Hz, 1% kopé&jiem
harmoniskiem kropJojumiem)

IZEJAS JAUDA (atsauces)
Priek3éjais K/priekséjais L skalrunis:
50 W (katram kanalam ar 6 omiem,
1kHz)
Zemfrekvencu skalrunis: 100 W (pie
3 omiem, 100 Hz)

leejas
TV IN (OPT)
HDMI IN

Izeja
HDMI OUT (TV eARC/ARC)

BLUETOOTH bloks
Sakaru sistéma
BLUETOOTH specifikacijas versija 5.0
Izeja
BLUETOOTH specifikacijas 1. jaudas
klase
Maksimalais sakaru diapazons
Tie$a redzamiba aptuveni 25 m"
Frekvencu josla
2,4 GHz josla (2,4000 GHz-2,4835 GHz)
Maksimala izejas jauda
<6 dBm
Modulacijas metode
FHSS (frekvences |Iékasana)
Saderigie BLUETOOTH profili2)
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile — uzlabotais audio izplatiSanas
profils)
AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile — audio/video talvadibas profils)
Atbalstitie kodeki?)
SBCA), AACY)
Parraides diapazons (A2DP)
20-20 000Hz (iztversanas frekvence
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz)

1 Faktiskais diapazons mainas atkariba no
tadiem faktoriem ka SkérsJu atrasanas
starp iericém, magnétiskais lauks
mikrovilnu krasns tuvuma, statiska
elektriba, bezvadu talruna lietojums,
uztverSanas jutigums, operétajsistéma,
lietojumprogrammas utt.

2) BLUETOOTH standarta profilinorada, kads
iericém ir BLUETOOTH sakaru mérkis.

3) Kodeks: audio signala saspieSana un

parveidosanas formats

Apaksjoslas kodeka abreviatra

Detalizétas audio kodésanas abreviatdra

Skalruna bloks

Skalrunu sistéma
2 virzienu 4 skajrunu sistéma, basus
atstarojosa

Skalrunis
Prieks$éjais K/priekséjais L skalrunis:
52 mm x 90 mm konusveida
Zemfrekvencu skalrunis: 52 mm x
90 mm konusveida

Visparigi

Energijas prasibas
24V lidzstrava (izmantojot
komplektacija ieklauto mainstravas
adapteri, kas savienots ar 100-240V,
50/60 Hz mainstravas barosanas
avotu)

Energijas patérins
On:32W
Gaidstaves reZims: ne vairak par 0,5 W
(energijas taupiSanas rezima)
(Jairizslégta funkcija Control for HDMI
un BLUETOOTH gaidstaves reZzims.)
Gaidstaves rezims: 2 W vai mazak*
(Jairieslégta funkcija Control for HDMI
un BLUETOOTH gaidstaves rezims.)

* Stiena skalrunis automatiski paries
energijas taupisanas rezima, ja
nebls nekada HDMI savienojuma un
nebls BLUETOOTH pari
savienosanas véstures.

Izméri* (aptuveni; p/a/d)
890 mm x 64 mm x 96 mm

* Neskaitot izvirzito daju
Svars (aptuveni)
3,1kg

Dizains un tehniskie parametri var tikt
mainiti bez bridinajuma.
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Atbalstitie ievades audio formati

Sis stiena skalrunis atbalsta $adus audio formatus.

Formats Funkcija

“HDMI"  “TV" “Tv" “Tv"
(eARC)  (ARC)  (OPT)

O O

LPCM 2ch

LPCM 5.1ch

LPCM 7.1ch

Dolby Digital

Dolby TrueHD

Dolby Digital Plus

Dolby Atmos - Dolby TrueHD
Dolby Atmos - Dolby Digital Plus
DTS

DTS-ES Discrete 6.1, DTS-ES Matrix 6.1
DTS 96/24

DTS-HD High Resolution Audio
DTS-HD Master Audio

DTS-HD LBR

DTS:X

O
I

O|0|0| 0O
[e]nelNe]

O|O|0|O|0O|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0O

O
O
O
O
O
O
O
o
O
O
O
O
O
O
O

O: atbalstits formats.
—: neatbalstits formats.
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Atbalstitie HDMI video formati

Sis stiena skalrunis atbalsta $4dus video formatus.

1z8kirtspéja | Kadru nomainas atrums | 3D Krasu telpa | Krasu dzilums forr:g:: Ii:;%:taij!laxms
RGB 4:4:4 -
© | vebcraaa 8 bit
4 50/59,94/60 Hz = | Yoocra22 | 8/or2biti »
4096 x 2160p — Uzlabots formats")
3840 x 2160p - YCbCr 4:2:0 10/12 biti
- RGB4:4:4 -
23,98/24/25/29,97/30 Hz YCbCr 4:4:4 10/12 biti
50/59,94/60 Hz - YCbCr 4:2:0 8 biti
4K
RGB4:4:4 -
4096 x 2160 - 8 biti
3840 x 21602 23,98/24/25/29,97/30 Hz YCbCr4:4:4
- YCbCr4:2:2 8/10/12 biti
25/29.97/30/50/ _
1920 x 1080p 59,94/60 Hz
23,38/24 He o Standarta formats2)
1920 x 1080i 50/59,94/60 Hz @] RGB 4:4:4
YCbCr4:4:4 .
1280%720p 50/59,94/60 Hz o YCbCr 4:2:2 8/10/12 biti
23,98/24/29,97/30 Hz -
720 x 480p 59,94/60 Hz -
720 x 576p 50 Hz
640 x 480p 59,94/60 Hz - RGB 4:4:4

O: Saderigs ar 3D signalu Side-by-Side (Half) formata
O: Saderigs ar 3D signalu Frame packing un Over-Under (Top-and-Bottom) formata

R Izmantojiet kvalitativu atrdarbigu HDMI kabeli ar Ethernet, kas atbalsta 18 Gb/s.
Izmantojiet kvalitativu atrdarbigu HDMI kabeli ar Ethernet vai Sony lielatruma
HDMI kabeli ar Ethernet, kuram ir kabela veida logotips.

Piezimes par HDMI ligzdu un HDMI savienojumiem

¢ [zmantojiet HDMI apstiprinatu kabeli.

* Nav ieteicams izmantot HDMI-DVI parveidosanas kabeli.

» Pievienota ierice var saspiest audio signalu (iztversanas frekvenci, bitu garumu
u.c.), kas tiek parraidits, izmantojot ligzdu HDMI.

* Parslédzot iztversanas frekvenci vai atskanosanas ierices audio izejas signalu
kanalu skaitu, iesp&jams skanas partraukums.

e Jair atlasita TV ieeja, pédéjo reizi caur HDMI IN ligzdu atlasitie video signali tiek
izvaditi no HDMI OUT (TV eARC/ARC) ligzdas.

e Stiena skalrunis atbalsta “TRILUMINOS.”
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« Visas HDMI IN un HDMI OUT (TV eARC/ARC) ligzdas atbalsta joslas platumu lidz
18 Gb/s, HDCP2.2 un HDCP2.31), BT.2020 plaso kréstelpuz) un HDR (High Dynamic
Range — augsts dinamiskais diapazons)3) satura apiesanu.

) HDCP2.2 un HDCP2.3 irjauna uzlabota autortiesibu aizsardzibas tehnologija, kas tiek
izmantota tada satura aizsardzibai ka 4K filmas.

2) Krastelpa BT.2020 ir jauns krasu standarts ar plasaku diapazonu, kas ir noteikts ipasi
augstas izskirtspéjas televizijas sistémam.

3) HDR ir aizvien popularaks video formats, kas Jauj attélot plasaku spilgtuma limenu
diapazonu. Stiena skalrunis ir saderigs ar HDR10, HLG (Hybrid Log-Gamma) un Dolby
Vision.
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Par BLUETOOTH sakariem

e BLUETOOTH ierices irjaizmanto lidz ne
vairak ka 10 metru (aptuveni 33 pédu)
attaluma citu no citas (attalums bez
Skérsliem). Efektivais sakaru
diapazons talak noraditajos apstak|os
var samazinaties.

- Ja starp iericém ar BLUETOOTH
sakariem atrodas kada persona,
metala priekSmets, siena vai cits
Skérslis

- Vietas, kur tiek izmantots bezvadu
lokalais tikls

- leslégtas mikrovilnu krasns tuvuma

- Vietas, kur pastav citi
elektromagnétiskie vilni

BLUETOOTH ierices un bezvadu

lokalais tikls (IEEE 802.11b/g) izmanto

vienu frekvencu joslu (2,4 GHz). Ja

BLUETOOQOTH ierici izmantojat tadas

ierices tuvuma, kas spéj izmantot

bezvadu lokalo tiklu, var rasties
elektromagnétiskie traucéjumi. Tas
var izraisit mazaku datu parsatisanas
atrumu, troksni un nespéju izveidot
savienojumu. Ja ta notiek, izmédginiet
talak noraditos labojumus.

- Izmantojiet $o stiena skalruni vismaz
10 metru (33 pédu) attaluma no
bezvadu LAN ierices.

- Ja BLUETOOTH ierici izmantojat
10 metru (33 pédas) radiusa,
izslédziet bezvadu lokala tikla ierici.

- Uzstadiet 3o stiena skalruni un
BLUETOOTH ierici péc iespéjas
savstarpéji tuvak.

S stiena skalruna radiovilnu apraide

var traucét dazu medicinas iericu

darbibu. Ta ka Sie traucéjumi var
izraisit nepareizu darbibu, vienmeér
izslédziet So stiena skalruni un

BLUETOOTH ierici $adas vietas:

- slimnicas, vilcienos, lidmasinas,
degvielas uzpildes stacijas un visas
vietas, kur iespéjama viegli
uzliesmojosas gazes klatbatne;

- Automatisko durvju un ugunsgréka
signalizatoru tuvuma

Sis stiena skalrunis atbalsta

BLUETOOTH specifikacijai atbilstosas

drosibas funkcijas, lai panaktu drosu

savienojumu, sazinoties ar

BLUETOOTH Technology palidzibu.

Tomeér atkariba no iestatijumiem un

citiem apstakliem 31 droSiba var nebat

pietiekama, tapéc vienmér rikojieties
piesardzigi, kad izmantojat

BLUETOOTH Technology sakarus.

Sony neuznemas nekadu atbildibu par

bojajumiem vai citiem zaudéjumiem,

ko izraisa informacijas noplade

BLUETOOTH Technology sakaru laika.

Netiek garantéti BLUETOOTH sakari ar

visam BLUETOOTH iericém, kuram ir

Sim stiena skalrunim atbilstoss profils.

Ar S0 stiena skalruni savienotajam

BLUETOOTH iericém ir jaatbilst

BLUETOOTH specifikacijai, ko noradijis

uznémums Bluetooth SIG, Inc., un

atbilstibai ir jabat sertificétai. Tomér
pat tad, ja ierice atbilst BLUETOOTH
specifikacijai, iesp&jami gadijumi, kad

BLUETOOTH ierices raksturlielumi vai

specifikacijas nejauj izveidot

savienojumu vai rada atskirigus
vadibas panémienus, attélosanu vai
darbibu.

e Atkariba no Sim stiena skalrunim
pievienotas BLUETOOTH ierices,
sakaru vides un apkartéjiem
apstakliem iesp&jams troksnis vai
audio nocirsana.

Ja rodas jautajumi vai problémas
saistiba ar jusu stiena skalruni,
sazinieties ar tuvako Sony izplatitaju.
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Piesardzibas pasakumi

Par drosibu

« Ja stiena skalruninok|Ust kads ciets objekts
vai skidrums, atvienojiet stiena skalruni no
kontaktligzdas un pirms turpmakas
darbinasanas ladziet parbaudit
kvalificétam servisa darbiniekam.

e Nekapiet uz stiena skajruna, jo varat
nokrist un savainoties vai sabojat stiena
skalruni.

Par barosanas avotiem

¢ Pirms darbinat stiena skalruni,
parbaudiet, vai darba spriegums atbilst
vietéjam baroSanas avotam. Darba
spriegums ir noradits uz stiena skajruna
pamatnes esosas nosaukuma plaksnites.

e Ja stiena skalruni ilglaicigi nelietosit,
noteikti atvienojiet stiena skalruni no
sienas kontaktligzdas (elektrotikla). Lai
atvienotu mainstravas barosanas vadu
(elektroenergijas tikla pievadu), satveriet
kontaktdaksu; nekad nevelciet aiz vada.

¢ Drosibas noldkos viena kontaktdak3sas
kontaktplaksne ir plataka par otru, un
sienas rozeté (elektroenergijas tikla) to
var ievietot tikai viena veida. Ja
kontaktdaksu nevarat pilniba ievietot
rozeté, sazinieties ar izplatitaju.

* Mainstravas barosanas vads
(elektroenergijas tikla pievads) ir jamaina
tikai kvalificéta servisa darbnica.

Par uzkarsanu

Lai gan stiena skalrunis darbibas laika
uzkarst, ta nav nepareiza darbiba.
Stiena skalruni ilgstosi un nepartraukti
izmantojot, stiena skalruna temperatira
aizmuguré un apakSpusé ievérojami
palielinas. Lai izvairitos no apdegumiem,
nepieskarieties stiena skajrunim.

Par novietojumu

« Lai nepielautu stiena skalruna sakarsanu
un paildzinatu ta kalposanas laiku,
novietojiet stiena skalruni vieta ar
piemérotu ventilaciju.

4w

¢ Neuzstadiet stiena skalruni siltuma avotu
tuvuma vai vietas, kas tiek paklautas
tiesai saules gaismas, parmérigu putekju
vai mehanisku triecienu iedarbibai.

¢ Nelieciet uz stiena skalruna nekadus
priekSmetus.

* Ja stiena skalrunis tiek izmantots kopa ar
TV, VCR vai lensu magnetofonu, var
rasties troksnis un pasliktinaties attéla
kvalitate. $ada gadijuma novietojiet
stiena skalruni talak no TV, VCR vai lensu
magnetofona.

*Nemiet véra, ka, stiena skalruni novietojot
uz Tpasi apstradatas (vaskotas, ellotas,
pulétas utt.) virsmas, pastav iespéja, ka
stiena skajrunis tiks notraipits vai zaudés
krasu.

*Uzmanieties, lai izvairitos no jebkadas
iespéjamas savainosanas pret stiena
skalruna stariem.

Par darbibu

Pirms pievienojat citu aprikojumu, noteikti
izslédziet stiena skalruni un atvienojiet to
no stravas avota.

Jatuvuma esosa TV ekrana rodas
krasu nevienmeéerigums

Noteikta veida televizoros iespé&jama krasu

nevienmériguma rasanas.

¢ Ja radies krasu nevienmérigums...
Izslédziet televizoru un ieslédziet to atkal
péc 15-30 minuatém.

«Ja atkal radies krasu nevienmérigums...
Novietojiet stiena skalruni talak no
televizora.

Par tiriSanu

Tiriet stiena skalruni ar mikstu, sausu
draninu. Nelietojiet nekadus abrazivus
materialus, kimiskas tirisanas pulveri, ka art

Jarodas jautajumivai problémas saistiba ar
jasu stiena skalruni, sazinieties ar tuvako
Sony izplatitaju.



Autortiesibas un precu
zimes

Saja stiena skalrunt ir tehnologija Dolby*
Digital un DTS** Digital Surround System.

* RaZots saskana ar Dolby Laboratories
licenci. Dolby, Dolby Audio, Dolby Atmos,
Dolby Vision un dubulta D simbols ir
Dolby Laboratories precu zimes.

**DTS patentus skatiet vietné
https://patents.dts.com. RaZots saskana
ar DTS, Inc. licenci. DTS, simbols, DTS
kopa ar simbolu, DTS:X, Virtual:X, DTS:X
logotips un DTS Virtual:X logotips ir
Amerikas Savienotajas Valstis un/vai
citas valstis redistrétas precu zimes vai
DTS, Inc. prec€u zimes. © DTS, Inc. Visas
tiesibas paturétas.

BLUETOOTH" varda rakstiba un logotipi ir
registrétas precu zimes, kas pieder
Bluetooth SIG, Inc., un jebkadu $o zimju
lietojumu Sony Corporation veic saskana ar
licenci. Citas prec¢u zimes un precu
nosaukumi pieder to attiecigajiem
Tpasniekiem.

Termini HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface un HDMI logotips ir
HDMI Licensing Administrator, Inc. precu
Zimes vai registrétas precu zimes.

BRAVIA logotips ir Sony Corporation precu
zime.

PlayStation ir Sony Interactive
Entertainment Inc. precu zime vai
registréta prec¢u zime.

MPEG Layer-3 audio kodésanas
tehnologiju un patentus licencéja
Fraunhofer IIS un Thomson.

Windows Media ir Microsoft Corporation
ASV un/vai citas valstis registréta precu
Zime vai precu zime.

So izstradajumu aizsarga noteiktas
Microsoft Corporation intelektuala
ipasuma tiesibas. Sadas tehnologijas
lietoSana vai izplatisana arpus si

izstradajuma bez Microsoft vai pilnvarotas
Microsoft filiales licences ir aizliegta.

TRILUMINOS un TRILUMINOS logotips ir
registréta Sony Corporation precu zime.

Visas paréjas precu zimes ir to atbilstoso
Tpasnieku prec€u zimes.

FreeRTOS Kernel V10.0.1
Autortiesibas (C) 2017 Amazon.com, Inc.
vai tas filiales. Visas tiesibas paturétas.

Ar So tiek pieskirta bezmaksas atlauja
jebkurai personai, kas ieglst Sis
programmaturas kopiju un ar to saistitas
dokumentacijas failus (“Programmatara”),
lai bez ierobezojumiem rikotos ar
Programmataru, tostarp bez
ierobeZojumiem tiesibas lietot, kopét,
modificét, apvienot publicét, izplatit,
apakslicencét un/vai pardot.
Programmatiras eksemplarus un |aut ta
rikoties personam, kuram Programmatara
ir piegadata, ievérojot $adus nosacijumus:

Augstak redzamais pazinojums par
autortiesibam un pazinojums par atlauju ir
jaieklauj visas programmatuaras kopijas vai
batiskas tas dalas.

PROGRAMMATURA TIEK NODROSINATA,
"KA IR", BEZ JEBKADA VEIDA GARANTUAM,
GAN TIESAM, GAN PIEDOMAIAMAM,
IESKAITOT, BET NEAPROBEZOJOTIES AR
GARANTIJAM PAR PIEMEROTIBU
PARDOSANAI, NOTEIKTAM NOLOKAM UN
TIESIBU NEPARKAPSANU. AUTORI UN
AUTORTIESTBU TURETAJI NEKADA
GADIJUMA NAV ATBILDIGI PAR JEBKADAM
PRASIBAM, ZAUDEJUMIEM UN JEBKADU
CITU ATBILDIBU, NEATKARIGI, VAI LIGUMA
DARBIBAS, CIVILTIESIBU PARKAPUMA VAI
CITA GADIJUMA, KAS RODAS
PROGRAMMATURAS DEL, SAISTIBA AR
PROGRAMMATURU, KA AR
PROGRAMMATURAS LIETOSANAS VAI CITU
DARBIBU AR PROGRAMMATURU DEL.

http://www.FreeRTOS.org
http://aws.amazon.com/freertos
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